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eva ba ba laS vi li da-

i ba da 1947 wels, qa laq 

Tbi lis Si. war Ci ne biT 

da am Tav ra Tbi li sis 66-e 

sa Su a lo sko la da sa xel-

m wi fo uni ver si te tis bi-

o lo gi is fa kul te ti.

 mu Sa ob da i. Jor da ni-

as sa xe lo bis ada mi a nis 

fi zi o lo gi i sa da pa To-

lo gi is in s ti tut Si.

 am Ja mad msof li os 

qar T vel-eb ra el qal Ta 

sa qar T ve los aso ci a ci-

is pre zi den tia, rom lis 

sa Tao ofi si is ra el Sia. 

qal ba to ni eva moy va-

ru li mxat va ria, amas Tan 

wers pa ta ra moTx ro bebs, 

no ve lebs, rom le bic 

aras d ros ga mo uq vey ne-

bia. „qa la qu ri zRa pa ri“ 

mis Se moq me de ba Si pir-

ve li di di na war mo e bia, 

ro me lic cal ke wig nad 

ga mo dis.

 hyavs me uR le, cno bi-

li spor tu li ko men ta-

to ri jam let xu xaS vi li, 

ori Svi li da oTxi Svi-

liS vi li.

Cve no pa ta ra mkiTx ve le bo!

eva ba ba laS vi li -  es sa xe li da gva ri, iq neb aqam de arc 

ga gi go ni aT, mag ram, gver w mu neT, ro gorc ki „qa la qur zRa-

pars“ wa i kiTxavT, is  Za li an ax lo be li da say va re li gax de-

ba Tqven T vis. 

 qal ba to ni eva  araC ve u leb riv na war mo ebs gTa va zobT. 

na war mo e bi sav sea ke Ti li ada mi a ne biT, rom le bic er T d-

ro u lad mog za u ro ben kos mos sa da Tqven T vis kar gad nac-

nob zRap re bis sam ya ro Si. aq Sex v de biT prin ce sad qce ul 

kon ki a sa da Tov lis fan te li viT msu buq da mom xib v lel 

fif qi as, ke Til go li aT - jin sa da ada mi a ne bis sam sa xur-

Si Cam d gar qal Tev zas, ka i sa da maT me gob rebs, rom le bic 

„qa la qu ri zRap ris“ gmi reb Tan - Tqvens Ta na med ro ve, be-

di a sa da na ta lis Tan er Tad ga da di an zRap ri dan zRa par Si 

da miz nad mxo lod si ke Tis qmna aqvT da sa xu li. siy va ru li 

da si ke Te xom is Za laa, ro me lic be ber mu xis xe sac ada mi-

a ne bis sam sa xur Si aye nebs, erT Cve u leb riv av to mo bils - 

kos mo sur xo mal dad aq cevs da si ke Tis  mqmnels, Ta va dac 

udi des bed ni e re bas ani Webs.

 „qa la qur zRa pars“ Tqven Tan er Tad si a mov ne biT wa i-

kiTxa ven uf ro se bic -  be bia da ba bua, de da da ma ma.isi nic 

ga ix se ne ben sa ku Ta ri bav S vo bis say va re li zRap re bis gmi-

rebs, gad mo sax l de bi an „qa la qu ri zRap ris“ sa o car sam ya-

ro Si da Tqven Tan er Tad ga i xa re ben - be di as, na ta lis da 

ma Ti me gob re bis bed ni e re biT.

re daq to ri: ale ko ga be laia

ga nax le bu li ver si is re daq to ri: ni no Wav Wa va Ze

mxat va ri: viq tor wik la u ri

teq ni ku ri re daq to ri: le van ba bu xa dia

kom pi u te ru li uz run vel yo fa: nug zar ar Ce maS vi li
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vin icis, ra dro ga vi da mas Sem deg, rac 

be dia mix v da na ta li uy var da. sul go gos 

gver diT iyo, Tavs das t ri a leb da, mag ram 

siy va ru lis ax s na ve ra da ver ga e be da. iyo 

wu Te bi, ro ca ga dawy ve ti le ba ur ye vi Can da, 

mag ram uka nas k nel wams ga u be da o bis, Si Sis 

Tu grZno ba Ta am k r Za la vi uxi la vi ke de li 

uS li da xels. ara da be di as az ra dac ar mos-

di o da, ra mo uT men lad elo da am „ked lis“ 

miR ma ga na bu li go go na mis aR sa re bas.

ga di o da dRe bi. sa ku Tar  Tav Tan mar to 

dar Ce ni li Wa bu kis imeds, uime do ba ga das-

Za lav da xol me, mag ram swo red ma Sin, ro ca 

ime de bi mi nav l de bo da, isev amom zev de bo-

da frTa Ses x mu li oc ne ba. am oc ne bas Tan 

er Tad Se i yu Je bo da sa ban q veS da di lam de 

im ga da u la xa vi ked lis rRve va sac as w reb-

da da mis ad gi las oc ne bis var dis fe ri nis-

lis gan ci u ri taZ ris mo Cu qur T me ba sac. 

me re is ta Za ri gan Ti a dis si Cu me Si mzis 

amos v las Tan er Tad ile o da da sa Ra mo Jams 

mi si uka nas k ne li nar Ce ne bic qre bo da.

dRe Ra mes, Ra me _ dRes cvli da da be-

di as tan j vas bo lo ar uCan da, vid re erT 

mSve ni er, mzi an di las uc na u ri grZno-

biT Sepy ro bils ar ga eR vi Za. TiT qos ra-

Rac Si na ga ni xma kar na xob da, ga dam wy ve-

ti dRe dge bao. gu li sxvag va rad ucem da. 

sa wo li dan wa mom x tar ma oc ne ba  aiyo la,  

na ta lis ken kis ris te xiT gaq ce u li, tan-

sac mels gza dag za ic vam da. go go qu Cis 

ga daR ma,sa ucxoo baR Si Caf lu li sax lis 

la maz, myud ro  bi na Si cxov rob da,  ro me-

lic be di as zRa pars ago neb da, sa dac xe e-

bi, yva vi le bi, ba la xi, Crdi le bic ki TiT-

qos ra Ra cas eCur Cu le bod nen, ra Ra cas 

uy ve bod nen. al baT up ri a ni iq ne bo da, xan-

da xan maT T vi sac mi eg do yu ri _ iq neb ra 

sa i dum los um xel d nen? mag ram sa a mi sod 

be di as dro ara so des hyof ni da.



Nobody knows how much time had passed since 
Bedia realized that he was in love with Natalie. He was 
always with the girl, but he was never able to tell her 
of his love. There were moments, when the decision 
of telling her of his feelings seemed fi rm, but in the 
last moment a sort of wall of indecision, fright or 
something prohibiting his feelings, prevented him to 
do so. It never occurred to him that beyond that wall, 
Natalie had been looking forward to his revelation.

Days passed. When he was alone, sometimes 
hopelessness would overcome him, but when hopes 
used to leave him, his winged dream would arise. 
He would cuddle himself with his dream under his 
blanket and start destroying that invisible wall, he even 

managed to build divine temples woven of pink mist. 
Then with the sun rising, that temple would gradually 
vanish and in the evening its last remnants would 
disappear altogether.

The night followed the day and the day followed the 
night and there seemed no end to Bedia’s suffering, until 
one fi ne sunny morning he woke up, overwhelmed by 
a strange feeling. Some inner voice seemed to dictate 
to him that a decisive day was coming. His heart was 
throbbing in a different way. He jumped out of his 
bed, accompanied by his dreams, he rushed towards 
Natalie’s house, buttoning up his clothes on his way. 

The girl lived across the street in a beautiful, cozy 
house, surrounded by a wonderful garden, which 



ai, isic _ na ta li! _  na zi da ha e ro va ni 

go go na mi si bav S vo bi dan, mi si yrmo bi dan... 

dgas da be di as qu Cis ga daR mi dan xels uq-

nevs.

er T ma ne Tis ken ga iq c nen. uxi la vi ke de-

li sadRac gaq ra  da ax la maT mxo lod qu-

Ca da man qa ne bis na ka di aSo reb da. anaz dad 

sa mux ru We sal te e bis RrWi a li, dar ty mis 

yru xma da SeS fo Te bu li yvi ri li ga is ma. 

Sem deg yve la fe ri er T ma neT Si airia _ 

zRa pa ri, cxa di, siz ma ri _  si nam d vi le 

uaz ro, usa xo da usa xe lo nam s x v re ve bad 

ga i fan ta. ga og ne bu li be dia erT ad gil-

ze gaq vav da. bin d bun d Si xe dav da, ro gor 

tri a leb d nen uec rad Tav Sey ri li, Se CoC-

qo le bu li lan de bi na ta lis ir g v liv. 

go go nas ga dar Ce nis yo ve li ime di ga-

da wu ru li yo, be dia Si na ga nad dac li li 

da er Ti a nad ga nad gu re bu li id ga, Sem deg 

qu Cas an ga riS mi u cem lad ga uy va da gons 

na ta lis baR Si mo e go. fe xebs aqeT wa mo ey-

va na, sa dac erT dros usazR v rod bed ni e-

rad grZnob da Tavs... Tva le bi mi lu la da  

da du me bul ga re mos mi a yu ra da. mag ram?!. 

oh, es ja dos nu ri xme bi _ foT le bis Sri-

a li xis var jeb Si!.. da be di as gar k ve viT 

mo es ma: „na ta lis ga dar Ce nis er Ta der-

Ti sa Su a le ba mis T vis fe ri as ja dos nu ri 

jo xis Se xe baa!“ _  am xmam ga mo afxiz la, 

re a lo ba Si mo ab ru na. arc Si Si, arc ga-

o ce ba! er Ta der Ti is Ra mo i fiq ra: ax la 

mi si dax ma re ba mxo lod  uC ve u lo una ris 

mflo bel ada mi ans Se eZ lo, ase Ti ki ma ma-

mi sis me go ba ri-Zia go gi iyo. siy r me Si Zia 

go gi xSi rad stum rob da maT, aTas g var 

zRa pars uy ve bo da, sa dac si ke Te yo vel-

T vis imar j veb da bo ro te ba ze. vaJ ka cu ri, 

ke Til So bi li, di de bu li ga reg no bis Zia 

go gi, be di as zRap ri dan gad mo sul ke Til 

ja do qars ago neb da, miT uf ro, rom mas ze 

mTe li qa la qi uC ve u lo da da u je re bel 

am bebs hyve bo da.

ro de sac gu la mo var d nil ma, aqo Si ne-

bul ma be di am mas Tan mi ir bi na, Zia go gim 

uk ve yve la fe ri ico da. ara fe ri uT q vams, 



reminded Bedia of a fairy tale. Its trees, fl owers, grass 
and even the shadows seemed to be whispering, telling 
something to him. Sometimes it might be worth listening 
to them, who knows what secrets they were sharing with 
him! But Bedia never had enough time for that.

Here she was, Natalie! The gentle and fragile girl 
from his childhood, his boyhood... She was standing 
across the street waving at Bedia.

They ran towards each other. The invisible wall 
disappeared and they were separated only by a current 
of cars and the street. Suddenly there was a sound of 
breaks, the thudding noise of a strike and alarmed voices. 
Everything got mixed up – the fairy tale, the past, the 
dream – the reality broke into senseless, faceless and 
nameless pieces. Bedia was shocked, petrifi ed. In the 
dim light, he could hardly see some people’s shadows, 
gathered round Natalie.

Bedia was standing, exhausted and destroyed, without 
any bit of hope of Natalie’s survival. He went along the 
street without realizing what he was doing. He came to 
himself in Natalie’s garden. Quite unintentionally he found 
himself in the place, where he had been extremely happy... 

He closed his eyes and listened to the silence around 
him. But?! Oh, these magic sounds, the sound of the 
leaves of the trees! And then he clearly heard: 

 “The only way to save Natalie is to touch her with the 
fairy’s magic wand. ” This voice returned him to reality. 
Neither fright, nor astonishment! The only thing he 
thought of was that the only person to help her was Uncle 
Gogi, his father’s friend, who possessed extraordinary 
abilities. When he was little, Uncle Gogi often used to 
visit them, telling him stories where evil was always 
defeated by virtue. Uncle Gogi was handsome, noble 
and manly, reminding Bedia of the kind magician from 
a fairy tale. Moreover the whole city used to tell unusual 
things about him.

When Bedia ran panting to his house, Uncle Gogi had 
already known everything about the accident. He did not 
say anything, just gazed at him in silence. Finally he 
said to him:



Tva leb Si mis Ce re bo da da dum da. bo los 

mSvi dad mi mar Ta:

  _ be dia, yve laf ris T vis mzad xar? ge-

yo fa Za la da gam be da o ba? ico de, Za li an 

ga gi Wir de ba, mag ram es Sen un da ga a ke To, 

mxo lod Sen da sxvam ara vin!

be di am ux mod da uq nia Ta vi. uec rad yve-

la fe ri bnel ma mo ic va, sa ma ri se bu ri si Cu-

me ga mef da, ro gorc did Tov lo bi sas icis 

xol me. anaz dad na ta lis baR Si aR moC n da, 

di di mu xis win. xi dan sas wa u leb ri vi cis-

fe ri Su qi iR v re bo da, ro me lic bru nav da, 

Zab ri se bu rad ig rag ne bo da da cis fer gvi-

ra bad sadRac Sors, siR r me Si mi e mar Te-

bo da. biW ma yoy mans sZlia da mu xis tan Si 

ga Ce nil cis fer gvi rab Si Ta ma mad Se a bi ja. 

gvi ra bis ga sas v lel Si ve mo u lod ne lad 

qvis je birs wa ad ga. je bi ri mSve ni e ri, Zve-

le bu ri ci xe si mag ris go do li aR moC n da.  

je rac ar hqon da si nam d vi le kar gad gac-

no bi e re bu li be di as, rom mis sme nas ka rib-

Wis Wri a li mis w v da da ezo dan ga mo ma val 

mxe dar sa da mis msa xurs moh k ra Tva li. ma-

Sin ve ic no: mxe da ri „fif qia da Svi di ju-

jas“ zRap ris prin ci iyo. bi Wis  ga og ne bas 

sazR va ri ar hqon da!

_ is xom zRap ris sam ya ro Si im yo fe bo-

da?! cxe nos ne bi We ne biT mi u ax lov d nen da 

uc no bi sam ya ro dan gad mox ve wils am bis 

ga mo kiTx va da uwyes. prin ci su lis siR r-

mem de SeZ ra na ta lis tra gi kul ma bed ma, 

Tum ca ma sac un da eC qa ra _ bo rot de di-

nac vals is-is iyo fif qia tyis m W rel Tan 

er Tad tye Si ga eg zav na.

be di am ga dawy vi ta, uf lis wuls dax ma re-

bo da, Tum ca dro Za li an co ta hqon da _ 

Zia go gis mi Ti Te biT, mwux ris  var s k v la-

vis ga mo Ce nam de un da mo es w ro na ta lis Tan 

fe ri as ja dos nu ri jo xis mi ta na. Cven ma 

gmir ma ki da nam d vi le biT ico da,  zRa par Si, 

ro mel Sic Ta vi amo yo, sa nat re li jo xi ar 

ar se bob da. aS ka ra iyo, siC qa re Si Zia go gis 

yve la fe ri are o da da Sec do miT sxva zRa-

par Si ga mo eg zav na, mag ram ra Ras izam da? 

zRa pa ri „fif qia da Svi di ju ja“ bav S-

vo bi dan ico da da rad gan dax ma re ba ga-

dawy vi ta, sul iolad mo Zeb ni da fif qi as. 

uf lis wul ma es rom Se ityo, Ta vi si msa xu-

ri sas w ra fod Ca mo aq ve i Ta, ukan ga ab ru na 

da be di as Tan er Tad Tqa raT qu riT gas wia 

fif qi as saS ve lad. be dia mar j ved mi a gel-

veb da cxens da es su lac ar uk vir da, rad-

gan kar gad uwyo da, zRa par Si Se uZ le be li 

ara fe ria...

ai, tyec! be di as aqam de ara so des ena xa 

am g va ri da yur su li, da ur R ve vel si Cu me Si 

mTvle ma re uR ra ni. verc ki war mo id gen da, 

ase Ti sa Si Si Tu iq ne bo da tev ri, rom lis 



“Bedia, are you ready for everything? Will you be 
strong and bold enough? You should know, that it will 
be very hard for you, but you will have to do it. Only 
you, nobody else!”

Bedia nodded his head, without uttering a word. 
Suddenly everything was enveloped by darkness. 
Absolute silence came over as it usually happens 
when there is big snow. Suddenly he found himself 
in Natalie’s garden, in front of the big Oak Tree. 
There was a wonderful blue light pouring from it. 
The light was turning round, it took the shape of a 
fennel and went through the blue tunnel far away. 
The lad got over his hesitation and stepped into the 
tunnel, which appeared in the trunk of the big Oak 
Tree. In the opening he got to a stone wall, which 
turned out to be a wonderful, ancient castle. He 
could hardly realize where he was, when he heard 
the squeaking  sound of the gates and he caught 
sight of a rider with his servant coming 
out of the court. He recognized the rider 
at once – he was the Prince from the 
fairy tale about “The Snow White and 
Seven Dwarfs”. His astonishment was 
boundless! He was in the world of the 
fairy tales! The riders galloped up to 
him and asked him a lot of questions. 
The Prince was utterly shocked by the 
tragic fate of Natalie, though he, himself 
was also in a hurry, because the wicked 
Queen had just sent the Snow White to 
the forest to be killed by the huntsman. 

Bedia decided to help the prince, 
but he had very little time - By Uncle 
Gogi’s instruction Bedia was to return 
back and bring the fairy’s magic 
wand for Natalie, before the first star 
appeared in the night sky. Bedia knew 
for sure, that there was no magic wand 
in this fairy tale. It was clear that being 
in a hurry Uncle Gogi had mixed up the 

tales and he had sent Bedia to the wrong story. But 
what could be done?!

Bedia had known the fairy tale about Snow White 
since his childhood and it was not hard for him to tell 
the Prince where she was. On hearing of it the Prince 
ordered his servant to dismount his horse and give 
it to Bedia. They both galloped away to help Snow 
White. Bedia was riding the horse very well and it did 
not surprise him at all as he knew that nothing was 
impossible in a fairy tale. 

Here was the forest at last. Bedia had never seen 
such a thick, impenetrable forest. He could never 
imagine it would be so scary: Over the forest, some 
strange gigantic birds were fl ying. They were croaking 
ominously. He had thought the forest was quiet 
and silent, but now that he entered it, the roaring of 
absolutely unknown to him animals, coming from its 
depth terrifi ed him. From time to time, their bloodshot 



Tav zec  uC ve u lo, gi gan tu ri frin ve le-

bi daf ri nav d nen da  avis mo mas wa veb lad 

yaS ya Seb d nen. tev r Si Se suls, aqam de rom 

Cu mi da mdu ma re ego na mi si wi a Ri,  mis T-

vis sru li ad uc no bi cxo ve le bis Rmu i li 

Tav zars scem da, SiSs hgvri da Jam-Jam xe Ta 

ve e ba tans ukan gam k r Ta li ma Ti Ca sis x li-

a ne bu li Tva le bis ga el ve ba.

prin ci da be dia ga Wir ve biT mi ik v lev d-

nen gzas xvi a reb sa da Sam b nar Si. ro gorc 

iq na, da e wiv nen xis mWrels, ro me lic Tav-

qud mog le ji li gar bo da da aiZu les yve-

la fe ri eT q va  av de di nac val sa da mis ja-

dos nur sar ke ze.

am dros fif qia usaf r Txo ad gi las _ 

ju jeb Tan iyo, bo los da bo los, Se eZ lo 

su lis moT q ma da dam S vi de ba. Za li an mos-

won da ju je bis sax li ca da es pa ta ra ar se-

be bic, ase ama Rel veb lad, rom zru nav d nen 

mas ze. ka cu nebs gul Si eW va dac ar ga uv li-

aT, rom sa caa bo ro ti de di nac va li ga moC n-

de bo da Ta vi si mo wam lu li vaS liT da fif-

qi ac ma ra di u li Zi lis sa me fo Si ga da sax l-

de bo da. ra ki ge ri mo i So ra, Ta vis ga mar j-

ve ba Si dar w mu ne bu li, ama yad mom zi ra li 

de di nac va li, sar kes  isev da isev ekiTxe-

bo da: „sar kev, Tva lis Ci no Ce mo, si mar T le 

miTxa ri, vin aris am q vey nad yve la ze mSve ni-

e ri, , yve la ze TeT ri?“. di di xnis na nat ri 

pa su xi rom ver mi i Ro, gan ris xe bul ma de-

do fal ma sar ke kuTxe Si mo is ro la. es iyo 

da sar kec anaz de u lad amety vel da:

„fif qia cocxa lia da uv ne be li... mas-

Tan Se sax ved rad mi iC qa ri an prin ci da vi-

Rac Wa bu ki. vin aris es axa laz r da ar vi ci. 

mi Wirs mo mav lis gan W v re ta, ami tom dav-

dum de bi“. _ Ca i luR lu Ra sar kem. bo ro-

ti de di nac va li mas uk ve yurs ar ug deb-

da. drtvi nav da, ad gils ver po u lob da,  

gan ris xe bu li yve la fers qe lav da, rac 

ki xelT mox v de bo da. ga dawy vi ta Ta vad 

qce u li yo mSve ni er fif qi ad, ga e cu re bi-

na yve la da yve la fe ri, maT So ris, Ta vi-

si sar kec. bo rot, ja do-Zal Ta wya lo biT 

grZne u li ku di a ni ju ja Ta sax lis win mo-

xas xa se mde lo ze aR moC n da. frTxi lad mi-

i pa ra ka reb Tan:

_ ai, Tur me sad brZa ne bul xar! _ bo-

ro tad Ca if ru tu na de di nac val ma fif qi-

as da nax va ze, _ mo vi da Se ni aR sas ru li!...

am dros uf lis wu li da be dia Ta vawy ve-

tiT mo a We neb d nen be da u rebs. yo ve li wu-

Ti Zvir fa si iyo. ai, qon d ris ka ce bis er Ti 

be wo sax lic. So ri dan ve Se am C ni es _ par-

maR ze mze Tu na xa vi qal wu li id ga. es fif-

qia iyo, mag ram... da xeT sa oc re bas?! _ sax-

lis ka ri ga i Ro da me o re fif qi ac ga moC n-

da. be dia da uf lis wu li, TiT qos ja do Ti 



eyes fl ashed from behind the huge trunks of the trees 
and scared him.

The Prince and Bedia could hardly make their 
way in the thick shrubs. Finally they overtook the 
woodcutter, who was running away as fast as he 
could. They made him tell all the truth about the 
wicked stepmother and her magic looking glass. At 
this time Snow White was quite safe in the house of 
seven dwarfs. Poor thing, at last she was able to calm 
down. She liked these small creatures and their house 
very much. It was very touching how the dwarfs were 
taking care of her. It never occurred to them, that the 
wicked stepmother would soon appear and give her 
the poisoned apple that would send her to the world 
of eternal sleep. 

Having got rid of her stepdaughter, the wicked 
stepmother was sure of her victory and looked into the 
magic mirror, asking proudly: 

“Mirror, Mirror, on the wall, who is the fairest one 
of all?” But she failed to get the desired answer and 
threw the magic mirror into a corner. As soon as she 
did it, the mirror started speaking:

“Snow White is safe and sound... The Prince and 
some lad are galloping to her. I don’t know who this 
fellow is. I fi nd it hard to predict future, so I’ll be 
silent,” muttered the mirror.

The wicked stepmother was no longer listening 
to it. She was enraged and could hardly stand still. 
She smashed everything to pieces that came her way. 
Then she decided to turn into beautiful Snow White 
and deceive everybody, among them even her magic 
mirror.

With the help of evil powers she managed to appear 
in front of the dwarfs’ house. She stealthily went to the 
door:

“So this is the place where you are!” She giggled 



Sek ru le bi, ad gil ze ga xev d nen, fif qi e bi 

ki er T ma ne Tis ken mi e mar Te bod nen. xe lis 

er Ti Se xe ba da yve la fe ri das rul de bo da. 

da ma Sin fif qia mar to ma ra di u li Zi liT 

ki ar da i Zi neb da, mic va le bul Ta sa me fo Si 

aR moC n de bo da, iqi dan ki ve ra vin da ix s ni-

da. vi Ra cas Tu ra Ra cas xe li un da Se e Sa-

la. mov le ne bi swra fad vi Tar de bo da da 

be dia mom x da ris ga mo pa su xis m geb lo bas 

grZnob da. uec rad erT-erT fif qi as vaS-

li ga u var da da ki be ze da gor da. vaS l Tan 

ju je bis ZaR l ma mi ir bi na da sa be dis we ro 

na yofs Ta vi si bas ri kbi le bi Ca a so. ima-

ve wams sab ra lo cxo ve li usu lod da e ca. 

uf lis wu li, be dia, fif qi e bi da saS ve lad 

mo var d ni li qon d ris ka ce bi, SeZ rul ni Si-

SiT das c qe rod nen ube du ri ar se bis usu-

lo sxe uls. 

sic rue gam J Rav n da: ori dan er Ti fif-

qia, gon ji da av T va li, mux leb ze mdga ri 

pa ti e bas iTxov da, mag ram ax la mis T vis ara-

vis scxe lo da. mTa va ri iyo, rom nam d vi li 

fif qia cocxa li da uv ne be li ga dar Ca.

ro ca mov le neb ma da ma rad me din ma 

drom be di as isev Se ax se na Ta vi mix v da, un-

da aC qa re bu li yo. ra dac ar un da das j do-

mo da, im zRa par Si  mox ved ri li yo, sa dac 

ja dos nu ri jo xi ar se bob da. uf lis wul ma 

da fif qi am ga dawy vi tes, ax lad Se Ze ni li 

me go ba ri ube du re ba Si ar mi e to ve bi naT, 

cxe neb ze Ses x d nen da im zRap ris ken ga e-

mar T nen, sa dac ja dos nu ri jo xis pat ro ni 

ke Ti li fe ria cxov rob da . sa bed ni e rod, 

fif qia ara Tu ic nob da kon ki as _ am zRap-

ris mTa var gmirs, ara med mi si ad gil sam-

yo fe lic ico da.

mwux ram de bev ri ara fe ri rCe bo da, sa-

ke Te be li ki Tav say re lad hqon daT _ um-

Tav re si fe ri as mo Zeb na, mis gan ja dos nu-

ri jo xis wa mo Re ba da na ta lis Tan dro u-

li mib ru ne ba iyo, ra Ta go go na sik v di lis 

klan We bi dan ga mo ex s naT.



wickedly at the sight of Snow White, “Your end has 
come!”

At this very moment the Prince and Bedia were 
galloping as fast as they could. Every minute was 
precious. Then they noticed the tiny house of the 
dwarfs at a distance. 

At the porch they saw a beautiful girl. It was Snow 
White! But, oh, what a miracle! The door of the cottage 
opened and the second Snow White appeared. The 
Prince and Bedia were  petrifi ed as if  by a magic spell. 
And the Snow Whites were going towards each other. 
Just one move and everything would have come to an 
end – then Snow White would not only have slept with 
the eternal sleep, but she would have found herself in 
the House of  Death and nobody would have been 
able to rescue her from there. Somebody or something 
was to prevent it! The events were developing at a 
great speed. Bedia felt responsibility for all that was 
happening. Suddenly an apple fell out of one of the 
Snow Whites hand and rolled down the steps. The 
dwarfs dog darted to it and bit the fatal fruit with 

his sharp teeth. The poor dog fell down dead. Struck 
with horror, the Prince, Bedia, the Snow White and 
the dwarfs rushed to the dog and looked at its lifeless 
body.

The deception was revealed: one of the Snow 
Whites, ugly and evil, knelt down and asked to be 
forgiven, but nobody cared for her, the principal thing 
was that the real Snow White was  safe and sound...

Bedia realized that there was no time to lose and 
he had to hurry up. It was necessary to get to that very 
fairy tale, where the magic wand existed. The Prince 
and Snow White decided not to leave their new friend 
in trouble. They mounted the horses and galloped to 
the tale, where the kind fairy had that magic wand. 
Fortunately Snow White knew not only Cinderella, 
but the place, where she was. 

   There was very little time left before evening and 
a lot of things were to be done. The most important of 
them was to fi nd the Kind Fairy, to get the magic wand 
from her and take it to Natalie to save her from sure 
death.



* * *
be di as kar gad es mo da, rom mxo lod kon-

ki as Se eZ lo fe ri as T vis mi eg no. ke Til ma 

ja do qar ma xom swo red is amo ar Cia uam rav 

la maz, Wkvi an da ke Til qa liS vils So ris, 

ra Ta swo red igi _ ub ra lo, yve las gan 

mi viwye bu li, da Cag ru li, obo li go go na  

Sex ved ro da Ta vi si oc ne bis ra inds. 

ga Wir ve biT mi ik v lev d nen gzas uda bur 

tev r Si. bo los da bo los, kon ki am dec mi-

aR wi es, ara qaT ga moc li leb ma, sa mo sel Se-

mof le Ti leb ma, swo red rom kon ki a sa viT 

Ca mo kon ki leb ma.

kon ki as sax l sa da ezo-ga re mo Si uC ve u-

lo fus fu si, fa ci-fu ci da wri a li id ga: 

ezo Si, et le bis  gar Se mo, ag z ne bul cno-

bis moy va re Ta brbo ire o da. sax l Si Se um-

C nev lad SeR we u li Cve ni gmi re bi ama Rel-

ve be li sce nis Sem s w re ni Se iq nen: mux lis 

Coq ze mdga ri prin ci kon ki as bro lis qoSs 

azo meb da. yve las ga sak vi rad, kon ki as Ta-

vi suf lad mo er go  fex sac me li. Cag ru li 

ge ris be dis am g var ma  Se mot ri a le bam brbo 

aaRel va da ga a bed ni e ra ki dec, avi de di-

nac va li da mi si  gom bi o e bi mux l moy ri le bi 

pa ti e bas iTxov d nen, mag ram isi ni yu radRe-

bis Rir sa dac ar Ca ug dia vin mes. er Ti a nad 

sxiv mo sil ma da gab r wyi ne bul ma kon ki am 

ji bi dan me o re qo Sic amo i Ro. qo Sis fex ze 

mo sar ge bad, rom wa i xa ra swo red ma Sin moh-

k ra Tva li Ta vis  me go bar , di di xnis una xav 

fif qi as. go go ne bi  er T ma neTs ga da ex viv-

nen. mi kiTxv-mo kiTx vis Sem deg fif qi am kon-

ki as na ta lis ube du re ba ze uam bo da dax ma-

re ba sTxo va. sam wu xa rod, kon ki am fe ri as 

asa val-da sav lis ara fe ri uwyo da.

go go neb ma bev ri ifiq res, ro gor moq ce-

u liy v nen, ra eRo naT, ro gor eS ve laT ga sa-

Wir Si Ca var d ni li be di a sa da na ta lis T vis. 

bo los alal bed ze Zeb na  ga dawy vi tes da 

yve la is nac no bi ad gi li moCx ri kes, sa dac 

fe ria Se iZ le bo da yo fi li yo. xan g r Z li vi 

da wa ru ma te be li Zeb nis Sem deg da qa le bi 

uc nob, da bu rul tye Si mox v d nen. da qan cu-

le bi Can d nen. su li mo iT q ves Tu ara, kon-

ki as da fif qi as ga ax sen daT, rom ca ze pir-

ve li var s k v la vis aki a fe bam de un da mo es w-

roT  Ta vi an Ti saq mu is aR s ru le ba, To rem 

na ta lis ve Rar uS ve lid nen. amis ga fiq re-

bi sas   maT sme nas bro lis zan za la ke bis So-

re u li wkri a li mis w v da. co tac da sa wi er-

ze cim ci ma cis fe ri na Te ba ga moC n da. 



* * *
Bedia was well aware that only Cinderella would be 

able to fi nd the Kind Fairy. It was this beautiful, clever 
and kind girl that the Kind Fairy had chosen among a 
lot of others, in order to help this orphan, miserable 
girl to fi nd her way towards becoming a Princess and 
to meet the knight of her dream.

They could hardly make way in the thick forest and 
fi nally they reached Cinderella. They were exhausted 
and looked terrible in their torn out clothes, just like 
Cinderella herself.

At Cinderella’s house and in the yard, there was 
unusual fuss going on: a lot of carriages, curious people, 
full of excitement. Our friends got there unnoticed and 
witnessed quite an exciting scene: The Prince, kneeling 
on one knee was holding a crystal shoe trying to put it 

on Cinderella’s foot. To everybody’s astonishment, the 
silver colored shoe fi tted her perfectly. The crowd got 
exhilarated by the miraculous turning of  fate in the 
poor stepdaughter’s life and they were all very happy 
for her. As for the stepmother and her ugly daughters, 
they were asking to be forgiven, but nobody considered 
them worthy of any attention. Overwhelmed with 
happiness, Cinderella took out the other shoe and as 
she was trying to put it on, she caught sight of her friend 
Snow White, whom she had not seen for a long time. 
The friends hugged each other and Snow White told 
her about Natalie’s tragedy. Unfortunately Cinderella 
knew nothing about the Kind Fairy’s whereabouts.

The girls thought a lot what to do and how to help 
Natalie and Bedia in their trouble. Finally they decided 
to search all those places, where the Kind Fairy could 
have been. After a long and unsuccessful search, the 



_ es xom ke Ti li fe riaa?! _ mxi a ru-

lad wa mo i Za xa kon ki am. ki dev ram de ni me 

wu Tic da fe ria, mTe li Ta vis di de bu-

le bi Ta da mSve ni e re biT, qa liS vi le bis 

win id ga. fe ri as ga e xar da da Ta nac ga uk-

vir da ki dec kon ki as aq, am ucxo ad gi las  

yof na. ra un da Sem Tx ve o da  go go nas, rom 

am ug zo o ba sa da uda bu re ba Si gad mox ve-

wi li yo?

fe ri as kar gad ax sov da, yve la fe ri 

ga a ke Ta  bo rot ze ke Ti lis ga sa mar j-

veb lad. kon kia aC qar da, uam bo na ta lis 

ube du re bis Se sa xeb da dax ma re ba sTxo-

va. fe ri am  uyoy ma nod ga das ca go go nebs 

ja dos nu ri jo xi da di di mu xis ken mi u-

Ti Ta, go go ne bi  kis ris te xiT ga qan d nen, 

fe ri am  is Ra mo as w ro, ori od sity va da-

e dev ne bi na :-ja dos nu ri jo xi gan Ti a dam-

de un da da mib ru noT, To rem  ma gi ur Za-

las da kar gavs da me re ve Ra ra so des Sev-

Z leb ke Til saq me Ta ke Te bas... da i max sov-

reT! mi si ga mo ye ne bis uf le ba mxo lod 

sam jer gaqvT!..

mu xas Tan mi sul ni Sed g nen, rad gan ar icod nen ax la ra un da eq naT. kon ki am jo-

xi mo iq nia da xis uzar ma zar tan ze na Te-

li ga sas v le li gaC n da. me gob reb ma da u-

fiq reb lad Se a bi jes da ima ve wams  mSve-

ni er baR Si amoy ves Ta vi.

_ es nam d vi lad na ta lis ba Ri un da 

iyos. viC qa roT, sax l Si Se vi deT! _ ga-

bad ru li sa xiT mi mar Ta kon ki am fif qi as.

oTax Si, sa wol ze uZ ra vad iw va na ta-

li. la maz sa xe ze mit k lis fe ri edo. si-

cocx lis ni San wya li ar etyo bo da. ax la 

yve la fe ri am ma gi ur jox ze iyo da mo ki-

de bu li. kon ki a mac ar da a yov na _ jo xi 

er Ti aiq nia da... sas wa u lic mox da! _ 

na ta lim qu Tu To e bi aafa xu ra da... Ta-

vi si la ma zi, mwva ne Tva le biT oTa xi mo-

aT va li e ra. go go nas win mi si say va re li 

zRap ris gmi re bi _ kon kia da fif qia 

id g nen, ver ga e go, ra xde bo da mis Tavs. 

sa wol ze wa mo i mar Ta, ga o ce bu li mi aS-

ter da mo u lod nel stum rebs. prin ce-

seb ma na ta lis TiT q mis daw v ri le biT 



girls found themselves in a dark thick forest. They 
were very tired and as soon as they rested a little, 
they remembered, that before the fi rst star appeared 
in the sky they had to fi nd her and end their mission, 
otherwise they would not be able to help Natalie.

As soon as they thought of it, they heard the tinkling 
sound of the crystal bells and a bit later the blue light 
could be seen in the sky.

“It’s the Kind Fairy!” cried out Cinderella happily 
and a little while later the Kind Fairy appeared before 
them in all her beauty and splendor. The Fairy was both 
glad and surprised to see Cinderella in that strange 
place. What could have happened in the girl’s life that 
she had to go in this thick forest? She remembered 
quite well that she had done all in her power to win 
over evil by doing good. Cinderella told her hurriedly 
about Natalie’s trouble and asked her for help.

The Kind Fairy gave her the magic wand without 
hesitation and pointed to the big Oak Tree. She could 
hardly manage to tell them: 

“You will have to return the wand before dawn or 
it will lose its magic power and I’ll never be able to 
do good. Remember, you have the right to use it only 
three times.”

Coming up to the Oak Tree, they stopped, as they 
did not know what they were supposed to do next. 
Cinderella waved her hand holding the wand and a 
lighted passage appeared on the huge trunk of the Oak 
Tree.

The friends stepped into the passage and they found 
themselves in an extraordinarily beautiful garden.

“It must be Natalie’s garden. Let’s go into the 
house.” said Cinderella to Snow White with a bright 
face.

In the room Natalie was lying on her bed 
motionlessly. Her beautiful face was as white as snow. 
There was no sign of  life on her face. Now everything 
depended on this magic wand. Cinderella waved the 
wand and it worked wonders! Natalie opened her 
beautiful green eyes and looked around the room. The 
characters from her favorite fairy tales Cinderella and 
Snow Whit were standing in front of her. She could not 
understand what was going on. She sat up in her bed 
and stared at her unexpected visitors in astonishment. 
The Princesses told her in detail what had happened to 
her and Natalie guessed that everything was happening 
in reality.

The fairy tale characters were no less surprised. 



uam bes Tavs ga dax de ni li am be bi., . na ta li 

mix v da, yve la fe ri cxad Si xde bo da.  ara-

nak leb gan c vif re bul ni Can d nen zRap ris 

gmi re bic. maT T vis  re a lo ba, sa dac im yo-

fe bod nen, me tis me tad uC ve u lo da ucxo 

iyo. ga o ce bul ni da cno bis moy va re ni 

kiTx vas kiTx va ze us vav d nen  da na ta lic 

daw v ri le biT ux s ni da, ra iyo eleq t ro e-

ner gia, kom pi u te ri, ra dio, te le vi zo ri, 

uTo _ prin ce sebs es niv Te bi uf ro zRap-

ru li eC ve ne bo daT, vid re maT zRap reb Si 

ar se bu li sag ne bi. go go ne bi ise ga er T-

nen, ja dos nu ri jo xi aRarc gax se ne bi aT. 

aqeT ec nen, iqiT ec nen, cam Cay la pa Tu mi-

wam, mi si kva lic aRar sad Can da. go go nebs 

Sem wed da mSve le lad na ta lis ZaR li mo-

ev li na _ di di, la ma zi cxo ve li ye fa-ye-

fiT oTax Si Se mo var da, iqa u ro ba miy nos-

moy no sa, iolad mi ak v lia joxs da ku dis 

baT qu niT pat rons mi e ax la. 

_ es Ce mi ZaR lia, Ce mi bu ra ni, _ aler-

siT Tqva na ta lim da er T gul me go bars 

Tav ze xe li ga da us va. _ yo CaR, kar gi bi-

Wi xar, _ Se a qo ZaR li. bu ra nic er T Ta vad 

kuds aqi ci neb da, TiT qos ra Ra cis Tqmas 

api reb so. 

jo xi ipo ves, na ta lic, rac yve la ze mTa-

va ri iyo, Tavs kar gad grZnob da, ax la ki 

gan Ti a dam de fe ri as T vis ro gor me Ta vi-

si ja dos nu ri niv Ti un da da eb ru ne bi naT.

ga mo em S vi dob nen Tu ara, kon kia da fif qia 

mu xis ken ga e Sur nen. na ta lis gu li swyde-

bo da, ar un do da Ta vis axal me gob reb Tan 

ase uceb gan So re ba.  

_ Za li an min da Tqven Tan er Tad zRap-

rul sam ya ro Si mox ved ra da Tu Tqve ni ne-

ba iq ne ba, mec wa mo val iq neb, Cems be di a sac 

im zRa par Si Sev x v de! .

kon kia da fif qia si a mov ne biT da Tan x m-

d nen da sa mi ve ni mu xas Tan mi vid nen.



That reality, in which they found themselves, was too 
unusual and strange to them. Filled with curiosity, they 
fi red questions at Natalie and she answered all their 
questions about electricity, computer, radio, television-
set, iron in detail. It seemed to the Princesses that all 
these things were more magical than the ones they 
had in their fairy tales. The girls got so interested that 
they quite forgot about the magic wand and when they 
remembered about it, they could not fi nd it anywhere. 
They looked for it everywhere, but they were unable to 
fi nd any trace of it. Natalie’s dog came to their rescue. 
It was a big, beautiful animal  that rushed into the 
room, barking. It sniffed everywhere in the room and 
quite easily found the wand. Happily wagging his tail, 
the dog brought the wand to Natalie.

“It’s my dog, Buran,” said Natalie and petted her 
faithful friend. “Good for you, you are a good dog,”  
she praised the dog, who was wagging his tail without 
stopping, as if he was trying to say something.

The wand was found, and the most important thing 
was that Natalie felt quite well and now they had to 

return the wand to the fairy before dawn in any possible 
way. After saying good-bye to Natalie, Cinderella and 
Snow White went to the Oak Tree. Natalie was sorry 
her new friends had to leave so soon.

“If it were possible I’d also come with you. I might 
be able to meet with Bedia in that fairy tale. Besides, I 
would very much like to go to the world of fairy tales 
together with you,” said the girl.

Cinderella and Snow White were glad to agree and 
all the three of them went to the Oak Tree.



* * *
brZen xalxs uT q vams: „be dis we ras ver 

ga eq ce vio“. Cve ni gmi re bic beds min do-

bil ni mi ad g nen ke Til mu xas. aiq ni es  ja-

dos nu ri jo xi, ax se nes Rmer Ti da mu xis 

cis fer la bi rin T Si ga u Ci nar d nen. sul 

ra Rac wa meb Si ja dos nur tye Si amoy ves 

Ta vi, mag ram, Rmer To di de bu lo, sadRa 

iyo fe ria? mu xa igi vea, tye ki _ sul sxva. 

nu Tu sxva zRa par Si mox v d nen? yor nis 

yran ta li da mglis ymu i li mo es maT. ima-

ve wams So riT mbJu tav ko cons moh k res 

Tva li. go go neb ma cecx lis ken aiRes ge zi. 

bev ri iares Tu co ta iares,  ve e ba ka rib-

Wes mi ad g nen, rom lis miR ma Sa vi ci xe si-

mag re aR mar Tu li yo. ra un da eq naT? win 

_ idu ma le biT mo cu li Sa vi ci xe si mag re, 

ukan _  idu ma li, sa Si Si mxe ce biT aR sav se 

tye. ori sa SiS ro e bi dan gu ma niT nak leb-

sa Si Si air Ci es _ ci xe-si mag re! sa sax lis 

ka ris Ro bi dan uzar ma za ri ar se ba da lan-

des, ro me lic mxe ci viT Rmu o da. go go ne-

bi ga be du lad mi u ax lov d nen ur Cxuls da 

mi si dam S vi de ba sca des, _ Cven ma gmi reb-

ma  ur Cxul Si ma Sin ve Se ic nes mo ja do e bu-

li prin ci da Tval win war mo ud gaT mTe li 

zRa pa ri, ro mel Sic moTx ro bi lia am ur-

Cxul-prin ci sa da be lis sa o ca ri Tav ga-

da sa va li. mo ki a fe Suq ze sab ra lo prin cis 

naR v li an Tva leb ze crem lis wve Te bi ci a-

leb d nen. kon kia, fif qia da na ta li mix v d-

nen, rom zRa par Si swo red im mo men t Si aR-

moC n d nen, ro ca be li avad m yo fi ma mis sa na-

xa vad iyo wa su li da ukan dab ru ne ba ug vi-

an de bo da. ja dos nu ri var dis uka nas k ne li 

fo To li far fa teb da ha er Si _ ki dev co-

tac da ja dos, rom li Tac grZne uls prin-

ci Se ek ra, ve ra vin da ar R vev da. go go ne bi 

Se e cad nen, enu ge Se bi naT da ime dis na per-

w ka li ga eR vi ve bi naT mas Si, rom  ro gorc 

siy va ru lis das tu ri, sa da caa be lic ga-

moC n de bo da   da ja doc Ta vis ma gi ur Za-

las da kar gav da. 

ro ca ja doq m nil, mo nus xul princs 

ime dis na per w k le bi mar T lac aen To Tva-

leb Si, tyi dan aR g z ne bu li da az ri a le-

bu li brbos Rri an ce li Se mo es maT. brbos 



* * *
Wise people say: “You will not escape from your 

Fate.” The girls, following their Fate came up to 
the kind Oak Tree. They waved the wand, prayed to 
God and disappeared in the blue labyrinth of the Oak 
Tree. A few seconds later, they found themselves in a 
magic forest. But oh, Great God! Where was the Kind 
Fairy? The Oak Tree was the same, but the forest was 
absolutely different. Could they be in a different tale? 
They heard a croak of a crow and the howl of a wolf.

At that moment they caught sight of a dim light of a 
bonfi re. The girls went in the direction of the fi re. They 
walked and walked and soon came to a big gate in 
the wall beyond which, there was a black castle. What 
could they do? In front of them there was a mysterious 
black castle, behind them a perilous forest full of 
dangerous beasts. Out of the two evils they chose the 
least – the castle! At the entrance of the castle they saw 
a huge roaring creature. The girls boldly came up to the 
monster and tried to calm it down, as they recognized 
the spellbound Prince in the monster. They recalled 
the fairy tale about the spellbound Prince and Bell and 
their wonderful adventures. They noticed tears in the 
sad eyes of the poor Prince. The girls guessed at once, 
that they appeared in the tale at the moment, when Bell 

had gone to see her sick father and she was late. The 
last petal of the magic rose was fl uttering in the air, a 
little more time and nobody would be able to release 
the Prince from the spell. The girls tried their best to 
comfort the Prince, telling him that Bell would appear 
without fail and her love for the Prince would make 
the spell powerless.

Just as the Prince’s eyes sparkled with hope, a rioting 
crowd came out of the forest. Gaston was leading the 
mob in order to kill the Prince. The girls fearlessly 
shielded the Prince with the fi rm determination to 
defend the “Beast”. Delighted by the courage of the 
girls, the Prince felt inspired and got ready to fi ght 



win gas to ni mo uZRo da, ra Ta ja doq m nil 

princs gas wo re bo da. go go ne bi ma ma cu rad 

aefar nen princs _ mtki ce ga dawy ve ti le-

biT, rom bo lom de da ec vaT „ur Cxu li“. 

kon ki as, fif qi as da na ta lis saq ci e liT 

ga o ce bu li da aR f r To va ne bu li prin-

ci sa sik v di lo or Tab r Zo lis T vis aen To, 

mag ram mo u lod ne lad brbo ad gil ze ga-

xev da _ maT ara so des ena xaT ase Ti mSve-

ni e ri, ase Ti kox ta, di de bu lad Cac mu li 

prin ce se bi, mzad m yof ni, uka nas k nel amo-

sun T q vam de da ec vaT prin ci. mo u lod ne-

lad ga og ne bu li brbo sa da prin ce se bis 

Tval win sas wa ul ma ine ba Ta vis gam J Rav ne-

ba _ go go ne bis si ke Te da siy va ru li, rom 

ig r Z no prin c ma gar da sax va iwyo. ja dos-

nu ri var di ga mo cocx l da. uka nas k nel-

ma fo Tol ma, ro me lic mi wa ze da sa ce mad 

mi far fa teb da ukan, mSob li u ri Re ros-

ken iwyo Seb ru ne ba. mas sxva, mi wad mi mo-

fan tu li foT le bic ah y v nen da Tval sa 

da xels Sua mkvda ri Re ro kvlav me wa mul 

yva vi lad afeT q da. ir g v liv yve la fe ri 

gab r wyin da. ci xe si mag re da mab r ma veb lad 

ga naT da da ja dos nu ri Su qis na per w k lebs 

af r q vev da. ja do-Ti lis ma Za las kar gav da 

da ur Cxul mac ga may ru e be li Rmu i liT um-

S ve ni e res prin cad iwyo gar da sax va.

Sec bu ne bu li brbo ad gil ze gaq va ve-

bu li yo, Tum ca ga og ne bulT Se Za xi le bi 

aR mox de bo daT xol me. Si SiT da zaf ru li 

gas to ni, prin cis mris xa ne bas ver ga da-

vur Ce bio, sadRac ga pa ru li yo. 

am dros ki...

sab ra lo be li ur Cxu lis saS ve lad mor-

bo da.

_ ur Cxu lo!.. ehei, ur Cxu lo, mov di-

var!!! _ yvi ro da igi. 

brbo ga i yo da da qan cu li, er Ti a nad 

ga da fiT re bu li be lic ga moC n da. ga o ce-

bul ma mi da mo mi mo aT va li e ra _ ir g v liv 

yve la fe ri brwyi nav da da aTi na Tob da. 

mis ken ki Ri mi liT mi e mar Te bo da prin-

ci. be li ve ra fers mim x v da ri yo da mi wa ze 

gul wa su li da e ca. am am biT Se wu xe bul ma 

prin c ma be li na zad aiy va na xel Si da  ja-

dos nur sa sax lis ken gas wia. ra Tqma un da, 

kon kia, fif qia da na ta li gul Se Ro ne bul 

be lis da SeS fo Te bul princs wu Ti Tac ar 

mos ci le bi an,  Tavs das t ri a leb d nen  da 

ro ca be li  gons mo e go, go go neb ma yve la-

fe ri daw v ri le biT uam bes . Sey va re bul-

ma prin c ma na zad aiRo go go nas xe li da 

sTxo va, sa mu da mod dar Ce ni li yo mis sa-

sax le Si. be li jer ki dev bun dov nad aRiq-

vam da yo ve li ves, Tum ca nac no bi, Suq fe-

ni li mze ra aiZu leb da er w mu na, rom mi si 

ur Cxu li swo red es mo ja do e bu li prin ci 

iyo. be li si a mov ne biT das Tan x m da gam x da-

ri yo am zRap ru li, di de bu li ci xe si mag-

ris pa ta ra di a sax li si. mo sa Ra mo e bul ze 

me gob reb ma Tva liT una xa vi da eni Ta u we-

re li bal-mas ka ra di ga mar Tes. suf ras  Ci-

tis rZec ar ak l da,  ze i mi di lam de, cek va 

ki qan c gawy ve tam de gag r Zel da.

* * *
am je rad prin ce se bi ac nob d nen na ta-

lis ci xe si mag ris di de bu le bas. zRap-

ru lad mor Tu li ula ma ze si go go ne bi 

gver dig verd id g nen. na ta lim anaz dad 

sar ke Si sa ku Tar ore uls moh k ra Tva-

li _ cic q nas, gam x dars, mi niq ve da ta ni-

Ta da to pi kiT, ke fa ze ag rag ni li TmiT. 

ana rek li TiT qos xazs us vam da uC ve u lo 

mov le ne bis re a lu ro bas. na ta lis ax la-



with Gaston. But suddenly the mob got petrifi ed – they 
had never seen such beautiful, wonderfully dressed 
Princesses, ready to defend the Prince to the last drop 
of their blood. 

Quite unexpectedly a miracle worked in front of 
the girls and the mob. As soon as the Prince felt the 
girls’ love, his transformation began. The magic rose 
revived, its last petal, which was fl uttering to fall down 
to the ground, began returning to its native stem. The 
other petals, lying on the ground did the same and 
in a moment, the dead stem turned into a wonderful 
red rose. Everything around brightened up, the castle 
began to shine brilliantly, throwing magic sparkles. 
The spell was losing its power and the beast, with a 
deafening roar started to turn into a most handsome 
Prince.

The shocked mob was standing motionless, though 
astonished exclamations were heard from here and 
there. Terrifi ed Gaston disappeared somewhere to 
escape the Prince’s wrath.

And just at this very time, Bell was hurrying to 
help the Beast. “Beast, hey, Beast, I am coming!” she 
shouted.

The crowd divided into two and gave way to Bell. 
She was pale and exhausted, but to 
her astonishment everything looked 
brilliant and shining. Then she saw the 
handsome Prince coming towards her 
with a smile on his face. Bell could not 
understand anything and she fainted, 
falling  to the ground. At this sight the 
Prince was greatly troubled, he rushed 
to Bell, took her into his arms and 
went to his magic palace. Cinderella, 
Snow White and Natalie never left 
Bell and the Prince even for a minute. 
When Bell came to herself the girls 
told her everything without omitting 
any detail or even a little trifl e. The 
Prince took Bell’s hand and asked her 

to stay in his palace for good. Bell dimly realized what 
had happened, though the familiar bright look in the 
Prince’s eyes told her that it was he, who had been 
her spellbound monster. Bell gave him her consent to 
become the little hostess of this miraculous palace.

In the evening there was a fabulous ball. The feast 
lasted till morning and all the guests danced until they 
were exhausted.

* * *
Natalie was fascinated by the splendor of the palace. 

The beautiful girls in fabulous dresses stood side by 
side in front of the mirror. Natalie caught sight of her 
refl ection in it – tiny, dressed in a top and a mini-skirt, 
her hair tied in a pony-tail on her nape. The refl ection 
seemed to underline the reality of unusual events. 
Natalie perceived the reality and became aware, that 
it was not a dream but reality, although fairy tale, but 
still reality. 

She suddenly remembered the street, Bedia, 
standing across the street, waving his hand at her. She 
remembered how she was running towards him, then a 
car and darkness. 

“I wonder where Bedia is now,” she thought and 



Ra ga um Zaf r da si nam d vi lis aR q mis una ri. 

Tan da Tan ac no bi e reb da, rom es siz ma ri 

ki ara, re a lo baa, Tum ca zRap ru li, mag-

ram ma inc re a lo ba. mo a gon da yve la fe ri: 

qu Ca, qu Cis ga daR ma mdga ri be dia, ro me-

lic xels uq nev da. mo a gon da, ro gor gar-

bo da mis ken, Sem deg man qa na da wyvdi a di... 

ne ta sad aris ax la mi si be dia?.. uceb sa-

so war k ve Tam da ria xe li, mux leb ze da e ca 

da qvi Ti ni was k da. kon kia, fif qia da be li 

Se mo ex viv nen da nu ge Sis ce mas Se e cad nen. 

anaz dad fe ria da mi si ja dos nu ri jo xi 

ga ax sen daT. Ser cx vaT ugu lis yu ro bi sa 

da Ta vi an Ti da u dev ro bis, mag ram... ro-

gor un da SeZ lon ke Til fe ri asTn mib ru-

ne ba? ja dos nu ri jo xi uk ve ga mo u sa de ga-

ria _ man amo u wu ra Ta vi si ma gi u ri Za la 

da ax la dro iyo, pat ro nis T vis da eb ru-

ne bi naT. go go ne bi Ca mos x d nen da fiqrs 

mi ec nen. isev wa me bi wyvet da yve la fers. 

na ta li ime dis Tva liT Seh yu reb da be lis, 

mas xom uam ra vi wig ni hqon da wa kiTxu li? 

mag ram arc bels mos di o da Tav Si ara fe-

ri. da... aq na ta lis, swo red rom dro ze 

mo a gon da ja dos nu ri sar ke, ma mis sa na xa-

vad wa sul be lis prin c ma, rom da u to va. 

fex ze wa mo iW ra da xma maR la iy vi ra:

_ mo diT, sar ke Si Ca vi xe doT, iq neb man 

gviS ve los?

go go ne bi ga mo cocx l d nen. sar ke ga mo-

i ta nes da da Ji ne biT Ca aS ter d nen. maT da 

sa mar cx vi nod, sev di a ni da Tav Car gu li 

fe ria gan mar to e biT ij da tye Si da yve-

la ime di ga das wur vo da. go go ne bi ci e-

bi a ni viT kan ka leb d nen: ro gor un da mox-

ved ri liy v nen kon ki as zRa par Si? nu Tu 

sa ma ra di sod aq un da Car Ce ni liy v nen da 

ve ra so des SeZ leb d nen fe ri as T vis Ta vi-

si sak ra lu ri niv Tis dab ru ne bas? ax la 

maT mxo lod sas wa u li Tu ix s ni daT da ai, 

swo red am dros mka fi od mo is ma rax ra xi, 

ro me lic Tan da Tan ax lov de bo da da Zli-

er de bo da.

dam f r Txa li go go ne bi dab ne ul ni Ses c-

qe rod nen er T ma neTs,    mxo lod be li iRi-

me bo da.  man  aux s na go go nebs, rom es,  ma mi-

si mo iC qa ro da be lis da sax ma reb lad Ta vi-

si  man qa niT  rad gan je rac ar ico da, be li 

cocxa li iyo Tu mkvda ri.

_ ma ma, aqa var, ma ma, jan m r Te li da uv-

ne be li! 

prin ci da go go ne bi kar Si ga moc viv d-

nen da aTux Tu xe bu li man qa nis ken ga iq c-

nen. be lis ma ma sa ku Tar Tva lebs ar uje-



suddenly despair overwhelmed her. She fell on her 
knees and burst out crying. Cinderella, Snow White 
and Bell surrounded her and tried to comfort her.    
Suddenly they remembered the Fairy and her magic 
wand. They were ashamed of their carelessness, but 
how could they get to the Fairy? The magic wand was 
of no use to them any more because it exhausted its 
magic power and it was time to return it to its owner.

The girls sat down and started to think over the 
problem. A few seconds were left to decide everything. 

Natalie looked at Bell with hope. After all she had 
read so many books!  Yet nothing came into Bell’s head 
either. And here Natalie remembered the magic mirror, 
which the Prince had left to Bell, when she went to see 
her father. She stood up and shouted loudly:

“Let’s look into the magic mirror, maybe it will 
help us.”

The girls got excited at the idea. They brought the 
mirror and gazed into it. To their shame they saw the 

Fairy, sitting sad and alone, without any hope left. The 
girls trembled with excitement - how could they appear 
in Cinderella’s fairy tale? Were they bound to stay there 
forever? Would they be unable to return the sacred thing 
to the Fairy? Only a miracle could help them.

And just at this moment they heard the rattling 
sound, which was growing and approaching. 

The frightened girls looked at one another in 
embarrassment. Only Bell seemed to be used to this 
noise and she explained to the girls, smiling, that it must 
have been her father’s car. Probably her father’s car 
started working again and now he was coming to fi nd 
Bell, as he did not know whether she was dead or alive.

Bell rushed to meet her father, crying:
“Father, I am here, Father, I am safe and sound.”
The Prince and the girls ran towards the rattling 

car. Bell’s father could not believe his own eyes. He 
was hurrying to save his daughter from the beast and 
here was his Bell, safe and happy. He could hardly 



reb da Svils rom   uv ne bel sa  da bed ni ers 

xe dav da. crem lebs ve Rar ikav d b da da 

Tan ar un do da am mSve ni e ri go go ne bi sa 

da prin cis T vis  si sus te eC ve ne bi na. ro-

ca go go neb ma be lis ma mas yve la fe ri uam-

bes, man  si a mov ne biT Ses Ta va za me gob rebs 

did mu xas Tan miy va na. go go ne bi man qa na Si 

Cas x d nen, prin ci ki Ta vis raS ze am xed r-

da da mi ma valT ukan da e dev na. mgzav reb ma 

kvlav bnel da usi er tye Si amoy ves Ta vi 

da ma gi ur mu xas da uwyes Zeb na. mu xas mi ag-

nes, mag ram sadRaa cis fe ri gvi ra bi? gan-

ris xe bul ma be lis ma mam man qa na da qo qa da 

mTe li sis w ra fiT xes da e ja xa _ er Txel, 

me o red, me sa med... mu xam wa mo ik v ne sa, Sek-

r Ta, aZag Zag da. go go ne bi xes aefar nen 

_ Se ib ra leT mu xa!.. isic xom cocxa li 

ar se baa da ise ve grZnobs si xa ruls, naR-

vels, tki vils, ro gorc Cven, ada mi a ne bi! 

ase Ti dab ru ne ba ar gvin da. sxva gza un da 

ve Ze boT da, vfiq robT, vi ciT ki dec, ro-

gor mo viq ceT! _ go go ne bi be lis ma mas da 

princs mi mar Tav d nen. _ yve la ze di di ma-

gi u ri Za la arc ja dos nur jox Sia da arc 

sar ke Si, is si ke Te sa da siy va rul Sia!

na ta lim da prin ce seb ma yo ve li ve es sa-

ku Tar Tav ze ga mos ca des da ga ni ca des. 

Rrmad swam daT, rom siy va ru li is ga sa Re-

bia, ro me lic cxrak li tu leb sac aRebs, 

xo lo si ke Te _ sity va-pa ro li er Ti zRap-

ri dan me o re Si ga da sas v le lad. siy va ru li 

da si ke Te _ ai, ra aer Ti a nebs yve la fers, 

ra aq cevs zRa pars si nam d vi led da pi ru-

ku _ si nam d vi les zRap rad. go go nebs es 

sity ve bi we si e rad arc da em Tav re bi naT, 

uceb mu xa Se ir xa, foT le bi aaS ri a la, sa-

ucxoo Su qic gad mo if r q va da yve las Ta-

vi si ja dos nu ri siv r ce ga da ux s na. 

am dros ki xis qveS naR v li a nad mim j da-

ri yo ke Ti li fe ria da fiq reb Si Ca Zi ru-

li yo _ mi si ja dos nu ri jo xi xu Ti o de 

wuT Si  ma gi ur Za las sa mu da mod da kar-

gav da. sam wu xa rod,  ami e ri dan ve Ra ra so-

des SeZ leb da ke Til saq me Ta ke Te bas. ir-

g v liv, TiT qos Ta nag r Z no biT, yve la fe ri 

mi yu Ce bu li yo, TiT qos da es mo daT fe ri as 

ube du re ba.

gvi ra bis me o re bo lo Si ga sul ma Cven ma 

gmi reb ma ma Sin ve Se am C ni es fe ria da mis-

ken ga qan d nen. ga xa re bul ma fe ri am  did-

su lov nad mi u te va go go nebs , bed ni e re ba 

usur va yve las, da em S vi do ba da zan za lak-

Ta na zi wka ru ni Ta da cis fe ri na Te bis 

cim ci miT tyis uR rans Se u er T da.

* * *
kon ki as sax l Si mi sul ma be di am, prin-

ceb ma da msa xu reb ma yve la fe ri miCx rik-

moCx ri kes, mTe li Se mo ga re ni ga da ab ru-

nes, mag ram ama od _ go go ne bis kva li aRar-

sad Can da. imed ga da wu ru li be dia tye-Rre 

umi sa mar Tod da e xe te bo da. uk ve da uZ lu-

re bu li, er Ti a nad ara qaT ga moc li li, xis 

Zi ras mi eg do. uceb ra Rac wri pi ni mo es ma. 

ir g v liv mi mo i xe da da, sad iyo da sad ara, 

or Ta gu nas hki da Tva li, rom le bic mis 

fe xeb Tan da sun su leb d nen, wri a leb d nen 

da ji u tad cdi lob d nen be di as T vis ra Ra-

cis Tqma sa da mi niS ne bas. be di as, ra Tqma 

un da, kar gad ax sov da, Tu ro gor uy var-

da da ro gor me gob rob da kon kia am pa ta-

ra mxe cu neb Tan, mag ram, sam wu xa rod, ma Ti 



hold back his tears, as he did not want to show these 
wonderful girls and the Prince his weakness. When 
Bell’s father had been told about everything, he gladly 
offered them to take them to the big Oak tree. The girls 
got into the car and the prince mounted his horse and 
followed them.

The travelers found themselves in the dark, thick 
forest and started looking for the magic Oak Tree. 
They found the tree, but where is the blue passage? 
Bell’s father got enraged and starting the car, struck 
the tree at full speed. – once, twice, thrice... the Oak 
Tree groaned and trembled. The girls shielded the tree:

“Take mercy of the tree! It is also a living thing, 
isn’t it? It also feels joy, sorrow and pain as we, people 
do! We don’t want to return this way. We must fi nd 
another way to do it. And we think we know how to 
do it!” The girls turned to Bell’s father and the Prince:     

“The greatest magic power is neither in the magic 
wand, nor in the mirror. It is in kindness and love!”                                                            

Natalie and the Princesses had experienced them 
upon themselves and they deeply believed that love 
was the power, which was able to open everything, 
even being under seven locks. As for kindness, it was 
a password to take them from one fairy tale to another. 

Love and kindness - these are the things that unite 
everything, the things that turn a fairy tale into reality 
and vice versa - reality into a fairy tale. Hardly could 
the girls fi nish uttering these words, when the Oak 
Tree stirred and shook its leaves. The wonderful light 
appeared and the magic space opened. 

The Kind Fairy was sitting under a tree, absorbed 
in her sad thoughts- her magic wand would lose its 
power forever within fi ve minutes. Unfortunately she 
would never be able to do good deeds. Everything 
was quiet around her, as if to express sympathy to the 
Fairy’s misfortune.

Getting to the other end of the tunnel, the company 
noticed the Fairy at once and rushed towards her. The 
Fairy forgave them everything in her noble manner. 
She wished them happiness, said good-bye to them and 
with a gentle tinkling of the bells and in the twinkling 
of the blue light she disappeared in the dark forest.

* * *
On coming to Cinderella’s house, Bedia and the 

servants searched the whole place, but they were 
unable to fi nd the girls. Bedia lost all hope of fi nding 
them and wandered in the dark forest pointlessly. He 
got absolutely exhausted and lay down under a tree. 
Suddenly he heard some squeaking sounds. He looked 
around and saw two little mice, running about at his 
feet. They were restless and seemed to be trying to 
say something to him. Beida knew very well about 
Cinderella’s friendship with these tiny creatures, but 
unfortunately he did not understand anything they 
wanted to tell him. Then they clutched at the bottom 
of his trousers and pulled, as if trying to point out 
something to him. There was nothing else to do, so 
Bedia followed the mice. From time to time there was 
a sparkle of hope in his heart and he thought that they 
might know something about the lost girls.                                                                 

Suddenly he heard the rattling noise of a car 
engine working and a couple of minutes later he saw 
a wonderful car running in his direction. Bell’s father 



ara ga e ge bo da ra. ma Sin wru wu neb ma be di-

as Sar v lis tots Ta vi an Ti nam ce ca nems-

kbi le bi Ca as ves da gas wi es, TiT qos ra Rac 

gzis mi niS ne bas la mob d nen. be di a sac sxva 

ra Ra dar Ce no da, ad ga da Ta gu nebs beds 

min do bi li viT gah y va. Ta nac gul Si ime-

dis na per w ka li dro dad ro ga ik ve seb da 

xol me: iq neb amaT uwyi an ra me da kar gul-

Ta Se sa xeb? anaz dad tyis Rrma ko rom Si 

Zra vis Tux Tu xis mag va ri xma mo es ma, ro me-

lic Tan da Tan ax lov de bo da. be dia Sed ga 

da wa mi e rad ga rin de bul ma usi e ro bas mi-

a yu ra da. ori od wuT Si Tva li moh k ra sa-

ucxoo man qa nas, ro me lic mis ken mi e qa ne-

bo da. av to mo bil Si, ro mel sac be lis ma ma 

mar Tav da, na ta li da prin ce se bi is x d nen, 

maT ukan ki prin ci Ta vawy ve ti lad mo aq-

ro leb da Ta vis be da urs. 

_ be diaaa! ehei, be diaaa! aqa va a ar, aq!.. 

_ So ri dan moh y vi ro da man qa na ze Sem d ga-

ri na ta li.

usazR v rod bed ni e ri be dia mis ken Tav-

qud mog le ji li ga var da. man qa nac, ro-

gorc iq na, Sed ga da iqi dan Cve ni gmi re bic 

gad mo vid nen. be di am Ta vis na ta lis Tan mi-

ir bi na, xe li na zad mox via.  awi maT ve Ra ra-

vin gay ri da.

pir qu Si da uda bu ri ir g v li ve Ti Tval sa 

da xel s Sua gar da iq m na, er Ti a nad ic va la 

ier-sa xe,TiT qos bu ne ba sac ga das de bo da 

ma Ti bed ni e re ba da si xa ru li. Ca ma val mzes 

ki oq ros fer-me wa mu lis f rad aefo ra je-

bi na xe Ta Tval mi uw v de ni var je bi. ke Ti li 

fe ria, ro mel mac sul ra Rac uka nas k nel 

wu Teb Si da ib ru na  ma gi u ri niv Ti, TiT qos 

ci dan daS ve bu li yos, kvlav ga moC n da, ra-

Ta me gob re bi ga e xa re bi na. man gra ci o zu-

lad aiq nia  ja dos nu ri jo xi _ tyis Su a-

gul Si, wri ul, xas xa sa mde lo ze ima ve wams 

zRap ru li suf ra ga i Sa la da sa na di mod 

yve las mo ux mo, yve las, vi sac ioti so de-

na wvli li ma inc hqon da Se ta ni li am Tav-

ga da sa val Si. Tqven war mo id gi neT, pa wia, 

sun su la Ta gu ne bic ki mox v d nen sa pa tio 

stu mar Ta So ris. ara vis exi la  ase Ti si-

ux ve: na ir-na ir nug bars ma gi de bi ga ez ni qa. 

wya ro sa viT moC qef da ba da ge u li, TeT ri, 

wi Te li, Ca lis fe ri Rvi no, uk rav da ci u ri 

mu si ka. zRap rul sa xel m wi fo e bi dan mow-

ve ul stum rebs Tvla ar hqon daT. yve la-

cek vav da, Ta ma Sob da, mxi a ru lob da, mag-

ram yve la fers  aqvs Ta vi si da sa ba mi da da-

sas ru li.  am did Sex ved ra sac da ud ga Ja mi 

dam S vi do be bi sa,  ga moTxo ve bi sa. kon ki as  

sa ucxoo sa sax le elo da. un da wa su li yo 

da Ta nac Ta vi si ka pa si de di nac v li sa da 

mi si Wir ve u li qa liS vi le bis be dic ga da-

ewy vi ta. fif qia Ta vis prin c Tan er Tad un-

da gam g zav re bu li yo. be li da mi si mSve ni-

e ri, ja dos nu ri prin cic Ta vi anT ci xe si-

mag re Si un da mib ru ne bu liy v nen da... be dia 

da na ta lic un da ga mom S vi do be bod nen me-

gob rebs. ma Tac sa ku Ta ri We ri da  si nam d-

vi le elo daT.



was driving, Natalie and the Princesses were sitting 
behind and at a little distance the Prince was galloping 
on his raven black horse.

“Bedia! Hey, Bedia! I am here, here!” Shouted 
Natalie, standing up in the car.

Bedia was overwhelmed with happiness and rushed 
towards her. The car stopped at last and the girls got 
out of it. Bedia ran up to Natalie and gently embraced 
her. From now on nobody would separate them.

The gloomy and thick forest suddenly changed, 
as if the nature was also sharing their happiness. The 
setting sun was painting crimson the tops of the trees. 
The Kind Fairy, who got her wand in the last minute, 
came down from the sky and made everybody happy. 
She gracefully waved her wand and in the middle of 
the forest a glade with fresh green grass appeared. A 
wonderful table was laid with a lot of delicious food 
upon it. Everybody, whoever had taken part in this 
event was invited- even the tiny mice were among 
the guests! Nobody had ever seen a feast like this: the 
tables were bending under various delicious foods, 

glasses were fi lled with wonderful red and white wine, 
divine music was played. There were enumerable 
guests invited from different fairy tales. Everybody 
danced, played and had a lot of fun. 

But everything has its end and it was time to say 
good -bye. Cinderella was to return to her palace, 
besides she had to make a decision about the fate 
of her evil step- mother and her bad-tempered step-
sisters. Snow White was bound to return to her 
dwarfs, her father and her Prince. Bell was also to 
go back to her wonderful palace with her Prince and 
father.

Natalie and Bedia also had to say good-bye to their 
friends. Their own house and their own reality were 
waiting for them.

* * *
Natalie and Bedia had no idea how to get back 

home. Neither Cinderella nor her prince knew it.                                                           
Can you imagine that even the almighty Kind 

Fairy herself turned out to be helpless in this matter. 



* * *
na ta lis da be di as war mod ge nac ar 

hqon daT, ro gor mib ru ne bu liy v nen Sin. es 

arc kon ki am da prin c ma icod nen. war mo-

id gi neT, TviT ke Ti li, yov lis Sem Z le fe-

ri ac ki uZ lu ri aR moC n da. mi si ja dos nu-

ri jo xi  am gran di o zu li dRe sas wa u lis 

mowyo bis Sem deg auci leb lad sa Wi ro eb da 

Ses ve ne bas. ji be eb Si xel Cawyo bi li be dia 

xis ir g v liv da a bi jeb da da fiq reb Si Caf-

luls sa si ke To ara fe ri mos di o da Tav Si. 

So ri ax los Ca mom j da ri na ta li mxo lod 

Tval yurs adev neb da ga re Se Ta fus fuss. 

be di am uceb ji be Si Ti Te biT mo sin ja mo-

bi lu ri te le fo ni, ro gorc sa nuk va ri re-

liq vi u ri ram da go ne ba ga u naT da: „iq neb 

vca do?“ ise kac ma rom Tqvas, ga sak vi ri da 

ga sa gi Je be li ara fe ri iq ne bo da, mo bi lu-

riT Tu da aR wev da Tavs am zRap ru li la-

bi rin Ti dan. aki mo bi lu ric ise Ti ve sas-

wa u leb ri vi niv Tia, ro gorc ja dos nu ri 

jo xi, sar ke an mfri na vi xa li Ca zRap rul 

si nam d vi le Si? Zia go gis no me ri ak ri fa... 

sas wa u lic mox da! sadRac So ri dan Zia go-

gis nac no bi xma ga is ma:

_ gis menT!.. ila pa ra keT!..

be di am sxa pas xu piT uam bo Cve ni si nam d-

vi lis T vis da u je re be li Tav ga da sa va li 

da rCe va iTxo va. is-is iyo, Zia go gi ra Ra-

cis Tqmas api reb da, rom te le fo ni ga i Ti-

Sa. ba ta rea dam j da ri yo. ga mo sa va li isev 

na ta lim ipo va. man Sek re bilT mu xis mo-

Zeb na Ses Ta va za. amis Tqma iyo da yve la mu-

xis ken ga e Su ra. mu xac Ta vis ad gil ze id ga 

da, ro gorc yo vel T vis, ama yad da Tav mom-

wo ned ga mo i yu re bo da.

_ Ce mo kar go, Ce mo ke Ti lo me go-

ba ro,  _ mi mar Ta na ta lim, _ mad lo-

be li varT yve laf ris T vis mec da Ce mi 

me gob re bic. Sen di di dax ma re ba gag vi-

wie. ara so des da gi viwyebT im si ke Tes, 

im Ta nad go mas, mag ram ax lac Za li an 

gvWir de ba Se ni dax ma re ba, Se ni sam sa-

xu ri... Za li an, Za li an vdar dob ma ma sa 

da sax l ze. vi ci, me Ze ben, fo ri a qo ben 

da dar do ben Cem ze... ge mu da re bi, gag-

vix se ni gza Cve ni sam ya ros ken, gag vam g-

zav re iqiT...

mu xa Se ir xa, frTxi lad da xa ra Ta-

vi si da koJ re bu li to te bi da aler-

si a nad Se mo ex via go go nas. me re mis 

uzar ma zar la fan-kor Zi an mker d ze 

cis fe ri na Te ba aTi naT da. cis fe ri 

de re fa ni Ria iyo da na ta lis da be-

di as elo da. ga moTxo ve ba Zal ze sev-

di a ni ga mod ga, mag ram ras izam d nen 

_ RvTis gan yve las Ta vi si si cocx le 

hqon da mi ni We bu li da yve las Ta vi si 

gza-kva li am usa ba mo sam ya ro Si. na ta-

lim da be di am ukan mo u xe da vad Se a bi-

jes cis fer na Te ba Si da Tva lis da xam-

xa me ba Si Ta vi anT say va rel baR Si aR-

moC n d nen.



Her magic wand needed some rest after arranging the 
grand feast.

Bedia was deep in thoughts, but nothing came to his 
mind. He was walking round the tree with his hands in 
his pockets and Natalie sat watching him and the other 
people. Suddenly Bedia felt his mobile phone in his 
pocket and he brightened up. 

“Maybe I should try it?!” he thought. 
One should admit that there was nothing 
extraordinary in it if they tried to do it with the 
help of the mobile phone. After all it is also 
a miraculous thing, just like the other magical 
things like a wand, or a magic mirror or the 
fl ying carpet in fairy tales. He dialed Uncle 
Gogi’s number and oh, wonder! He heard 
Uncle Gogi’s voice from a distance.

“Hello, I am listening to you.”
Bedia quickly told him about the incredible 

adventure they had gone through and asked 
Uncle Gogi for advice. Uncle Gogi was just 
going to say something, when the phone turned 
off. Its battery was off. It was Natalie, who 
found a way out: She suggested looking for the 
Oak Tree and everybody set off to fi nd it. The 
Oak Tree stood proudly on it’s old place.

“My dear, kind friend,” said Natalie to 
the tree, “We all are very grateful to you for 
everything you have done for us. You have 
helped us greatly and we shall never forget your 
support. But we need your help now too. I worry 
about my father and miss my home very much. 
I know he is looking for me... I beg you, please, 
open the way for us to get back to our world.”                                                                  

 The Oak Tree gently bowed and embraced 
Natalie kindly with its branches. Then the blue 
light fl ickered in its breast. The blue passage 
was open for Natalie and Bedia. 

Parting was very sad, but what could be 
done? God had given everybody his own life 
and way in this vast universe, so Natalie and 

Bedia stepped into the blue passage and in a twinkling 
of the eye they found themselves in Natalie’s beloved 
garden. 

All this time Natalie’s father George was in great 
anguish, running from hospital to hospital. He went 
to all the chemists in order to get that rare medicine, 
which the doctors had recommended. Finally he got 



* * *
mTe li am xnis gan mav lo ba Si na ta lis ma-

ma gi or gi sa so war k ve Ti li dar bo da sa a-

vad m yo fo dan sa a vad m yo fo Si, af Ti a qi dan 

af Ti aq Si, ra Ta is iS vi a Ti wa ma li eSo va, 

ro mel zec eqi me bi na ta lis ga dar Ce nis 

imeds am ya reb d nen. sax l Si wam liT dab ru-

ne bu li gi or gi oTax Si Se var da, mag ram... 

ilaj gawy ve ti li ad gil ze ga xev da _ na-

ta li gam q ra li yo.

_ na ta li, Svi lo, sa da xar?! _ ay vir da 

gon mix di li ma ma da kar Si ga var da. pir ve-

lad srul ma ga og ne bam mo ic va, Tva lebs ar 

uje reb da, mi si sa sik v di lod ga da de bu li 

na ta li da be dia baR Si id g nen. kacs je rac 

siz mar Si ego na Ta vi, er T Ta vad Tva lebs 

if S v net da da an ga riS mi u cem lad er T sa da 

ima ves ga u Ta veb lad luR lu Reb da:

_ Ce mo Tva lis Ci no, Ce mo er Ta der To 

da sa nuk va ro, Ce mo go go na, Ce mo pa ta rav... 

cocxa li xar, uf ro dam S ve ne bu li, uf ro 

ga la ma ze bu li, Ce mo... _ loc va sa viT Cur-

Cu leb da gi or gi da Ta vis sa nuk vars, ro-

gorc xats, ise koc ni da da ik rav da gul Si. 

me re, ro ca  mRel va re bam co ta Ti ga u a ra, 

na ta lim Tavs ga dam x da ri am be bi mo uTx ro 

da be di as gmi ro bis Se sa xe bac mo uy va. Zia 

gi or gi So ri ax lo mo ri de biT mdgar be di-

as mi u ax lov da, ka cu rad xe li Ca mo ar T-

va da na ta lis ga dar Ce nis T vis gu li Ta di 

mad lo ba ga da u xa da. .  be di a sac qan ci gas-

wy ve to da. ma ma-Svils da em S vi do ba da sax-

lis ken ga e Su ra.

sax l Si rom mi di o da, dRe mim wux ris ken 

iyo ga da qa ne bu li. de dam say ve dur ga re u-

li sity ve bi ga da uk ra Svils:

_ mTe li dRe sad da e xe te bo di, Se ya-

Ca Ra nav, ha? ar mog Siv da?.. Se ni mo bi lu ri 

ra tom ar mpa su xob da?

ke Til da mi a mit qal ba tons war mod ge-

nac ar hqon da   ra ga dax da  mis be di as. be-

di am ki bu ter b ro diT sa xel da xe lod wa i-

xem sa, Ta vis oTax Si ga vi da, sa wol ze ga ux-

de lad mi eg do da mkvda ri viT Ca e Zi na. 

* * *
di liT  mzis aler si an ma sxi veb ma ga mo-

aR vi Za. er Txans sa wol ze Tval mi lu lul 

biWs na ta lis nax vis da u o ke be li wyur vi li 

da e uf la. ase ego na, TiT qos mTe li sa u ku-

ne ga su li yo, rac er T ma ne Ti ar ena xaT. ima-

ve wams vi Ra cis ama Rel ve be li, na zi mze ra 

Se ig r Z no. Tva li ga a xi la Tu ara, na ta li 

da i na xa. es ki imas niS nav da, rom yve la fe-

ri, rac wi na dRiT ga dax daT, re a lo ba iyo. 

sa u bar Si Se um C nev lad mo a wia Su adRem. ke-

Til ma de i da me rim ( ase eZax da na ta li be-

di as de das) gem ri e li sa uz me mi ar T va axal-

gaz debs. me re qu Ca Si gas v la da ga se ir ne ba 

ga dawy vi tes. na ta lis uceb mo a gon da, rom 

ma mas erT sa aT Si dab ru ne ba aRuT q va. 

be di as T vis amis Tqma sa da dam S vi do be-

bas,  rom api reb da, swo red ma Sin da re ka 

mo bi lur ma. na ta lis me go ba ri ure kav da, 

ro mel sac is-is iyo na ta lis ga mo jan m r-

Te le bis am ba vi Se etyo. sa nam na ta li Ta-

mu nas Tan sa ub rob da, be di as sa ku Ta ri 

mo bi lu ri mo a gon da. ji be Si rom ver aR-



it and rushed into the room with the medicine in his 
hand, but he was shocked to discover that Natalie had 
disappeared.

“Natalie, darling, where are you?” he cried out 
in despair and ran out. At fi rst he was fi lled with 
astonishment, then he could not believe his eyes: 
His daughter, whom he had left on her deathbed and 
Bedia were standing in the garden. The man was still 
in a trance, rubbed his eyes and muttered something 
endlessly:

“My one and only, my precious, my little baby, 
you are alive, you have become even more beautiful,” 
he whispered, as if praying and hugged and kissed 
Natalie. After a while, when his excitement abated 
a little, Natalie told him about her adventures and 
Bedia’s deeds. George came up to Bedia, standing 
nearby, shook his hand and thanked him for saving 
Natalie. Bedia was deadly tired, he said good- bye to 
them and went home.

When he was going home, it was already getting 
dark. His mother rebuked him:

“Where have you been all this time, you 
little rascal? Didn’t you get hungry? Why 
didn’t you answer your mobile?”

The kind, naive lady could hardly ever 
imagine what her son had gone through. 
Bedia  quickly ate a sandwich, went to his 
room and threw himself on bed, with his 
clothes still on. He fell asleep at once.

* * *
In the morning, the sun’s warm rays 

woke up Bedia. He was lying half awake 
and suddenly the wish to see Natalie came 
upon him. It seemed to him as if a century 
had passed since they last saw each other. 
Just at that moment he felt somebody gently 
gazing at him. He opened his eyes and 
saw Natalie. It meant that all, he had gone 
through, had occurred in reality.

Deep in the conversation, they could hardly notice 
that it was already noon. Aunt Mary, Bedia’s mother 
made a delicious lunch for them. Then they decided 
to go out and have a walk in the street. Natalie 
remembered she had promised her father to be back 
in an hour.

Just as she was going to say good-bye to Bedia, the 
mobile rang. It was Natalie’s friend Tamara, who had 
heard about Natalie’s recovery. While she was talking 
with Tamara, Bedia remembered about his own mobile 
phone. It was not in his pocket and he went home. 
There he looked for it everywhere, but the phone was 
nowhere to be seen. He got upset and sat down on the 
sofa. Then he remembered that he had last used it in 
the forest. 

“It’s incredible! Could I have left it in the fairy 
tale?”

He got back to Natalie and told her about the 
mobile. Natalie dialed Bedia’s number at once and 
they  silently waited for the answer.



mo a Ci na, sax l Si gab run da da ax la iq ga-

da qe qa yve la fe ri, mag ram te le fons 

ve Rar sad mi ag no. ga Ri zi a ne bu li 

di van ze Ca moj da da uceb ga-

ax sen da, uka nas k ne lad tye Si, 

rom ga mo i ye na igi. „da u je-

re be lia!!! nu Tu te le fo ni 

zRa par Si dam r Ca?!“ .

na ta lis Tan da bur n da da 

mo bi lu ris Ta o ba ze uam bo. 

go go nam ima ve wuTs be di as 

no me ri ak ri fa da ori ve ni 

pa su xis mo lo din Si ga i rin-

d nen.

* * *
 mas Sem deg, rac zRap ris 

gmi reb ma na ta li da be dia ga mo-

a ci les, me gob re bi mu xis ax los 

Ca mom s x da riy v nen. je rac ver mo re-

od nen ga moTxo ve bis sev da sa da naR vels, 

mag ram aq jdo mac uk ve uaz ro da araf ris 

mom ta ni iyo. tye pir vel ma fe ri am da to va. 

igi ja do san Ta da mag Ta da sas ve ne be li sax-

lis ken ga em g zav ra, rad gan ma sac da mis ja-

dos nur jox sac mo ma val ke Til saq me Ta sa-

ke Teb lad Za le bis mok re ba sWir de bo daT. 

mas fif qia, prin ci da ju je bi mih y v nen. kon-

kia, mi si saq m ro, ma Ti sax le u lo ba da me go-

ba ri mxe cu ne bic ga ud g nen gzas. ma gi u ri xec 

iq iyo, siy va ru liT grZne u li ji mi rom Se-

ar q ves. tye uka nas k ne leb ma be lim, mis ma ma-

mi kom da ja dos nur ma prin c ma da to ves. uk-

ve gzas ad g nen, ro ca bel ma man qa na Si ra Rac 

niv Ti Se niS na. xel Si aiRo Tu ara, ma Sin ve 

ic no be di as mo bi lu ri te le fo ni, mag ram... 

ra un da eq na? mas xom ara fe ri ga e ge bo da 

te le fo nis? uan ga ri Sod at ri a leb da xel-

Si mo bi lurs. uceb ma mis mo uT me ne li mze-

ra ig r Z no. go go nam ga da i kis ki sa da ke Ti li 

qi li kiT te le fo ni mas ga das ca. mo riss, _ 

be lis ma mas,  _ mTe li gza ga mom go neb lis 

cno bis moy va re da ma Zi e be li go ne ba mos ve-

ne bas ar aZ lev da. sur da, ra dac un da das j-

do mo da, am niv T Si gar k ve u li yo. erT ra me Si 

dar w mu ne bu li iyo _ te le fons auci leb-

lad ener gia esa Wi ro e bo da. ener gi is wya ro 

ki mas uk ve ga mo go ne bu li hqon da.

sax l Si mib ru ne bul ma umal Ta vis sa xe-

los nos mi a Su ra da di di wva le bis Sem deg 

mo bi lu ri apa ra ti ener gi is wya ros mi u-

er Ta. daR li li, Tum ca kma yo fi li ba to ni 

mo ri si da sa Zi neb lad iq ve mo ka laT da da 

ma Sin ve mkvda ri viT Ca e Zi na. mo u lod ne-

lad uc na ur ma xmam ga mo aR vi Za. te le fo-

nis ken mi apy ro mze ra. ek ra ni an Te bu li yo. 

apa rats mi var da, rig ri go biT yve la Ri-

laks da a Wi ra Ti Ti. bo los da bo los, mis-

da sa si xa ru lod, te le fo ni ala pa rak da.

_ gis menT!.. vin la pa ra kobs?! _ ga mom-

go ne be li Tav g za ab ne u li Can da: es xom na-

ta lis xma iyo?! te le fo ni la pa raks ga-

nag r Zob da da mo ris ma ga dawy vi ta, Svi lis-

T vis da e Za xa.

_ vin aris?.. alo!.. _ dab ne u lad Ca i la-

pa ra ka be lim. mis da ga sa oc rad te le fon-

Si mi si me gob re bis _ na ta lis da be di as 

xma ga is ma...

da u je re be li, mag ram faq ti iyo:  ax-



* * *
At this time, after saying good-bye to Natalie and 

Bedia, the friends were sitting near the magic Oak 
Tree. It was so sad for them to say good-bye! But there 
was nothing else to do, it was time to set off. The fi rst 
one to leave the forest was the Kind Fairy. She went to 
the resort for magicians and fairies, as it was necessary 
for her and her magic wand to recover their powers, 
in order to do good again. Then Snow White with her 
Prince, father and the dwarfs left the place. They were 
followed by Cinderella and her fi ancé and their pet 
animals. The last one to leave the place was Bell, her 
father and her Prince. They were just on the point of 
setting off, when Bell noticed some item in the car. She 
recognized Bedia’s mobile phone. But what was she 
supposed to do with it? She had no idea how to use it. 
Maurice was standing nearby gazing at the wonderful 
thing with interest. Noticing her father’s anxious look, 
the girl laughed and kindly teasing him,  gave him the 
phone. On the way, the inventor’s curiosity never left 
him alone. From time to time he would take it out of 
his pocket trying to understand how it worked. The 
only thing he could understand was that it needed 
power and he had invented the source of power.

On reaching home, he switched the phone to the 
source of power. Tired but pleased, Maurice made 
himself comfortable and fell fast asleep. 

Strange sounds awakened him. He looked at the 
phone and saw, that it was lighted and played some 
melody. He rushed to the phone and started pressing 
all the buttons one after another. Finally to his greatest 
joy, the phone started speaking: 

“I am listening. Who is speaking?” The inventor 
was at a loss, it was Natalie’s voice! The wonderful 
thing kept on speaking and he decided to call Bell.

“Who is speaking? Answer me!” muttered Bell 
in embarrassment. To her greatest astonishment she 
heard her friends’ Natalie’s and Bedia’s voices.

It was incredible! Now the friends could 
communicate. Bell had Bedia’s mobile phone and 
from now on they could get in touch with each other at 
any time. This wonderful thing proved that there was 
just one step from a fairy tale to reality. 

Having talked to their hearts’ content, the friends 
turned off the phone. Now it was time to get back to 
their daily activity – Bedia was to go to the lectures 
and Natalie – to her school.

Natalie could hardly wait to the end of her lessons, 
she was so eager to call Bell. After getting home, she 
locked herself in her room and suddenly she caught 
sight of her skirt, which she was wearing in the fairy 
tale. Something could be seen in its pocket. Natalie 
put her hand into the pocket and took out that very 
mirror, that the Prince had given to Bell. She had quite 



la me gob rebs er T ma neT Tan kav Si ris 

Se saZ leb lo ba eq ne bo daT. am sa oc-

re bam ki dev er Txel cxad yo, rom 

zRap ri dan si nam d vi lem de mxo-

lod er Ti na bi jia. sa ub riT gu-

li, rom ije res, te le fo ni ga Ti-

Ses. yve las Ta vi si saq me elo da: 

pir vel kur sel be di as _ leq ci-

e bi, na ta lis _ sko la.

na ta li mo uT men lad elo da 

gak ve Ti le bis dam Tav re bas. er Ti 

su li hqon da, be lis da kav Si re bo da. 

sax l Si mob ru ne bu li ma Sin ve oTax Si Ca-

i ke ta. uec rad Tva li moh k ra qve da tans, 

ro me lic im zRa par Si ec va. mi si ji bi dan 

ra Rac cis fe ri niv Ti ga mok r Ta. qve da ta-

ni aiRo, ji be Si xe li Ca yo da iqi dan sar ke 

amo i Ro, swo red is sar ke, ro me lic prin c-

ma belps aCu qa. go go nas une bu rad ga moh-

yo lo da igi zRap ris sam ya ro dan. ra un da 

eq na? gu li er T Ta vad sar ke Si Ca sa xe dad 

ewe o da. sas w ra fod da u kav Sir da zRap ris 

da qals, mag ram arc Ta vad be lim ico da, 

ro gor moq ce u liy v nen. man  mxo lod dro-

e biT Tav Se ka ve ba ur Cia, vid re ga ar k vev da, 

ram de nad usaf r Txo iyo mas Si Ca xed va _ 

ja doq ro bas ube du re bis mo ta nac Se eZ lo! 

na ta lim me go bars sity va mis ca _ mo eT mi-

na da mis pa suxs da lo de bo da. 

be li da prin ci sa me fo sa va ne bel Si is-

x d nen da did xans bWob d nen, ra er Ci aT na-

ta lis T vis. mZi me xan g r Z liv da mom R lel 

gan sa ja Si go go nas CaT v li ma ki dec. prin c-

ma mzrun ve lad ga da a fa ra sa ba ni da rCe vis-

T vis brZenT mi mar Ta. sa nam prin ci brZen-

Ta ko le gi a ze bWob da, be lis uC ve u lo ram 

esiz m ra _ igi sar ke Si ixe de bo da, am dros 

sar kec ala pa rak da: „ne bas vrTav na ta lis, 

Tve Si er Txel Ca i xe dos Cem Si. na ta li ke-

Ti li da Wkvi a nia. igi ar ga mo i ye nebs Cems 

ja dos nur Za las bo ro ti gan z rax viT, mag-

ram er Ti pi ro ba auci leb lad un da Se as-

ru los: me dav kar gav ja dos nur Za las, Tu 

ar mo ma Tav sebs ja do-mu xis fu Ru ro Si, im 

ja do-mu xi sa Si, ro me lic mas Se Wir ve bis 

Jams ex ma re bo da...“

am sity ve bis Tqma iyo da be li sac ga mo-

eR vi Za. igi ma Sin ve te le fons eca, na ta-

lis da u re ka da uc na u ri siz m ris Se sa xeb 

Se atyo bi na. 

na ta li baR Si ga vi da da ma gi ur mu xas 

mi u ax lov da. gan Ti a dis si Cu me Si  Sri a-

leb d nen mu xis foT le bi, ro mel Tac uk-

ve amo ma va li mzis Su qi me wa mu lis f rad 

mos de bo daT. sar ke ga cur da da zus tad 

im ad gi las ga u Ci nar da, sa dac na ta lis 

da be di as sa xe le bi ewe ra. 



unintentionally taken it from 
the fairy tale. What could she do with it? She quickly 

called her friend and told her about her discovery. 
Bell did not know either what to do. She advised 

Natalie to put it away for a while and not 
to look into it, until she found out how safe it 

was for Natalie – after all, magic could bring some 
misfortune! Natalie agreed with Bell and promised 
her not to touch it until Bell allowed her to do so. 

Bell and her Prince were in their royal bedroom, 
discussing what to advise Natalie. After a long and 
tiresome discussion, Bell fell asleep. The Prince 
carefully covered her with a blanket and went to the 
Council of the Wise Men.                                                          

At this time Bell was having a wonderful dream 
– she was looking into the magic mirror and it was 
saying to her: 

“I allow Natalie to look into me once a month. She 
is a kind and clever girl and she will not use my power 
to do evil to people. But Natalie is to carry out one 
condition. I’ll lose my magic power if she does not 
put me into the hollow of that very magic Oak Tree, 
which had helped her.” 

The magic mirror could hardly pronounce these 
words, when Bell woke up. She rushed to the phone 
at once, called Natalie and told her about her unusual 
dream.

Natalie went into the yard and came up to the magic 
Oak Tree. The Oak Tree was gently moving the leaves 
in the silence of the dawn, lighted by the fi rst rays of 
the sun. And Natalie saw the mirror fl y to the hollow 
of the Oak Tree and hide itself just at the very place, 
where the names “Natalie and Bedia” were scratched. 
Now it was safely hidden.

* * *
Time passed. The everyday life of Natalie and 

Bedia got into its usual round of duties. Bedia passed 
his examinations and quizzes successfully and became 
the best basketball player of his team. Natalie was also 
successful. This year she was leaving school and was 
getting ready to enter the Philological Faculty at the 
University. She was absolutely sure, that she wanted 
to become a writer and tell the whole world about her 
extraordinary adventures. Not a single day passed 
without the loved ones’ meeting with each other.                                                         

Bedia treated Natalie as it was seemly to a knight, 
courted Natalie with love and care. It was not surprising, 
after all he had made friends with the princes, hadn’t 
he? Every day he would bring Natalie a big bunch of 
fl owers, invite her to the movies, discotheque or the 
theater, but sometimes they used to stay in the garden, 
sit down near the magic Oak Tree and start recalling 
their adventures.

Days, weeks, months passed this way. 



* * *
ga di o da dro. Cve ni gmi re bis yo vel-

dRi u ri cxov re ba wi nan del ka la pots ub-

run de bo da. be di am war ma te biT da as ru la 

CaT v le bi, ga moc de bi; uni ver si te tis ka-

laT bur Tel Ta gun dis sa u ke Te so mo Ta ma-

Sec gax da. na ta li sac hqon da war ma te be bi 

_ igi sko las am Tav reb da, fi lo lo gi is 

fa kul tet ze api reb da Ca ba re bas. mtki ced 

hqon da ga dawy ve ti li, mwe ra li gam x da ri-

yo da msof li os T vis mo eTx ro Ta vi si uC-

ve u lo Tav ga da sav le bi.

dRe ar ga vi do da ise, Sey va re bu lebs 

er T ma ne Ti rom ar ena xaT. be dia, ro gorc 

ra in di, Tavs ev le bo da na ta lis. es ga sak-

vi ri arc un da yo fi li yo, rad gan be dia 

uk ve prin ceb Tan me gob rob da. yo vel di-

liT Ta vis sa nuk vars um S ve ni e res yva vil-

Ta uzar ma zar Ta i guls mi ar T mev da-xol-

me, me re ki no Si, dis ko Te ka ze an Te at r Si 

mih yav da. iyo dRe e bi, ro ca aRar sad mi di-

od nen, baR Si ja dos nu ri mu xis So ri ax lo 

Ca mos x de bod nen da mo go ne bebs mi e ce mod-

nen. ase ga di o da dRe e bi, kvi re bi, Tve e bi. 

er Txel, sa Ra mo xans, ga is tum ra Tu ara 

be dia sax lis ken, na ta li mo xer xe bu lad 

mo ka laT da di van ze da te le vi zo ri Car-

To. eTer Si sa Ra mos sa in for ma cio prog-

ra ma ga di o da da diq to ri sa Si nel am bavs 

gad mos cem da: sam g zav ro TviT m f ri na vi 

pir da pir zRva Si Ca var da da ara vin uwyo-

da, mgzav r Ta gan vin me ga dar Ca Tu ara.  na-

ta lim ig r Z no, uxi la vi Za la ro gor ewe-

o da ba Ris ken. mu xa nac nob cis fer Si liv-

li veb da. go go nam fu Ru ro Si xe li Se yo da 

iqi dan iolad ga mo i Ro sar ke, Tum ca _ Ca-

xed va je rac ver ga da ewy vi ta. na ta lim be-

di as no me ri ak ri fa da da Za bul mo lo din-

Si ga yuC da, Tum ca ga ax sen da, be di as dRes 

qa la qis pir ve lo ba ze ga dam wy ve ti mat Ci 

hqon da. te le fo ni ga Ti Sa. ax la yve la fe-

ri mis ga dawy ve ti le ba ze iyo da mo ki de bu-



Once after saying goodbye to Bedia, comfortably 
sitting on the sofa, Natalie was watching TV.  The 
program of evening news was on and the announcer 
spoke about the terrible news – an awful accident had 
taken place. A plane, with passengers on board, fell 
into the ocean and it was not known if anybody had 
survived. 

At that very moment some invisible power pulled 
Natalie into the garden. The Oak Tree was shining 
with its blue light. Natalie put her hand into the 
hollow and got the mirror without any effort, but 
she did not dare look into it. Natalie dialed Bedia’s 
number, but she remembered, that he had a decisive 
game for the city championship and turned it off. 
Now everything depended on her decision. Natalie 
took a deep sigh and slowly took up the mirror to 
her face.

The mirror lighted up and Natalie saw the gray, 
raging waves of the ocean. The stormy wind was 

whistling, clashing the black clouds into one another, 
dragging them to the bottom of the ocean, mixing them 
with the current of the water. Thunder roared and the 
lightning illuminated the terrible picture in the total 
darkness: The pieces of the crashed plane were fl oating 
in the ocean, like paper ships and the huge waves 
devoured them and carried them into the bottomless 
precipice.

And suddenly in the chaos of the storm, Natalie 
noticed a tiny spot, which was gradually growing in 
the refl ection of the mirror. Natalie could clearly see 
a little girl in a yellow safety vest. The little girl was 
waving her hands in despair, begging for help.

    The magic Oak Tree rustled its leaves and Natalie 
heard her friend’s words:

“Natalie, hurry up! Everything depends on you 
now!!!” 

The girl entered the passage, which opened in 
the Oak Tree and found herself on the shore of the 



li. Rrmad Ca i sun T qa da sar ke auC qa reb-

lad mi i ta na sa xes Tan.

sar ke acim cim da da na ta lim cxa dad da-

i na xa zRvis abo boq re bu li ru xi tal Re bi. 

qa riS xa li mris xa neb da, Sav Rrub lebs er-

T ma neTs aja xeb da da wylis uwy vet na kad-

Tan er Tad zRvis fske ris ken mi iT rev da. 

qu xi li ga is ma da el vam sa Si ne li su ra Te bi 

ga moh k ve Ta jo jo xe Tu ri uku ni dan. TviT-

m f ri na vis nam s x v re ve bi qa Ral dis naf le-

Te bi viT je rac tiv ti veb da zRvis abor-

ge bul ze da pir ze, ro mel Tac rig ri go biT 

nTqav da aqoC ri li tal Re bi da zRvis uf s-

k ru lis ken mi a qa neb da.

anaz dad qa riS x lis qa os Si na ta lim nam-

ce ca la qa da lan da, ro me lic sar kis ze da-

pir ze Tan da Tan did de bo da. qa liS vil ma 

bo los naT lad da i na xa pa ta ra go go na na-

rin jis fe ri sa maS ve lo Ji le tiT. pa wia um-

we od iq nev da xe lebs da Sve las iTxov da.

grZne ul ma mu xam foT le bi aaS ri a la da 

na ta lim mka fi od ga i go na me gob ris sity-

ve bi: „iC qa re, na ta li!.. ax la yve la fe ri 

Sen zea da mo ki de bu li!!!“ aRarc da fiq re-

bu la, ise Se a bi ja mu xa Si gax s nil siv r ce-

Si da abo boq re bu li zRvis sa na pi ro ze aR-

moC n da. gvi rab Si rom mi di o da, qal Tev za 

mo a gon da. ra Tqma un da, qal Tev zas, mxo-

lod mas Se eZ lo ax la mi si Sve la. 

qa ri yve la fers xvet da. na ta li Zlivs 

imag reb da Tavs, ga ma le biT fiq rob da, ra 

eRo na ro gor ga da er Ci na go go na. um we od 

gah yu reb da wylis bnel sti qi ons da uceb 

mis ken cur viT mo ma val qal Tev zas hki da 

Tva li. ro gorc yo vel T vis, qal Tev zas 

ax lac me go ba ri del fi ne bi, Tev zi fla-

un de ri, ki bor Cxa la se bas ti a ni da To lia 

skat li mo a ci leb d nen.

na ta lis es mo da, wu Tis da kar g vac ar Se-

iZ le bo da. is ku pa da ga mo na pi re bul del-

fin Ta gan erT-erTs ori ve xe liT Cas Wi da. 

ari el ma na ta lis aux s na, rom qal Tev zebs 



raging ocean. While going through the passage, she 

remembered about the mermaid! Yes, of course, only 

Ariel, the mermaid could help!

On the shore the wind swept everything on its 

way and Natalie could hardly stand on her feet. She 

was frantically thinking how to save the little girl. 

Desperately looking into the dark ocean, Natalie saw 

Ariel, accompanied by her loyal friends, dolphins, 

fi sh Flounder, crab Sebastian and  seagull Scuttle, 

swimming towards her.

Realizing that there was not a minute to lose, 

she rushed into the ocean and clutched at one of the 

dolphins. Ariel explained to Natalie that mermaids 

were not allowed to save human beings therefore  they 

called her. Swifter than the wind, they rushed to the 

place, where in the whirlwind of the ocean, the little 

girl was thrown up on the gigantic, terrifying 

waves. At last the yellow spot of the safety 

vest got visible. Swimming up 

closer to her, Ariel and Natalie 

saw that the poor thing had 

fainted. Now it was necessary to pull the little 

girl to the shore immediately and give her emergency 

aid, but how to do it? The mermaid knew, 

that her father had forbidden her to help 

people, as the Sea Witch Ursula could 

kill her, therefore her only hope was 

- people. 

Having heard that people were 

drowning, Ursula, watched the events 

rejoicing, she predicted her victory with relish.

Suddenly on the horizon a ship appeared, fast 

approaching the drowning people in the ocean. Natalie 

was watching it with alarm, bur Ariel calmed her 

down, saying it was Prince Eric’s ship.

“Ariel, keep on, I am coming to help!” Prince Eric 

was shouting.

The seagull Scuttle had let him know about this 

matter and now he was rushing towards his beloved.

Natalie and Ariel were supporting the little girl and 

were looking forward to coming of Erik’s ship.  But 

suddenly the storm opened up and Triton appeared. 

He snatched the drowning girl with his trident and 

carried her to the ship. In the name of the ruler of all 

seas and oceans the storm abated and in a second the 

wind, which was furiously sweeping everything on 



ak r Za lu li hqon daT ada mi an Ta ga dar Ce na, 

ami tom ux mes saS ve lad mas. qar ze us w ra-

fe sad gas ri al d nen go go nas ken, ro mel sac  

uzar ma za ri tal Re biT war moq m ni li gi gan-

tu ri wylis mTe bi  STan T q mas upi reb da. 

bo los da bo los, sa maS ve lo Ji le tis yvi-

Te li la qac gak r Ta. ax los mi cu re bul ma 

na ta lim da ari el ma Se niS nes, go go nas cno-

bi e re ba dah kar g vo da. pa ta ra da u yo neb liv 

un da ga ey va naT na pir ze da  ga da u de be li 

dax ma re ba aR mo e Ci naT, mag ram ro gor ga e-

ke Te bi naT es? qal Tev zas ma mis gan ak r Za-

lu li hqon da ada mi a ne bis T vis dax ma re bis 

ga we va, rad gan Si Sob da, si ke Tis qmnis T vis 

zRvis eS maks _ ur su las ar da e Ru pa igi. 

ami tom ax la ada mi a ne bis imed ze Ra iyo. ur-

su las uk ve Se etyo, ada mi a ni iRu pe bao da 

bo ro tad adev neb da Tvals mov le nebs, Ta-

vi si ga mar j ve biT win da win tkbe bo da.

uceb ho ri zon t ze xo mal di ga moC n da, 

ro me lic swra fad uax lov de bo da Ca sa-

Zi rad gan wi rulT. SeS fo Te bu li na ta li 

da Za bu lad mis Ce re bo da da cdi lob da, ga-

er k via, vi si iyo xo mal di. ari el ma igi da-

am S vi da, aux s na, rom es eri kis xo mal di mo-

i wev da maT ken.  

_ ari el, ga mag r di!.. mov di var!..

To lia skat lis eri kis T vis win da win 

uc no be bia, rac mox da da isic SeS fo Te bu-

li mi iC qa ro da sat r fos ken.

na ta li da ari e li pa ta ra go go nas am x-

ne veb d nen da mo uT men lad elod nen, ro dis 

mo u ax lov de bo daT eri kis xo mal di, mag-

ram... wylis uf s k rul ma pi ri mo ir R via da 

tri to ni ga moC n da. man uf s k rul Si Ca qa ne-

bu li bav S vi sti qi ons Ta vi si sam ka piT ga-

mos ta ca da eri kis xo mal d ze ga da iy va na. 

yo vel zRva Ta da oke a ne Ta me u fis brZa ne-

biT qa riS xa li wa mi er Cad ga da Sors, ho-

ri zon t ze, mzec ga mok r Ta. am dros eri kis 

xo mal dic mo cur da da mezR va u reb ma na-

ta li gem ban ze aiy va nes.

pa wia go go na ug r Z nob lad es ve na gem ban-

ze. ax la mas sas w ra fod sWir de bo da dax ma-

re ba. na ta lim yve la fe ri ga ix se na, rac ki 

sko la Si es wav la da ga yi nu li xe lis mtev ne-



its way stopped whistling. The surface of the ocean 

became smooth and the sun appeared on the horizon. 

The ship came closer to the drowning people and 

the sailors started taking them up on board the ship 

The little girl lay unconscious on the deck. It was 

necessary now to give her an urgent help. Recalling 

all she had learned at school, Natalie rushed to the 

girl and started rubbing the girl’s frozen chest and 

hands to bring her to senses. At last the girl coughed 

and opened her big gray eyes. The little girl was not 

aware what was going on and looked at her savior 

with her frightened eyes.

“Don’t be afraid, little girl” said Natalie to her, “You 

are alive and safe, nobody will hurt you now.”                                                                   

At last the little girl remembered what had happened 

to her and she burst out crying bitterly. Natalie hugged 

her and tried to calm her down. Ariel sat nearby, 

watching everything in silence. The kind Prince Eric 

invited Natalie and the little girl to his palace until 

the little girl fully recovered and the ship took course 

towards the harbor.

Now Prince Eric and Ariel were able to ask the 

little stranger where she had come from. Natalie told 

them how she happened to get to them and about her 

incredible adventures. It turned out, that Prince Eric 

and Ariel had been acquainted with the magic Oak 

Tree and had often turned to it for help. But they could 

never imagine that their old friend would have sent 

them such an unusual guest.

There was oppressing silence over the ocean, 

which ominously refl ected the sails of the ship. The 

sun was slowly setting beyond the horizon, coloring 

it into crimson. Natalie sat on deck, looking at the 

waning, depressing picture of the day. The girl 



bi sa da gul-mker dis da ze las Se ud ga, ra Ta 

igi gons mo ey va na. bo los go go nam amo ax ve-

la da did ro ni ru xi Tva le bi aWyi ta. go go-

nas ve ra fe ri ga e go, ra xde bo da mis Tavs. 

Se Si ne bu li Seh yu reb da maS ve lebs. .

_ nu ge Si nia, go go ni, _ efe re bo da na-

ta li, _ cocxa li xar da ax la aRa ra fe ria 

sa Si Si, ve ra vin ve ra fers gav nebs.

pa wi am, ro gorc iq na ga ix se na, rac Tavs ga-

dax da da cxa red atir da. na ta lim gul Si Ca-

ik ra, mis dam S vi de bas Se e ca da. ari e li So ri-

ax lo mim j da ri yo da mov le nebs usity vod 

adev neb da Tvals. ke Til ma prin c ma na ta li 

da go go na sa sax le Si, Ta vis Tan mi iw via da 

kur si nav sad gu ris ken aiRo. prin c sa da ari-

els ax la mSvi dad Se eZ loT ga e goT na ta lis 

asa val-da sa va li _ vin iyo, sa i dan, ro gor 

mox v da aq. na ta li Ta vi si ga sa o ca ri Tav ga-

da sav le bis Se sa xeb mo uy va zRa par Ta cno-

bis moy va re gmi rebs. aR moC n da, rom prin ci 

da ari e li kar gad ic nob d nen grZne ul jims, 

rom lis T vi sac ara er Txel mi u mar TavT da-

sax ma reb lad, mag ram, Tu Zve li me go ba ri 

aseT uC ve u lo stu mars ga mo ug zav ni daT, 

amis war mod ge nac ki ar Se eZ loT. 

* * *
si Cu me id ga _ ux mo da dam T r gun ve li. 

zRvis sar ke bo ro tad irek lav da xo mal-

dis ial q nebs. mze nel-ne la eS ve bo da ho-

ri zon tis iqiT da me wa mu lis f rad Re bav da 

cis ki durs. gem ban ze mo ka la Te bu li na ta-

li, mim wux ris gul da mam Zi me bel su raTs 

mis Ce re bo da. go go nas ube du re bis bun do-

va ni wi naT g r Z no ba ah k vi a te bo da, ro mel-

sac uf ro da uf ro aZ li e reb da mwux ris 

Ca mod go ma. na ta lis Si Si usa fuZ v lo ar 

ga mod ga. co ta xan Si mgzav reb ma So re u li, 

uzar ma za ri, mzar di tal Ra Se am C ni es, ro-

me lic swra fad uax lov de bo daT. tal Ram 

ga moc di li eri kic ki da af r Txo. ima ve wams 

sa Ta na do brZa ne ba mis ca xo mal dis eki paJs. 

ve e ber Te la tal Ras Se xeT qe bu li xo mal di 

gver d ze ga da i xa ra da er T ba Sad mor R ve ul 

uf s k rul Si Ca qan da. erik ma da ga moc dil-

ma mezR va u reb ma yve la fe ri ga a ke Tes, ri si 

ga ke Te bac ki Se saZ le be li iyo, ra Ta isev 

wyals ze moT moq ce u liy v nen. ro gorc ki 

wya li mi iq ca, aR moC n da, rom dar ty mis siZ-

li e res sa We ga da em s x v ria. es imas niS nav da, 

rom ax la isi ni bo ro ti ja doq ris _ ur su-

las xel Si iy v nen. xo mal di alal bed ze na-

fo ti viT far fa teb da tal Rebs So ris. ga-

dar Ce nis bo lo ime dic mi nav le bu li yo.

* * *
am dros sa ka laT bur To mat Ci qa la qis 

pir ve lo ba ze be di as gun dis aS ka ra upi ra-

te so biT das rul da. Ta vad be di am ki dev 

er Txel da i sa kuT ra sa u ke Te so mo Ta ma Sis 

pri zi da ax la ama yad mi a bi jeb da ga sax de-

lis ken. mi i Ro Sxa pi, tan sac me li ga da ic va 



had a feeling of the premonition of disaster, which 

increased with darkness. Natalie’s feelings were 

not groundless. After a while the travelers noticed a 

huge, growing wave, which was moving fast towards 

them. The wave confused even experienced prince 

Eric and he gave necessary orders to his crew. The 

enormous wave was mercilessly approaching and 

crashing over the ship. It leaned on one side and 

sank into the water abyss. Eric and his experienced 

crew did everything in their power to keep fl oating 

on the surface, but when the water rushed away, it 

turned out that the steering wheel had been broken. 

It meant that now there were in the power of the evil 

witch Ursula. The ship was helplessly thrown from 

side to side like a leaf and there seemed to be no 

hope of survival left.

At this very moment the city championship in 

basketball was over with the victory of  Bedia’s team. 

Bedia got the prize of the best basketball player and 

now he was proudly going to the cloak-room. 

After taking a shower and getting dressed, he 

switched on his mobile phone and saw that Natalie had 

called. He felt something was wrong. He took a taxi 

and hurried to Natalie’s home.

The magic Oak Tree was ready to send Bedia to 

Natalie. He entered into the blue light and found 

himself on the vast coast of the ocean, where the 

seagull Scuttle met him.

“Be quick, think of something, or the Evil Witch 

Ursula will drown all of them” she was crying. In 

the dark water of the ocean, Bedia noticed the ship, 

which was thrown from side to side. He guessed that 

Natalie was on board the ship, but how could he help 

her? The only way out was to get the fl ying carpet. 

He remembered about his fairy tale friends and called 

Bell. Fortunately Bell knew how to help Bedia. She 

asked her father and he sent the signal of disaster to all 

the fairy tale countries.

Just at that time Aladdin and Jasmine were getting 

ready to fl y on their magic carpet on their honeymoon. 

They had defeated the evil vizier Jafar and locked 

him up in the magic lamp. Having received freedom, 



da te le fo ni Car To Tu ara, na xa, na ta lis 

da e re ka. uceb ig r Z no, ra Rac ver iyo rig-

ze, sas w ra fod taq si ga a Ce ra  da na ta lis 

sax lis ken ga var da...

grZne ul jims be di as na ta lis Tan gam-

g zav re bis Ta da ri gi win da win da e Wi ra. 

Wa buk ma cis fer na Te ba Si Se a bi ja da Ta-

vi zRvis sa na pi ro ze amo yo, sa dac To lia 

skat li elo da: „Cqa ra, mo i fiq re ra me!.. 

zRvis eS ma ki yve las da Ru pavs!“ yaS ya Seb-

da To lia. wylis una pi ro mru me siR r me Si 

be di am xo mal dis si lu e ti ga ar Cia, ro me-

lic aR ma-daR ma ug zo-uk v lod awy de bo da 

sti qi ons. mix v da, na ta lic im gem ze un da 

yo fi li yo. ro gor miS ve le bo da mas? er-

Ta der Ti xsna mfri na vi xa li Ca iyo. Ta vi si 

me gob re bi ga ax sen da zRap ri dan da sas w-

ra fod bels da u re ka. sa bed ni e rod, bel-

ma ico da, ro gor dax ma re bo da be di as. man 

ma mas sTxo va, ube du re bis ma uwye be li sig-

na li zRa par Ta yo vel sa me fo Si da eg zav na.

swo red am dros ala di ni da Jas mi ni Ta-

vi an Ti xa li CiT sa qor wi no mog za u ro ba Si 

api reb d nen gaf re nas. maT da a mar cxes bo-

ro ti ve zi ri ja fa ri da ja dos nur lam-

par Si ga mo am wy v di es. ke Ti li ji ni ki, ro-

mel mac Ta vi suf le ba mi i Ro, bed ni e ri Tva-

le biT mis Ce re bo da Sey va re bulT. mTe li 

ag ra bis mo sax le o ba ze i mob da prin ce sas 

gaTxo ve bas _ bo los da bo los man ga a ke-

Ta ar Ce va ni!

uceb jin ma Se niS na, rom mi si lam pa ri 

ra Rac wyve til sig na lebs ga mos cem da. 

mix v da, vi Rac Sve las iTxov da da ga sam g-

zav reb lad mza de bas Se ud ga. ala din ma da 

Jas min ma me gob ris mza de ba Se am C ni es da 

igu ma nes _ sa si ke To ram ar xde bo da, ji-

ni vi Ra cis saS ve lad eSu re bo da. ga na Se-

eZ loT ji nis mar to gaS ve ba? ara fe ri rom 

ar ukiTxavT, ise aedev nen jins Ta vi an Ti 

mfri na vi xa li CiT vefxv ra jas Tan er Tad. 



the kind Jinn was happily watching the lovers. The 

whole population of Aghrab was celebrating the 

marriage of their princess – at last she had made her 

choice!

 Suddenly Jinn noticed that his lantern was making 

some interrupted signals. He guessed that somebody 

needed help and got ready to set off. At seeing that 

their friend was leaving Aghreb in a hurry, Aladdin 

and Jasmine realized that Jinn was going to help 

somebody in trouble. Could they let their friend go 

alone? Without asking any questions, accompanied 

by their tiger Raj, they followed Jinn on their magic 

fl ying carpet.

At a distance they noticed the poor ship, which 

was just at the point of being devoured by the abyss 

of the ocean. The sea witch was watching the event 

with relish, predicting the shipwreck.  The friends 

rushed to help the hopeless people on the ship. They 

fl ew up to the sinking ship and started taking them 

to the coast. Jinn also picked up the little girl and 

hurried to the shore.

Bedia met the saved people on the shore and 

helped and comforted them. The exhausted people, 

being seasick, could not even stand on their feet and 

fell down on the sand. Natalie was there too. Bedia 

ran up to her and hugged her. The girl put her head 

on his chest and sobbed quietly. The little girl, full 

of curiosity, was watching the fussing people from 

Jinn’s height.

Prince Eric considered it to be his duty to invite 

everybody to his palace and he gave a fabulous ball 

for his guests.



So ri dan ve da lan des xo mal di, ro mel-

sac, sa ca iyo, zRvis uf s k ru li STan T qav-

da. zRvis ku di a ni si xa ru liT adev neb da 

Tvals mov le nebs da win da win tkbe bo da.  

xo mal dis da Rup vis mo lo din Si. me gob re-

bi  mfri na vi xa li CiT da eS v nen Ca sa Zi rad 

gan wi rul xo mal d Tan imed ga da wu ru li 

xal xis ga da sar Ce nad. jin ma pa ta ra go go-

nas das ta ca xe li da na pi ris ken gaf rin da. 

be dia ga dar Ce nilT na pir ze xvde bo-

da da yve las am x ne veb da, am S vi deb da. ara-

qaT ga moc li li ada mi a ne bi fex ze ve Rar 

dge bod nen da zRvis avad m yo fo biT ga wa-

me bul ni pir da pir qvi Sa ze cvi od nen. ai, 

na ta lic... be di am mas Tan mi ir bi na da mo-

ex via. go go na Wa bu kis mkerds mi en do da 

ux mod aq vi Tin da. pa wia go go na ji nis si-

maR li dan cno bis moy va red Ca mos Ce re bo-

da afus fu se bul ada mi a nebs. princ erik ma 

Ta vi val de bu lad CaT va la, yve la ni Ta vis 

sa sax le Si mi ew via da maT T vis zRap ru li 

suf ra ga e Sa la.

anaz dad oke a ne ze dam xo bi li Ra me u li 

ca bo ro te u li na Te biT ga da a Ti naT da. es 

sam k v d ro-sa si cocx lo or Tab r Zo lis ni-

Sa ni gax l daT. moq ne u li sam ka pis gan ga-

motyor c ni li el viT tri to ni Tav ga mo de-

biT dev ni da dam f r Txal grZne uls. ga dam-

wy ve ti brZo la ga mar Tu li yo. yve las Tan 

er Tad ari e li sa na pi ro dan SeS fo Te bu li 

adev neb da Tvals am Se maZ r wu ne bel Se ta-

ke bas. zRvis ku di a ni ga af T re biT ib r Zo da, 

Tum ca Se eZ lo ki tri to nis da mar cxe ba? 

bo los, ro ca ig r Z no sa ku Ta ri usu su ro-

ba, ur su lam usazR v ro oke a nis Sav wi aRs 

mis ca Ta vi. me u fe bam yo vel Ta zRva Ta da 

oke a ne Ta, na pi ris ken ga mo cu ra, ra Ta dar-

w mu ne bu li yo rom qa liS vi li cocxa li da 

uv ne be li hyav da. me u fis gvir g vi ni da sam-

ka pi wyal Ta siv r ces ana ir fe reb da da oke-

a nis gluv ze da pirs ci sar tye las fe re-

biT ana Teb da ga dar Ce ni le bi Ta va zi a nad 

ux did nen mad lo bas, go go neb ma koc ni Tac 

ki da a sa Cuq res. am saq ci e liT SeZ ru li 



Suddenly the night sky lighted over the ocean with 

an evil fl ash. It was the sign of the fi erce fi ght between 

the Sea King Triton and Ursula. Waving his trident, he 

was mercilessly attacking the evil witch with thunder 

and lightning. It was a deadly fi ght. Ariel watched the 

fi ght with great alarm. The evil witch was desperately 

fi ghting, but could she defeat Triton? Finally she felt 

she was powerless and disappeared in the darkness of 

the ocean abyss.

The ruler of all the seas and oceans swam to the 

shore to make sure that his daughter was safe and 

sound. The crown and the trident of the ruler was 

lighting the water surface with all the colors of the 

rainbow. The saved people cordially thanked him and 

the girls even kissed him with gratitude. Triton was 

moved and smiling happily, he said goodbye to them 

and disappeared in his underwater kingdom, after all 

he was supposed to rule over his subjects, wasn’t he?!

Fall came with its short and cold days. The yellow 

leaves had already fallen down and the trees sadly 

stood in the orphaned garden. George felt terribly cold 

and rubbed his frozen hands. He decided to make fi re 

in the fi replace and went out into the yard.

He saw a big Oak Tree. The tree was proudly 

greeting the coming winter with its widely spread 

naked branches.

“The dry branches of the Oak Tree will probably 

burn well”, he thought and went inside his house to 

fetch an axe. 

He went round the tree, choosing the low branches 

and cut them off with his axe. The tree stirred and 

seemed to groan with pain. George was frightened so 

much that the axe fell out of his hand and dropped on 

his foot. Terrifi ed he looked at the tree and then limped 



tri to ni bed ni e rad iRi mo da, aC qa re biT 

em S vi do be bo da ga dar Ce ni lebs da wyal q-

ve Sa sa me fos ken eSu re bo da _ mis qve Sev r-

do meb sac xom sWir de bo daT mar T va.

dad ga gvi a ni Se mod go mis mok le da ci-

vi dRe e bi. gay viT le bu li foT le bi kar ga 

xa nia dac ve ni liy v nen da xe e bi mowye nil-

ni id g nen da ob le bul baR Si. si ci vis gan 

mo bu zu li Zia gi or gi ga To Sil Ti Tebs 

izel da. ga dawy vi ta, bu xa ri da en To. ad ga 

da Se Sis T vis kar Si ga vi da. baR Si ga sul ma 

uzar ma za ri mu xa da i na xa. xes ga Zar c vu-

li to te bi ga da e Sa la da ama yad ege be bo da 

zRurbls mom d gar zam Tars.

_ mu xis mSra li to te bi kar gad iw vis, 

_ ga i fiq ra Zia gi or gim da Sin cu lis T vis 

Seb run da.

me re, xes Se mo u a ra. da bal to tebs ir Cev-

da. ra sac ki mis w v da, yve la Ca mos xi pa. SeZ-

r wun da xe, TiT qos ak v nes da tki vi le bis-

gan. kacs Si Sis gan cu li xe li dan ga u var da 

da fex ze da e ca. SeS fo Te bul ma er Ti axe da 

xes da koW lo biT sax lis ken ga iq ca. ga dawy-

ve ti li hqon da, di lam de sax li dan cxvi ri 

ar ga mo e yo. te le vi zo ri Car To, sa var Zel-

Si mo ka laT da da ple di wa i fa ra. ve raf riT 

mo i So ra ak vi a te bu li da na Sa u lis grZno ba, 

dro dad ro dam na Sa ve mze-

ras fan j ri dan mu xis ken ga a-

pa reb da da qa ra So tis xma u-

ri sa da dac ve nil fo Tol Ta 

Sa ri Su ris fon ze da Ji ne biT 

Ca es mo da mwu xa re kvne sa, 

Zia gi or gis fiq ri na ta lis 

ga das w v da, ico da, qa liS vi-

li mkac rad gan s ji da. bo-

lod ro in de li mov le ne bi 

mos ve ne bas ukar gav da. uk ve 

eW vi ar epa re bo da na ta lis 

grZno beb Si, ro me lic go-

go nas be di as mi marT gas Ce-

no da, Tum ca es ar iyo mi si 

SeS fo Te bis mi ze zi. grZnob-

da, ra Rac sxva, ra Rac idu-

ma li, mis T vis ga u ge ba ri ram 

xde bo da, mag ram ra, ve raf riT aex s na. er Ta-

der Ti rac ga sa ge bi iyo mis T vis, is gax l-

daT, rom im sa be dis we ro sag zao Sem Tx ve vis 

Sem deg yo vel dRi u ri cxov re bis lo gi ku ri 

mdi na re ba da ir R va, TiT qos uec rad ga Ce-

nil uxi lav gzaj va re din ze mim di na re  ase 

ga u ge bar mov le neb Si mi si er Ta der Ti qa-

liS vi li gax lar Tu li yo. ra Rac idu ma li 

xma kar na xob da, yve la fe ri, rac na ta lis 

Tavs tri a leb da, Sem Tx ve vi To ba ki ara, ka-

non zo mi e re baa, rom li sac ara fe ri es mo da 

da ro mel Sic mi si ad gi li ar iyo. dro dad-

ro mis qvec no bi er Si mtkic de bo da rwme na, 

rom na ta li ax lac iq im yo fe bo da, iq _ sxva 

si nam d vi le Si.

* * *
gi or gi rom am uc na ur dRe Si iyo, be dia 

da na ta li im dros eri kis sa sax le Si ga mar-

Tul wve u le ba ze il xen d nen. uk rav da mu si-

ka da wyvi le bi Tav da viwye biT cek vav d nen. 

ari e li be di as ecek ve bo da, Jas mi ni eriks, 

na ta li _ ala dins, pa wia go go na ki xan erT 

wyvils mi u ax lov de bo da, xan me o res da aR-

ta ce bis niS nad pa ta ra mtev nebs atya pu neb-

da. uceb, ro ca bal-mas ka rad ma kul mi na-

ci as mi aR wia, na ta lim auta ne li tki vi li 



to his house, deciding that he would 

not leave home until morning. 

He turned on the TV-set and 

covering himself with a plaid blanket 

settled in his armchair, but the guilty 

feeling would not leave him. George 

looked at the tree from time to time, 

feeling guilty. On the background of 

the whistling wind and falling leaves 

he could clearly hear the depressing 

groan of the Oak Tree. George 

thoughts turned to Natalie. “She is 

sure to accuse me strictly”, he thought.

 The events of the recent days 

made him restless. He never doubted 

Natalie’s feelings for Bedia any more, but it was not 

the reason for his worry. George felt that something 

mysterious, incomprehensible to him was going 

on, but he was unable to explain his feelings. The 

only thing he could understand was that since that 

tragic street accident, the logical current of his 

daily life was broken, as if some invisible crossroad 

appeared, on which some events occurred, which 

were absolutely inexplicable to him and his only 

daughter was involved in the depth of those events. 

The ideas, which cropped up and his sufferings 

sometimes brought him to a strange conclusion and 

his inner voice told him that whatever happened to 

Natalie was not a chance occurrence, but a natural 

regulation, which he was unable to comprehend 

and where there was no place for him. Gradually, 

subconsciously he got a stronger belief, that Natalie 

was somewhere else in another reality.

At this very time Natalie and Bedia were having 

a lot of fun in the palace of Prince Eric. Wonderful 

music was played and people in couples were dancing. 

Ariel was dancing with Bedia, Jasmine with Eric and 

Natalie with Aladdin. The little girl was running from 

one couple to another clapping her hands. 

And suddenly in the midst of the ball, Natalie felt an 

unbearable pain, as if somebody had struck her with an 

axe. The poor girl nearly fainted but fortunately Bedia 

was nearby and he caught her.

She felt that something evil was going on. Saying 

good-bye to the guests, Natalie and Bedia hurried 

home. The hosts of the palace were leading the way 

with a lamp towards the Oak Tree. They were followed 

by Natalie, Bedia and Jinn with the little girl in his 

arms. Here at last they saw the blue light of the Oak 

Tree, but it was not so bright and seemed to be on the 

point of going out.

On the shore, alarmed Triton met them. It was very 

sentimental to see the two giants gently taking care of 

their friends.

Having said good-bye to their guides, Natalie, Bedia 

and the little girl entered the passage. And suddenly 

Jinn put forward his huge hand and held out the magic 

lamp to them.



ig r Z no, TiT qos vin mes mis T vis na ja xi Ca-

er tyas. go go nam ki na Ram go ne ba da kar ga. 

sa bed ni e rod, ax los myof ma be di am dro ze 

Se aS ve la xe li. na ta lim aS ka rad ig r Z no, 

ra Rac ube du re ba xde bo da. naC qa re vad da-

em S vi dob nen stum rebs da Si nis ken ga e Sur-

nen. mas pin Z le bi far niT mi uk va lav d nen 

bi liks grZne u li mu xis ken, ro mel Ta ukan 

dam w k ri ve bu liy v nen na ta li, be dia da ji ni 

pa ta ra go go na Ti xel Si. ai, isic, grZne u li 

ji mis cis fe ri na Te ba, mag ram igi Zve le bu-

rad aRar ki a fob da, TiT qos, sa caa, un da 

Cam q ra li yo. sa na pi ro ze Se wu xe bu li tri-

to ni elo daT. ama fo ri a qe be li iyo ori 

gi gan tis am g va ri si na ze da zrun va me gob-

reb ze. na ta li, be dia da go go na maT da em S-

vi dob nen da xis na Tel de re fan Si Se vid nen. 

fe xi Sed ges Tu ara, jin ma uS ve le be li xe-

li ga iw v di na da me gob rebs Ta vi si lam pa ri 

Se a Ce Ca: „ar vi ci, ro gor imoq me debs lam-

pa ri Tqvens si nam d vi le Si, mag ram vi me dov-

neb, ga mo gad ge baT!“ _ ke Til ma jin ma mxo-

lod am sity ve bis Tqma mo as w ro.

gvi ra bi yo vel na bij ze viw rov de bo da da 

fer m k r Tal de bo da. win Zliv Z li vo biT mi i-

wev d nen. ro gorc iq na, ga sas v le lic gak r Ta. 

pir vel ni gvi ra bi dan na ta li da go go na ga-

vid nen, maT me re be di a mac ga mo aR wia. ax la, 

sa nam pa ta ras de da ga moC n de bo da, na ta lis 

mo ux de bo da mas ze zrun va. anaz dad na ta lis 

di di ci vi wve Ti da e ca. wvi ma ego na, mag ram 

ca ze fTi la Rru be lic ki ver da lan da, mi-

mob ne u li var k v la ve bi ki idu mal aSu qeb d nen 

ga re sam ya ros. na ta lim grZne ul jims ir g v-

liv Se mo u a ra da Se niS na, das xe pil tot Ta-

gan sis x li viT mow ve Tav da xis na Ju ri. 

_ oh, ube du ro me go ba ro! _ mi mar Tav-

da na ta li grZne ul jims, Ta vis ja dos nur 

mu xas da na zad ex ve o da _ daW ril xar, al-

baT, ami to mac iyo Se ni cis fe ri Su qi ase 

mqra li da mi nav le bu li, ase mZi me Cve ni 

mgzav ro ba gvi ra biT...



“I don’t know how the lamp will behave itself in 

your reality, but I hope it will be useful to you,” the 

kind Jinn could hardly manage to utter these words.

With every step, the tunnel became narrower and 

dimmer, so that they could hardly move forward. At 

last the exit appeared. Natalie and the little girl were 

the fi rst to leave the passage and then Bedia followed 

them. Now Natalie was to take care of the little girl 

until her mother was found. 

Suddenly a big, cold drop fell upon Natalie. She 

thought that it had started raining, but there was not 

a single cloud in the sky and the star- studded sky 

was mysteriously illuminating the whole  universe. 

Natalie went round the Oak Tree and saw a big cut 

on its trunk, from which some liquid was leaking, as 

if blood.

“Oh, my poor friend”, she turned to the magic Oak 

Tree, gently embracing it. “You are wounded and 

therefore the blue light was so weak. That’s why our 

traveling was so hard in the passage” They entered 

their house terribly tired.

“Natalie, is that you?” And who is this little girl, 

and how did she appear here?” asked George at seeing 

the little girl.

Natalie asked her father to let her leave the little 

girl with her until her parents were found and George 

agreed. It was already late and Bedia, saying good bye 

to everybody went home.

“Mother must be waiting for me and worrying about 

me,” he thought on his way home.

The little girl was sitting on the sofa. Natalie gave 

her something to eat and took her to the bedroom.



qan c mi le u li Cve ni gmi re bi, ro gorc iq-

na Sin Se vid nen. 

_ na ta li!.. Svi lo! Sen xar?!.. vin aris 

es pa wia go go na da aq ro gor aR moC n da? _ 

gan c vif re biT ikiTxa Zia gi or gi am uc no bi 

go go nas da nax va ze.

  na ta lim sTxo va, go go na aq dar Ces, vid-

re mi si mSob le bi ga moC n de bi a no. Zia gi or-

gi da Tan x m da. uk ve gvi a ni iyo da be dia da-

em S vi do ba, sax lis ken ga e Su ra, de da elo-

da da al baT, Re lav da ki dec.

  pa wia um we od ij da di van ze. na ta lim 

da a nay ra da sa Zi ne bel Si ga iy va na. sa wo li 

ga Sa la da Su qi Ca aq ro Tu ara ad gil ze ga-

xev da _ ukun Si pa ta ras Tma da Tva le bi 

mo ru xo fos fo ris fer Suqs as xi veb d nen. 

na ta lis umal Se mo es ma na zi xma:

_ me mi mi mqvia. ar vi ci, sa i dan mo ve di.  

mxo lod is max sovs, da ma lo ba nas rom vTa-

ma Sob diT de di kos sam sa xur Si. de da kos-

mod rom Si mu Sa obs. me ro me li Rac fre nia 

apa rat Si Sev Z ve ri da gav yuC di. ga moC n d nen 

pi lo te bi da gav f rin diT. sa ma la vi dan rom 

ga mov Z ve ri, Cve ni pla ne ti dan uk ve Sors vi-

ya viT, im de nad Sors, rom aRa raf ris ga ke-

Te ba Se iZ le bo da. did xans vif ri neT, sa nam 

cis fe ri pla ne ta de da mi wa ga moC n de bo da. 

mo u lod ne lad gver diT TviT m f ri na vi ga-

moC n da. kos mo sur ma xo mal d ma kur sis Sec-

v la ver mo as w ro _ er T ma neTs da ve ja xeT. 

mas Sem deg TiT q mis ara fe ri max sovs. ha er-

Si na rin jis fer ra Ra cas Ca ve Wi de... bo los 

wyal Si Cav var di da go ne bac dav kar ge. gons 

rom mo ve ge ga sa be ri Ji le tis wya lo biT 

ze da pir ze vtiv ti veb di.

na ta lis Se eZ lo da e fi ce bi na, rom la-

pa ra ki es mo da, Tum ca go go nas xma arc ki 

ga u gia. sab ra lo na ta lis TiT qos ce li 

ga mo us ve so, fe xe bi mo ek ve Ta, iatak ze Ca-

ke ci li mze riT mi e jaW va mis wi na Se Ca mom-



She made beds, turned off the light and suddenly 

she stood still with astonishment: the little girl’s eyes 

and hair were illuminated in gray, phosphor light. And 

then Natalie heard a soft voice:

“My name is Mimmi. I don’t know where I have 

come from. I only remember that I was playing hide 

and seek at my Mummy’s work. She works at cosmo-

drome. I hid myself in some fl ying apparatus and 

was sitting very quietly, but suddenly some pilots 

appeared and we started fl ying. When I came out of 

my hiding place, we were far from our planet and 

nothing was possible to be done. We had been fl ying 

for a long time until the blue planet of the Earth 

appeared and the pilots started landing. Suddenly 

an airplane appeared. The course of the rocket was 

impossible to change and we crashed into each 

other. After that I hardly remembered anything. I 

only remember that I clutched at something yellow, 

while I was in the air. I fell into the water and 

fainted. When I came to myself the yellow life vest 

kept me on the surface.

Natalie could swear that she heard the little 

girl speaking, but Mimmi did not utter a single 

word. Natalie felt as if her feet gave in and she 

sat down on the fl oor, staring at the little creature 

with astonishment Natalie pulled herself together. 

Everything was clear – an alien was sitting in front 

of her! But she had no idea what to do with her. 

“Morning is wiser than evening”, she thought and 

put the little one to bed.

That night Natalie had a wonderful dream. 

She was fl ying in the clouds and found herself on 

a wonderful square of an unknown city. Strange 

constructions were built there and oval shaped                                                                  



j dar ar se bas. Tan da Tan az ri mo ik ri ba. 

yve la fe ri cxa di iyo: mis win ucxop la ne-

te li ij da!.. ra un da eq na, az r ze ver mo di-

o da. di la sa Ra mo ze brZe niao, ga i fiq ra da 

go go na da sa Zi neb lad Ca aw vi na. 

im Ra miT na ta lis sas wa u leb ri vi ram 

esiz m ra: igi Ci ko riT gaf rin da Rru belT 

So ris da uc no bi qa la qis sa ucxoo mo e-

dan ze aR moC n da. ir g v liv uC ve u lo na ge-

bo be bi aR mar Tu li yo da ova lu ri for mis 

fan tas ti ku ri man qa ne bi ux ma u rod mi moq-

rod nen maT ir g v liv. qa la qi cis fer-ver-

cx lis f rad da fa ru li yo. na ta lis yu-

radRe ba er T ma rux T va le ba qal ba ton ma 

mi ipy ro. igi ti ro da da gam v lel-ga mom v-

lelT ekiTxe bo da, vin mes xom ar gi na xavT 

Ce mi pa ta ra mi mio. ai, vi Rac pi lo tis for-

mi a ni Cer de ba da qal ba tons auwyebs, rom 

mi mi fre nia apa rat Si Se niS nes, ro me lic 

de da mi wis ken mi em g zav re bo da da ga ur k-

ve vel mi zez Ta ga mo am xo mal d ma ka tas t-

ro fa ga ni ca da. qa li ti ro da, Tum ca de-

dob ri vi grZno ba kar na xob da _ mi si pa wia 

cocxa li iyo... 

na ta lis ga eR vi Za. mTva ris Suqs oTa xi 

aev so da dam T r gun ve li si Cu me Ca mom d ga-

ri yo, ro mel sac sa a Tis mo no to nu ri tik-

ti ki ar R vev da. oTaxs mze ra mo av lo da mi-

mi da i na xa. na ta li mix v da, rom es pa ta ra 

swo red is iyo, ro mel sac mo ru xoT va le bi-

a ni qal ba to ni da e Zeb da. go go nas tkbi lad 

eZi na, mo kun tu li yo, xe lis mte va ni lo yis 

qveS amo e do da Tu ar Cav T v liT ba liS ze 

ga da fe nil mo cif ro-mo ru xo fos fo ru li 

Su qiT ga na Te bul mis Tmas, araf riT ga nir-

Ce o da Cve u leb ri vi, mi wi e ri go go nas gan. 

na ta lis Za li an Se e co da pa wia. na zad us-

vam da xels mZi na re go go nas da ur y ve vi ga-

dawy ve ti le ba mi i Ro _ epo va de da mi si.

na ta lis Zi li ga uk r Ta. su Ta ha er ze ga-

vi da. kar Si ga suls Ta vi si grZne u li me go-

ba ri ga ax sen da. „al baT na i a re viT ga mow ve-

u li tki vi le bi awu xebs“, _ ga i fiq ra na ta-

lim, mag ram fiq ri Tac ve ra fe ri mo e fiq-

re bi na, man xom ara fe ri ico da grZne ul Ta 

gan kur ne bis Se sa xeb. go go nas ga ax sen da 

bav S vo ba Si sal mo ba Ta Ca sacx ro bad Zal ze 

Sve lo da de dis xel man di li _ sak ma ri si 

iyo, mas Si gax ve u li yo, tki vi li qre bo da. 

na ta li baR Si ga vi da, mi was xav si aaca la, 

mu xis Wri lo bas da a fi na da mzrun ve lad 

Se mo ax via de di se u li xel man di li. mu xam 

Cu mad wa mo ik v ne sa.

mzis pir ve li sxi ve bi uk ve ariJ ra Jeb da 

gan Ti ads, ro ca na ta li Ta vis oTax Si mib-

run da.



fantastic cars were noiselessly running about past her. 

The city was illuminated by silvery-bluish light. 

Natalie’s attention was attracted by a gray-eyed 

woman. She was crying and asking the passers-by if 

anybody had seen her little Mimmi. Then a tall man 

in a pilot’s strange uniform stopped and told her that 

Mimmi had been seen in the fl ying apparatus, which 

was fl ying to the planet Earth and that it had an accident 

for some unknown reasons. The woman started crying, 

but her motherly instinct was telling her that her little 

daughter was alive.

Natalie woke up. The moonlight fi lled the room and 

there was an oppressing silence in it, broken only by the 

monotonous ticking of the clock. She looked around 

the room and saw Mimmi. Natalie was absolutely 

sure that she was the very Mimmi, that the gray-eyed 

woman was looking for.

The girl was fast asleep, with her palm under her 

cheek and if not her phosphorous silvery bluish hair, 

scattered on the pillow, one would not tell her from an 

ordinary little girl. Natalie felt terribly sorry for her. 

She softly petted the sleeping girl and made a fi rm 

decision to fi nd her mother.

Natalie could not sleep and she went out to take 

a breath of the fresh night air and suddenly she 

remembered about her kind old Oak Tree – Magician 

Jim, as she had called it in her mind. 

“Its wound must be painful” thought Natalie, but 

she could not think of any help as she was unaware 

how to treat magicians. Then she remembered that her 

mother’s kerchief used to help her in her childhood. 

As soon as she covered herself with it, the pain would 

disappear at once.

Natalie went into the garden, removed the moss 

from the ground, put it on the Oak Tree’s wound and 

tied it with her mother’s kerchief. The thankful Oak 

Tree groaned softly.

The fi rst lights of the sun were already shining on 

the horizon and Natalie went back into her room. 

In the morning, Natalie was awakened by Buran, 

her dog’s desperate barking. She opened her eyes and 

unwillingly went into the yard. Her faithful friend was 

holding in his teeth the magic lamp, which Mimmi 

must have dropped. The dog was running about in the 

yard, as if grumbling:                                                        

“I have to do everything myself. Nobody puts things 

in their proper places.”

When Buran saw Natalie, he ran up to her and 

put the lamp at her feet. Natalie petted her dog, put 



* * *
di liT bu ra nis Tav ga dak lul ma ye fam 

ga mo aR vi Za. Zlivs ga a xi la Tav li da kar-

Si zan tad ga mo vi da. er T gul me go bars pi-

riT ja dos nu ri lam pa ri eWi ra, ro me lic 

Can da, mi mis ga var d no da xe li dan. ZaR li 

ezo Si dar bo da da TiT qos iR ri ne bo da: 

„yve laf ri me un da va ke To! ara vin debs 

nivTs Ta vis alags... xan joxs ipo vi, xan 

ki dev ra Rac lam pas...“ Tva li moh k ra Tu 

ara na ta lis, ZaR l ma mas Tan mi ir bi na da 

fe xeb Tan ja dos nu ri lam pa da u do. go go-

nam Wkvi an cxo vels Tav ze xe li ga da us va, 

niv Ti xis fu Ru ro Si Se i na xa da sa Zi ne-

bel Si mib run da.

mi mi sa wol ze wa mom j da ri da ux v da.

_ rao, Ce mo pa ta rav, uk ve ga iR vi Ze? nu 

ge Si nia, ara vin gawye ni nebs... yve la fers 

ga va ke Teb da de di kos vi po viT, _ mi e a-

ler sa na ta li pa wi as, xe li ga da us va, Tum-

ca ar ico da, ro gor dax ma re bo da. na ta li 

ij da da va ra u do ba _ ri Ti da ewyo mi mis 

de dis Zeb na. Se saZ le be li rom yo fi li yo 

ja dos nur sar ke Si Ca xed va, igi ueW ve lad 

ukar na xeb da, ra ga e ke Te bi na. ad ga da ja-

dos nu ri mu xis ken ga e mar Ta, rom lis Rrma 

fu Ru ro Si ja dos nu ri sar ke ido. qa liS-

vils kar gad ax sov da, rom mas Si Ca xed vis 

uf le ba hqon da, mxo lod Tve Si er Txel. 

xes Se mo u a ra da ga i fiq ra: „Tu grZne ul-

ma xem dam r To sar kis aRe bis ne ba, ese igi, 

es we si Se iZ le ba da ir R ves, rad gan go go-

nas dax ma re ba auci le be lia. Ta vad ja dos-

nur ma mu xam gam g zav na go go nas ga da sar Ce-

nad, Ta vad ve mi kar na xebs, Se miZ lia Tu ara 

sar ke Si ki dev er Txel Ca xed va“.

na ta lim xe li fu Ru ro Si Se yo da sul 

iolad ga mo i Ro niv Ti. fiq riT yve las mad-

lo ba uTx ra, _ ja do qar ma ma ka cebs Tu qa-

lebs, ji nebs Tu Cve u leb riv ada mi a nebs, 

ur Cxu lebs Tu mxe cebs _ yve las, vinc 

ex ma re bo da si ke Tis qmna Si. ra Tqma un da, 

pir vel rig Si _ grZne ul jims. 

mux l moy ril ma qa liS vil ma mu xas xe le-

bi mox via da mis da kor Zil, mra val sa u-

ku no van tans mi ek ro. ima ve wams me gob ris 

msu bu qi Se xe bac ig r Z no _ xe na zad us vam-

da Tav ze Ta vis Zli er to tebs. 

na ta li mi mis Tan mib run da. go go ne bi 

di van ze mo ka laT d nen, na ta lim sar kis ze-

da pirs xe lis gu li ga da us va da ga mo sa xu-

le bis ga mo Ce nas da e lo da.

_ gTxov, dag vex ma re, mi mim de di ko da-

kar ga da ar icis, sad eZe bos, _ mi mar Tav-

da na ta li.

sar ke acim cim da. mis ze da pir ze, ro gorc 

ra dar ze, ko or di na te bi a ni cxa u ra aisa xa _ 

ja dos nu ri sar kis pul t ma av to ma tu ri Zeb-

na da iwyo. er Ti a nad da Za bu li mi mi sar kis 

mo cim ci me ek rans mis Ce re bo da Tan da Ta no-

biT ga mo ik ve Ta ver cx lis fe ri pla ne tis Se-



the lamp into the hollow of the magic Oak Tree and 

returned to her bedroom.

Mimmi had already woken up, sitting on her bed.

“Oh, my little one, are you already awake? Don’t 

worry, nobody will hurt you. I’ll do my best to fi nd 

your mother,” said Natalie gently and petted the 

little girl.

But she did not know how to help her. Natalie 

sat thinking how to begin the search of Mimmi’s 

mother. If only she could look into the magic mirror, 

it would certainly instruct her, what to do. Natalie 

stood up and went to the magic Oak Tree. In its 

hollow the magic mirror was lying. She knew well 

that she was allowed to look into the mirror only 

once a month. She walked round the Oak Tree and 

thought:

“If Magician Jim allows me to take the mirror, it 

will mean that this rule can be broken. The magic Oak 

Tree sent me to save the little girl, so he will tell me if 

I can look into the mirror once more.”

Natalie put her hand into the hollow and took out 

the mirror without any effort.

In her mind she thanked everybody, magicians and 

fairies, ordinary people and Jinns, magical things and 

animals that had helped her to do good. She did not 

forget Magician Jim either. 

Natalie knelt down near the magic Oak Tree, 

embraced it and pressed her cheek upon its multi-

century trunk and suddenly she felt a soft touch of her 

friend – the tree was gently petting her head with its 

mighty branches.

Natalie got back to Mimmi. They settled comfortably 

on the sofa and cleaning the surface of the mirror with 

her palm, got ready to see the refl ection.

“Please help us! Mimmi lost her mother and does 

not know where to look for her,” said Natalie to the 

mirror. The mirror lighted up and a coordination net 

like a radar appeared on its surface. It started searching.  

Mimmi got strained, staring at the twinkling screen of 

the wonderful mirror. Gradually the outlines of the 

silvery planet appeared and after a while, that very 

mega polis that Natalie had seen in her dream. Here 

was the square and that beautiful gray-eyed woman! 

Mimmi pointed to the magic screen of the mirror with 

her tiny fi nger. Natalie understood that the contact was 

carried out. She did not know how Mimmi was talking 

with her mother, but she was absolutely sure that 

Mimmi was able to tell her mother of her whereabouts. 

After a while Mimmi started communicating with 

Natalie in her usual way:



mo xa zu lo ba, Sem deg ki TviT im me ga po li sis 

ga mo sa xu le bac, ro me lic na ta lis esiz m ra. 

ai, mo e da nic, mas ze ki la ma zi, rux T va le ba 

qal ba to ni! mi mi wa mox ta da nam ce ca Ti Ti 

ek ra nis sar kis ken mi aS vi ra. na ta li mix v da, 

kon taq ti Sed ga! man ar ico da, ra for miT 

esa ub re bo da mi mi de da miss, mag ram dar w mu-

ne bu li iyo, rom pa ta ra go go nam mo a xer xa, 

mis T vis Ta vi si ad gil sam yo fe li ec no be bi-

na. ra mo de ni me xnis Sem deg Ta vi si uC ve u lo 

xer xiT go go na kvlav ga e sa ub ra na ta lis: 

  _ di dad mad lo be li var Se ni da ja-

dos nu ri sar kis. de da auci leb lad ra Ra-

cas mo i fiq rebs. mTa va ria man icis, sa dac 

var! _ Tqva mi mim. 

na ta li go go nas mo ex via, mix v da, ra di-

di sur vi li klav da pa wi as de das Tan yof-

ni sa. me re be di as Tan da rek va ga dawy vi ta. 

aR moC n da, be dia avad gam x da ri yo da ax la 

sicxi a ni iwy va. ra iRo nos? isev Ta vad un-

da ga dawy vi tos yve la fe ri.

na ta li da mi mi ezo Si ga mo vid nen da 

grZne u lis ken ga e mar T nen, ukan ki bu ra ni 

mis dev daT mxi a ru li wkmu tu niT. ja dos-

nu ri mu xis fu Ru ro Si ki dev er Ti sa ga ni 

ido, ro me lic Se iZ le ob da mi mis dax ma re-

bo da. qa liS vil ma mi siT sar geb lo ba ga-

dawy vi ta. yo vel g va ri gar Tu le bis ga re Se 

aiRo ala di nis ja dos nu ri lam pa ri. ga i-

fiq ra rom ji ni tyi lub ra lod ar mis cem-

da aseT mniS v ne lo van nivTs. lam pars ga-

u xa xu na da mis gan, ro gorc mo sa lod ne li 

iyo, xSi ri kvam li amo iz laz na mas ki TviT 

go li a Ti ji ni amoh y va.

_ gis men da ge mor Ci le bi! _ we si sa mebr 

war moT q va jin ma.

sa co da vi bu ra ni Si SiT ata ni li ga i Zur-

wa da mu xis ukan da i ma la. mi mi di di cis fe-

ri Tva le biT Ses Ce re bo da go li aTs na ta-

li ga o ce bu li Can da, kar gad ax sov da, ala-

din ma jins Ta vi suf le ba rom ubo Za.

_ ga mar jo ba, jin!  ro gor mo a xer xe 

isev lam par Si Ta vis amo yo fa? vfiq rob di, 

Cven T vis dax ma re bis ga we va Se geZ lo, Sen 

ki Se ni ga sa Wi ri gqo nia. 

_ qal ba to no na ta li, mar Ta li brZan-

de biT, me ax la aRa ra var lam p ris tyve da 

mo na, mag ram yo vel Ta ma ge bis did ma sab-

Wom ga dawy vi ta Tqven Tan Ce mi mov li ne ba, 

rad gan dax ma re ba gWir de baT mi mis sax l-

Si da sab ru neb lad. Tqven da sa bed ni e rod, 

lam par Si ja fa ri ga mos v lis uf le bis ga-

re Sea Cam wy v de u li, To rem saq me ax la Cem-

Tan ki ara, mas Tan geq ne bo daT.

na ta lim go li aTs rCe va sTxo va, mag ram 

aR moC n da, rom jins mxo lod da va le bis 

aR s ru le ba Se eZ lo da ara rCe va Ta mi ce ma. 

qa liS vil ma mad lo ba ga da u xa da da ji nic 

ima ve xer xiT gaq ra, ro go ri Tac ga moC n da. 

mxo lod amis Sem deg frTxi lad ga moZ v ra 

bu ra ni Ta vi si sa ma la vi dan da lam pars gak-

vir ve biT da uwyo ynos va. jer ki dev gu Sin, 

igi sul sxvag va rad iq ce o da da sawyals 



“Thank you and the magic mirror. Mother is sure 

to think of some way. The principal thing is that she 

knows where I am.”

Natalie hugged Mimmi, as she knew how she 

wanted to be with her mother. Natalie decided to call 

Bedia, but it appeared that he was ill and had a high 

temperature. What could be done? Again she had to 

take a decision herself.

Natalie and Mimmi, followed by Buran, went to the 

garden to the magic Oak Tree. In the hollow of the 

Oak Tree there was another thing, which might help 

Mimmi. Natalie easily took out the magic lamp of 

Aladdin and thought that Jinn would not have given 

her the lamp, which had been so important for him. 

Natalie rubbed the lamp and thick smoke came out of 

it and then giant Jinn himself.

“I am listening and I obey you,” said Jinn as he 

usually did.

Poor Buran, mad with fright, yelping hid himself 

behind the Oak Tree. Mimmi was watching everything 

with her big gray eyes. Natalie was surprised as she 

remembered that according to Aladdin’s wish Jinn had 

been granted freedom.

“Hello, Jinn, how did you manage to get into the 

lantern again?” asked him Natalie. “I thought you 

would be able to help us, but as far as I can see, you 

have your own problems.”

“Miss Natalie, true, I am no longer a slave of the 

lamp, but the Great Board of all the Magicians and 

Fairies of the World decided to send me on a mission 

to you. You do need help to get Mimmi back home. 

It’s your good luck, Jafar is locked in the lamp and 

has no right to leave it, or you would have had to deal 

with him.”    

Natalie asked the giant for advice, but Jinn could 

only carry out orders, not give advice. Natalie thanked 

him and he disappeared the same way as he had 

appeared. Only now Buran dared to come out of his 

hiding place and started sniffi ng at the lamp with 

curiosity - just yesterday it acted quite differently and 

the poor creature decided that Natalie was working 

wonders. Buran was looking at her with suspicion, 

wagging his tail.

Natalie put the lamp back into the hollow of the 

Oak Tree and went deep into her thoughts.

“There can be no doubt that Mimmi should return 

back to her mother, but how can she get there? Shall 

I ask the magic mirror for help or shall I send Mimmi 

with Jinn?” Natalie thought of all the possible and 

impossible ways. At any rate one was clear, that 



ego na, mi si pat ro ni sCa di o da sas wa uls. 

eW viT Se a Cer da na ta lis da ku di SiS na re-

vad ga a qi ci na. 

na ta lim lam pa ri ukan, fu Ru ro Si da-

ab ru na da sa ku Tar fiq r Ta jaWvs mih y va: 

„ueW ve lia, mi mi Ta vis sax l Si un da mox v des, 

de das Tan, mag ram ro gor un da ga ig zav nos 

iq? amis ga ke Te ba sar kes un da vTxo voT? 

Tu go go na jin Tan er Tad gav g zav no?..“ _ 

na ta lim go ne ba Si ga ar Cia yve la xer xi da 

er Ti ram ga ac no bi e ra _ arc er TiT ar Se-

eZ lo ga e ci le bi na pa ta ra. igi pa su xis m geb-

lo bas grZnob da mi mis ga mo, ami to mac ve ra-

fers da uS veb da iseTs, rac od na va dac ki 

Se a fer xeb da mis sax l Si dab ru ne bas.

_ vTqvaT da jin ma ra Rac ise ver ga a ke-

Ta an sar kem iq ver gag zav na go go na, sa dac 

sa Wi roa, ma Sin sab ra lo mi mi xom kos mo sis 

usas ru lo ba Si aR moC n de ba? _ fiq rob da 

na ta li da am fiq reb Si gax lar Tuls mo u-

lod ne lad Cas w v da mi mis nac no bi xma:

_ na ta li, ra sa Su a le bi Tac iq ne ba, 

auci leb lad un da dav b run de Cems pla ne-

ta ze. Cven, mis mkvidrT, ar Seg viZ lia mi si 

di di xniT da to ve ba, rad gan pla ne tis mag-

ni tu ri tal Re bi kve bavs Cvens sa si cocx lo 

ener gi as. dro is mi wi e ri ska liT aq dar Ce na 

mxo lod eq v si dRe-Ra miT Se miZ lia. uk ve sa-

mi dRea aq var. es ki imis ma uwye be lia, rom 

sa mi dRis Sem deg Tan da Ta no biT Cav q re bi 

da gar da u va lad da vi Ru pe bi. Cve ni pla ne-

tis mec ni er Ta mTel ma Ta o beb ma ver SeZ-

les ise Ti xel sawyos ga mo go ne ba, ro me lic 

ener gi iT uz run vel g v yof da Cve ni mSob li-

u ri sax li dan Sors. Cve ni pla ne ta Za li an 

Sors aris. de da mi wis ken mTe li dRe-Ra me-

e bi mov q ro diT. es man Zi li ki war mo ud gen-

lad di dia, rad gan Cve ni xo mal de bi Za li an 

swra fad daf ri na ven. er Txel, yu ri mov-

ka ri de da Ce mis sa u bars de for mi re bul 

dro Ta da siv r ce Ta Se sa xeb da ima zec, rom 

Cven si naT lis sxiv ze us w ra fe sad vmoZ ra-

obT. mar Ta lia, mi si naT q va mi sa ara fe ri ga-

me ge bo da, mag ram vgrZnob, de das Tan uzar-

ma za ri siv r ce rom ma So rebs... 

na ta li sa bo lo od da ib na. es sru le biT 

sxva sam ya ro iyo, ro me lic fan tas ti kis 

usas ru lo bad iwo de bo da... da uceb sa xe 

ga u naT da: ro gorc zRa par Sia, xom 

Se iZ le ba aqac ar se bob des ja do-pa-

ro li?! iq neb es aris sity ve bi „siy-

va ru li“ da „si ke Te“ na ta lim amis 

ga fiq re bac ver mo as w ro, rom ni av-

ma wa mo uq ro la da ja dos nu ri mu xa 

aW ri al da, mzad m yo fi, isev ga ex s na 

cis fe ri ga sas v le li. nu Tu na ta li 

un da gaf rin des kos mos Si mi mis Tan 

er Tad? go go na da af r Txo im did ma 

pa su xis m geb lo bam, ro me lic sa ku-

Tar Tav ze un da aeRo. swo red im mo-

men t Si te le fon mac da re ka:

_ bel, ra kar gia, rom da re ke. Se-

ni dax ma re ba mWir de ba, _ ga xa re-

bul ma Cas Za xa na ta lim.

man yo ve li ve uam bo mi mis Se sa xeb. 

go go ne bi wa miT da dum d nen, mag ram 

Sem deg kvlav ga is ma be lis xma:

_ ma ma dar w mu ne bu lia, mi si man-

qa na-sas wa u li ga mog vad ge ba.



she could not accompany Mimmi. Natalie felt 

responsible for the little girl, therefore she could not 

admit that anything might prevent her from getting 

home.

“What if Jinn does anything in the wrong way or 

what if the mirror sends her to the wrong place and 

Mimmi fi nds herself in the vast space?” Thought 

Natalie and suddenly she heard Mimmi’s familiar 

voice:

“Natalie, I ought to return to my planet at any 

cost. We cannot leave it for a long time, because 

its magnetic waves provide us with life energy. By 

our time parameters I can stay on the Earth only 

for six days and nights. I have stayed here for three 

days and nights, so it means, that in three days I’ll 

start gradually turning off and I’ll perish for sure. 

Several generations of our scientists were unable 

to invent an apparatus, which would provide us 

with certain energy when we are away from home. 

My planet is very far away. I had been flying to the 

Earth for twenty-four hours, it’s incredibly long, 

because our space ships fly at a very high speed. 

Once I overheard mother speaking about deformed 

times and spaces and that we fly faster than the 

speed of light. True, I don’t understand much about 

all that, but I feel that there is an enormous space 

between my mother and me.”

Natalie was totally at a loss. Her mind was not 

capable to grasp the enormous spaces between galaxies. 

It was quite a different world, which was simply called 

endless fantasy.

And suddenly her face brightened. There might 

be a password! It might be ‘love’ and ‘kindness’. 

Hardly could she utter these words, when the light 

wind blew and the magic Oak Tree made squeaking 

sounds, ready to open the blue passage. Will Natalie 

have to fl y together with Mimmi? The girl got terribly 

frightened to take such a responsibility and suddenly 

the phone rang.

“Bell, it’s so wonderful that you called me! I need 

your help,” gladly cried out Natalie.

She told her friend about everything and they stopped 

for a minute, as if the connection was interrupted, but 

then Bell’s voice was heard again: 

“Father is sure his wonder-car might be useful.”

The passage in the magic Oak Tree was open, but 

she could not enter it.

“What’s the matter?” she thought and reprimanded 

Bedia in her thoughts. “How could he fall ill, when I 

need his help so much?”

Natalie waved her hand hopelessly and looked 

around the garden as if searching for something.         

Feeling that Natalie could not find a way out, 

Buran ran up to Natalie and pressed himself 

against her.

“Oh, Buran, Buran, I wish you could fi nd something 

that I need!” she said to the dog and petted it gently on 

his head. Buran seemed to guess, that he was unable to 

help Natalie. He started yelping and guiltily put down 



* * *
mu xa Si ga sas v le li ga ix s na, mag ram na ta-

lis Ses v la ar Se eZ lo.

_ ra xde ba? _ Si SiT ga i fiq ra, Tan fiq-

re biT be di as say ve du rob da _ ra Ra ax la 

mo un da avad gax do ma ro ca ase sWir de bo-

da dax ma re ba? 

  go go nam xe li Ca iq nia da ise, TiT qos 

ra mes eZeb so, baRs Tva li mo av lo. bu ran ma 

ig r Z no na ta lis um weo mdgo ma re o ba, mas-

Tan mi ir bi na da aek ra.

_ eeh, bu ran, bu ran, _ go go nam ZaRls 

mi u a ler sa, _ ne ta, Se geZ los, mi ag no imas, 

rac ase mWir de ba.

  bu ra ni ro mel sac TiT qos es mo da, rom 

na ta lis ve raf riT ex ma re bo da, dam na Sa-

ve sa viT aw k mu tun da. uceb ZaR li ga i na ba, 

ha e ri day no sa, me re ye fiT grZne u lis ken 

ga var da da mis ir g v liv sir bils moh y va.

_ ra mox da bu ran?! ra mo geC ve na, ra ga-

gi Je biT uv li xes?

_ anaz dad mu xis cis fe ri na Te bi dan Suq-

far Ta gab ne u li sxi ve bi gak r Ta. ki dev wu-

Tic da mo ri sis man qa na Tux Tu xiT ga mo var-

da baR Si be li da na ta li er T ma neTs mi var-

d nen, xo lo ga mom go ne be li cno bis wa di liT 

mis Ce re bo da ucxop la ne tels _ ve raf riT 



his tail. Suddenly the dog stirred and pricked his ears, 

sniffi ng the air. Then it dashed to Magician Jim and 

started running around the tree.

“What’s the matter, Buran? What is it that has 

disturbed you? Why are you running round the tree 

like mad?” Asked Natalie.

Suddenly a car appeared in the blue passage of 

the Oak Tree. It was Maurice’s car that rushed into 

Natalie’s garden. Natalie and Bell ran towards each 

other and the inventor looked at the alien creature with 

interest, trying to see what was so unusual about her. 

Buran was proudly sitting near the car as if to show 

that it was thanks to him that these important people 

appeared.                                                             

Now it was necessary to decide what to do next. 

Natalie, Bell, Maurice and Buran were sitting under 

the magic tree, trying to come to a decision how to 

get Mimmi back home. They had magic things – the 

mirror, the lamp and the wonder-car. Neither of these 

items was safe for traveling in the space. They argued 

a lot, but could not come to any agreement. Natalie 

suggested asking Bedia for advice. In spite of the fact 

that he was ill, the friends called him and 

asked him to come. 



ga e go, ra iyo ase Ti uC ve u lo am pa ta ra go-

go na Si. man qa nis gver diT Ca cuc qul bu rans 

ise Ti xaz gas mu li si a ma ye exa ta sa xe ze, TiT-

qos ase ri gad mniS v ne lo van per so na Ta ga mo-

Ce na mi si dam sa xu re ba yo fi li yo.

ax la is un da ga da ewy vi taT, ro gor 

emoq me daT. na ta li, be li, mo ri si da bu ra-

ni ja dos nu ri mu xis Zir Si is x d nen da Tavs 

ima ze im t v rev d nen, mi mi Sin ro gor da eb-

ru ne bi naT. ja dos nu ri niv Te bi _ sar-

ke, lam pa ri da man qa na ki hqon daT, mag ram 

kos mos Si ga sam g zav reb lad arc er Ti ar 

iyo usaf r Txo. did xans bWob d nen, mag ram 

sa bo lo od ve ra fer ze Se Tan x m d nen. na-

ta lim wi na da de ba wa mo a ye na, am sa kiTx ze 

be di as az ric mo es mi naT. me gob reb ma, mi u-

xe da vad imi sa, rom sicxi a ni bi Wi sa wol Si 

iw va, da u re kes da mos v la sTo ves. co ta 

xan Si Tbi lad Se fuT nu li be di ac ga moC n-

da, Tum ca sa bo loo ga dawy ve ti le bis mi-

Re ba ma sac ga u Wir da. is x d nen da da Za bul-

ni im t v rev d nen Tavs. uceb mu xam me go bar-

Ta fe xeb Tan gad mo ag do sar ke da lam pa ri, 

ji ni ki, yo vel g va ri ga mox mo bis ga re Se 

ais ve ta maT win. igi Rir se biT mo ka laT da 

na ta lis gver diT da yu radRe biT mo is mi na 

mi si saTxo va ri. er Tia mxo lod: ji ni dar-

w mu ne bu li ar iyo, am sa xi fa To mog za u ro-

ba Si mas Tan mi mis rom ara fe ri da u Sav de-

bo da. ra qnan? ga mo i ye non sar ke? me re mi mi 

sxva pla ne ta ze rom mox v des? xom iyo Sem-

Tx ve va, ro ca sar kem isi ni Sec do miT sxva 

zRa par Si mo ax ved ra. verc jin Tan mgzav-

ro ba iZ le o da usaf r Txo e bis ga ran ti as, 

mo ri sis ja do-man qa nis kos mos Si gay va na 

ki mis ueW vel mo der ni za ci as iTxov da _ 

xum ro ba xom ar iyo, man qa na kos mo sur saf-

ren xo mal dad eq ci aT? Cix Si mo eq c nen. gza 

ar sa iT Can da da swo red am dros na ta lim 

me gob rebs grZne ul jim Tan mo TaT bi re-

ba Ses Ta va za: „mo diT, mas da ve kiTxoT, ra 

gzas da vad geT. aki Ta vad gam g zav na mi mis 

ga da sar Ce nad! dae, pa su xi ax lac man mog-

v ces!“ mag ram ja dos nu ri mu xa dum da. ro-

gorc Cans, pa su xi verc mas epo va. bo los 

be dia wa mod ga da Cax rin wu li xmiT da iwyo:

_ ar vi ci, ro mel ga laq ti ka Sia mi-

mis ver cx lis fe ri pla ne ta, amis Ta o ba ze 



After a while, warmly wrapped Bedia appeared in the 

garden under the Oak Tree, but neither he had any defi nite 

decision. All of them sat, thinking hard what to do. 

And suddenly the magic Oak Tree threw out the 

mirror and the lamp at the feet of the friends and 

Jinn appeared, without waiting to be called. He 

sat next to Natalie and listened to her request, yet 

Jinn was not sure that Mimmi would be absolutely 

safe with him in this dangerous journey. What was 

to be done? By using the magic mirror, Mimmi 

could fi nd herself on a different planet, as they had 

appeared in a different fairy tale. Traveling with 

Jinn was not quite safe and Maurice’s wonder-car 

needed modernization to enable it to travel in the 

space. It was no easy matter to alter it into a rocket, 

even though it was a wonder-car. The friends were 

in a deadlock, they had no decision. And suddenly 

Natalie made a suggestion:

“Let’s ask Magician Jim. After all he had sent me to 

save Mimmi! Let him tell us what to do.”

But the magic Oak Tree was silent. It was evident 

that neither he had any answer.

Finally Bedia rose and started giving his arguments 

in his husky with cold voice:

“I don’t know in which galaxy or constellation 

Mimmi’s silvery planet is. Evidently neither Mimmi 

knows it as she is just a child. As a student of 

Physics Faculty, I can only suppose that the little 

one appeared here from the planet, which is invisible 

from the Earth. It might be in the constellation of 

“Gold Fish” and even if we build a rocket, it is so far, 

that we are not likely to reach it. Therefore we are 

to get in touch with their planet and let them reach 

the orbit, where we could meet and pass Mimmi to 

them.

Hardly could Bedia fi nish his idea, when the magic 

Oak Tree squeaked, as if it wanted to say that he 

agreed with him. The decision was fi nally made and 

the friends got down to work. It was necessary to get in 

touch with Mimmi’s planet, but how to do it?

Jinn picked up the magic mirror and started 

searching in it, though nobody thought it would work, 

as everybody knew Natalie had the right to use it only 

once a month.



TviT mi mi mac ara fe ri icis, igi xom je rac 

bav S via. me, ro gorc fi zi kis fa kul te tis 

stu den t ma, Se miZ lia vi va ra u do, rom go-

go na Cven Tan im pla ne ti dan mox v da, rom-

lis da nax va de da mi wi dan ver xer x de ba. 

al baT es uc no bi pla ne ta „oq ros Tev zis“ 

Ta na var s k v la ved Si un da mde ba re ob des da 

xo mal dic, rom ava goT igi im de nad Sor-

saa iqam de ma inc ver mi vaR wevT. ami tom 

ucxop la ne te lebs un da da vu kav Sir deT, 

ra Ta de da mi wis ax lo or bi ta ze mof rin-

d nen, sa dac Cve ni da ma Ti xo mal de bi Sex v-

de bi an da mi mis maT Tan ga dav s vamT.

be di as we si e rad az ris das ru le bac ver 

mo es w ro, rom mu xa aW ri al da, TiT qos amiT 

ga moT q mul azrs eTan x me bo da. ro gorc 

iq na, ga dawy ve ti le ba mi i Res da me gob re bi 

saq mes Se ud g nen. ax la ucxop la ne te lebs 

un da da kav Si re bod nen. jin ma ja dos nu ri 

sar ke aiRo da Sig Ca i xe da, Tum ca ara vis 

hqon da ime di, rom amis gan ra me ga mod ne bo-

da. yve lam ico da, mxo lod na ta lis hqon-

da mas Si Ca xed vis uf le ba da isic Tve Si 

er Txel. anaz dad, yve las ga sak vi rad, sar-

ke ala pa rak da:

_ did zRap rul fo rum ze mi i Res ga-

dawy ve ti le ba mi mis mSob li ur pla ne ta ze 

dab ru ne bis Se sa xeb. pla ne ta „mi ris“ sa xe-

li Taa cno bi li. me da va le bu li maqvs da-

gex ma roT. mo em za deT, ram de ni me wuT Si 

mi rel Ta kos mod ro mis saf ren cen t r Tan 

da ga kav Si rebT. 

sar ke Si la ma zi, cis fer T va le ba mi re-

lis ga mo sa xu le bac ga moC n da. ro gorc 

mi mi, isic ar la pa ra kob da, Tumc yve las 

gar k ve viT es mo da mi si sity ve bi:

_ mi mis de dam uk ve Seg vatyo bi na go-

go nas ad gil sam yo fe li. Cve ni Sat li uk ve 

mza daa de da mi wa ze ga mo saf re nad, mag ram 

saq mes er Ti ram ar Tu lebs. Cve ni xo mal-

dis ka tas t ro fa, ro mel Sic mi mi ij da, de-

da mi wis at mos fe rul ma sim k v ri vem ga mo iw-

via. mar T va Se uZ le be li Se iq na. ax lac gag-

vi Wir de ba pla ne tis at mos fe ro Si Ses v la. 

Cve ni mec ni e re bi am sa kiTx ze uk ve mu Sa o-

ben da es prob le mac ma le ga dawy de ba. Cve-

ni Txov naa, mi mi ro gor me de da mi wis ax lo 

or bi ta ze ga iy va noT, sa i da nac Cven aviy-

vanT. iC qa reT _ er Ti mi wi e ri dRe-Ra mis 

Sem deg daT q mul ad gil ze viq ne biT.

amis Sem deg je ri xo mal dis age ba ze mid-

ga. mo ris ma saq mis cod niT da iwyo gan s ja, 

ro gor un da ga e ke Te bi naT ja do-man qa na, 

mag ram, sam wu xa rod, war mod ge nac ar Se eZ-

lo ras Tan hqon da saq me. na ta li da be dia 

SeS fo Te biT adev neb d nen Tvals ga mom-

go ne bels. maT kar gad uwyod nen, ram de ni 

cod na, dro da ener gia das Wir da ka cob ri-

o bas mTva rem de, rom mi eR wia. da ai, Sem wed 

aqac grZne u li mu xa mo ev li naT. mo u lod-

ne lad mi si fu Ru ro dan ra Rac uc na u ri 

sag ne bi gad moc viv da. es in s t ru men te bi aR-

moC n da da ro gorc ki xel Si aiRes, iara Re-

bi Ta vi siT amu Sav d nen. saq me aewyo _ yve la 

Se Tan x me biT mu Sa ob da da ma le kos mo su ri 

xo mal dic mzad iyo ga saf re nad. ra ke tis-

mag va ri apa ra ti mu xis ax los id ga. uc na u ri 



Suddenly to everybody’s astonishment the mirror 

started speaking:

“At the Great Magic Forum a decision has been 

made – to get Mimmi to her planet. I have been 

ordered to assist you in this task. Get ready, in a few 

minutes I’ll enable you to get in touch with the Center 

for Flight Management of that planet’s cosmo-drome. 

The refl ection of a handsome blue-eyed man 

appeared in the looking glass. Just like Mimmi he did 

not speak, but everybody understood his words:

“From Mimmi’s mother we know where she is. 

Our shuttle is ready for the fl ight to the planet Earth, 

but we have one problem. The spaceship on which 

Mimmi had been, got crashed for the reason that it 

had failed to cope with management, when it was 

fl ying through thick layers of the planet Earth’s 

atmosphere. We are not yet ready to perform fl ights 

to the planet Earth, though our scientists are already 

close to settling this problem. Therefore our task is 

to get Mimmi to the near Earth orbit, where she will 

move to our spaceship. Hurry up, in twenty-four 

hours we shall be at the fi xed place.”

Now the issue was building the rocket. Maurice 

began considering how to reconstruct his wonder-car, 

but unfortunately he could not even imagine what he 

had to deal with. Natalie and Bedia were anxiously 

watching the inventor, as they knew how much time, 

knowledge and effort it had taken people to get to the 

Moon. 

Again the magic Oak Tree came to their help. 

Suddenly the tree started throwing some things out 

of its hollow. They appeared to be the instruments 

and as soon as the friends were about to pick them 

up, they themselves started working. The work 

was successfully done as everybody worked in a 

good team and the spaceship was soon ready for 

the flight. 

The rocket-like machine was standing near the magic 

Oak Tree. It was a strange construction, resembling 

something like a submarine or a rocket, which had 

not been known up to that moment. It looked so funny 

that the friends burst into laughter. But now Bedia 

remembered that they were to dock with the aliens’ 

space vehicle to get Mimmi on its board.  But they 

had no protective suits! Maybe the magic Oak Tree 

could help them with its magic blue passage! The Oak 

Tree made some sounds and a branch of a tree, slowly 

swirling like a spiral, fell down at Mimmi’s feet. The 

friends realized it was the magic blue passage. They 

picked up the branch and started going on board their 

space ship. 

The pilot’s seat was certainly occupied by the 

inventor. Skillfully he started checking the details 



kon s t ruq ci is xo mal di, ro me lic wyal q ve-

Sa nav sac hgav da da aqam de Tva liT una xav 

ra ke ta sac fri ad sa sa ci lod ga mo i yu re-

bo da da me gob reb mac si ci li ver Se i ka ves. 

be di as ga ax sen da, rom kos mos Si ucxop-

la ne tel Ta xo malds un da Sex ved rod nen, 

mag ram ro gor mo xer x de bo da es? maT xom 

ska fan d re bi ar hqon daT! iq neb, grZne u li 

dag vex ma ros Ta vi si cis fe ri „de ref niT“? 

mu xa aS ri al da da mi mis fe xeb Tan ne li nel 

mi si spi ra lad dax ve u li to tic da eS va. me-

gob re bi mix v d nen, rom swo red es iyo ja-

dos nu ri mu xis cis fe ri ga da sas v le li. to-

ti aiRes da fre nia apa ra tis bor t ze iwes 

as v la. pi lo tis ad gi li, cxa dia ga mom go-

ne bel ma da i ka va. ro gorc saq mis mcod nem, 

man star tam de yo ve li xel sawyo mo sin ja, 

Se a mow ma. ka bi na Si na ta li, be li, be dia, ji-

ni mi mis Tan er Tad da ra Tqma un da, bu ra ni 

mo Tav s d nen. ja dos nu ri sag ne bic bor t ze 

aita nes _ vin icis, ra ro dis das Wir de bo-

daT. ax la un da eC qa raT, rad gan de da mi wis 

ax lo or bi ta ze ga sas v le lad mci re dro 

rCe bo daT. uc na u ri xo mal dis mgzav re bi 

star tis mo lo din Si da Za bu liy v nen. mxo-

lod mi mi, ro gorc yo vel T vis, auRel veb-

lad ij da. bo los jin ma, Ta vi si ja doq ro-

bis wya lo biT, kos mo su ri xo mal di Car To 

da me gob re bi ca Si aiW r nen. da sax le bul 

pun q tebs ga da uf ri nes. fre nia apa rat ma 

ga ma og ne be li STa beW di le ba mo ax di na _ 

ada mi a ne bi ga o ce biT mis Ce re bod nen cas da 

er T ma neTs uC ve u lo sa gan ze mi a niS neb d nen. 

Cve ni gmi re bi Tav b ru dam x ve vi sis w rafT 

mif ri nav d nen da ma le kos mos Sic ga vid nen. 

ax la lo di ni rCe bo daT, vid re mi rel Ta xo-

mal di ga moC n de bo da. ilu mi na to ri dan sa-

ucxoo xe di iS le bo da da xo mal dis mgzav-

re bi mo ja do e bul ni mis Ce re bod nen sam ya-

ros um S ve ni e res su raTs. uceb ja dos nu ri 

sar ke aki af da. mi mi mo uT men lad Ca aS ter da 

sar kes. eTer Si mi re li pi lo ti ga moC n da, 

ro me lic ax s na-gan mar te bebs iZ le o da:

_ Cven gi ax lov de biT. erT wuT Si Tval-

Ta xed vis are Sic viq ne biT da Se pi ris pi-

re bis wer til Sic. ro gorc ki ni Sans mog-

cemT, da iwyeT _ mi mis gad mog zav nis ope-

ra cia. ope ra ci is T vis 13 wu Ti gaqvT.



before setting off. Natalie, Bell, Bedia, Jinn and Mimmi 

and of course Buran took their seats in the cabin. They 

took the magic things on board the vehicle – just in 

case, who knows how useful they might appear to be! 

Now they had to hurry up as they did not have much 

time to get to the fi xed orbit. The passengers of the 

strange vehicle were anxiously waiting for the start, 

only Mimmi was sitting calmly. Finally Jinn with the 

help of his magic started the space ship and the friends 

dashed up into the sky.  While fl ying over the populated 

places, the space-vehicle made a stunning impression 

on the people, who were looking into the sky, pointing 

at the unusual apparatus. 

The space ship was fl ying at an astonishing speed and 

soon it reached outer space. Now the friends had only to 

wait for the aliens’ spaceship. A fantastic view opened 

from the portholes and the passengers of the space ship 

sat fascinated by the beauty surrounding them. 

Suddenly the magic mirror lighted up again. Mimmi 

was watching impatiently what it would show. The 

alien pilot appeared in the refl ection, and he started 

giving instructions how to pass Mimmi to them:

“We are approaching. Soon we shall be within your 

sight and at the necessary distance to carry out docking. 

As soon as we give a signal, start the operation of 

passing Mimmi from your spaceship to ours. We have 

been given not more than thirteen minutes to carry out 

the whole operation.                                                             

Everybody got ready, waiting anxiously for the 

space ship to appear. And then they saw one of the 

stars grow and approach them. It was a real fl ying 

saucer, perfectly shaped and illuminated. Now the 

time for Mimmi to leave came and it was necessary to 

use the magic branch of the Oak Tree. The hatchway 

of the fl ying apparatus was to be opened in such a 

way as to create a magic passage, otherwise the 

passengers could be pulled out into the open space. 

So the operation was to be performed extremely 



yve la ni ga em zad nen da da Za bul ni elod-

nen, ro dis ga moC n de bo da fre nia obi eq ti. 

da ai, er T ma var s k v lav ma ga di de ba da-

iwyo. mi re le bi ax lov de bod nen. es iyo mar-

T lac nam d vi li mfri na vi Tef Si, ide a lu-

rad ova lu ri for mi sa da yo vel m x riv ga Ci-

raR d ne bu li. dad ga mi mis gag zav nis droc, 

ris T vi sac ja dos nu ri mu xis to ti un da 

ga mo e ye ne bi naT. luqs rom gax s nid nen, zus-

tad ima ve wams un da gax s ni li yo cis fe ri 

de re fa nic. wi na aR m deg Sem Tx ve va Si, mgzav-

rebs da yve la da u mag re bel sa gans wne va 

Ria kos mos Si ga i ta ceb da. na ta li da be li 

mi mis am x ne veb d nen, ji ni da be dia ki lu qis-

ken ga e mar T nen. mo ris ma mi rel Ta kos mo su-

ri xo mal dis ken aiRo ge zi da zRvru lad 

da saS veb man Zil ze mi u ax lov da. bu ran ma 

na ta lis to ti mi a wo da, TiT qos ope ra ci is 

dawye bis brZa ne bas iZ le o da. dad ga ga dam-

wy ve ti wu Tic. lu qi gax nes, to ti aki af da 

da ja dos nu ri mu xis nac no bi cis fe ri gvi-

ra bic ga moC n da. go go na ne la da iZ ra mfri-

na vi Tef Sis ken. mo u lod ne lad mi mis fe xi 

aucur da da fex sac m lis zon riT lu qis 

ki des ga mo e ba. da Za bu lo bis gan yve la ga-

xev da. bu ran ma imar j va, ga iq ca da zo na ri 

ga daR r na. fre nia apa ra tis mgzav reb ma Sve-

biT amo i sun T qes _ mi mis Se eZ lo, ga eg r Ze-

le bi na gza de re fan Si. wa miT go go na Se mob-

run da da dar Ce nilT da sam S vi do beb lad 

xe li da uq nia. me re mis zurgs ukan Tef Sis 

lu qic Ca i ke ta da gvi ra bic gaq ra. 

mZi me du mi li Ca mow va. mi mi wa vi da. es gan-

So re ba sa oc rad mtkiv ne u li ga mod ga mag-

ram mTa va ri is iyo, rom go go na  mSvi do biT 

ga is tum res Ta vis de di kos Tan da aRa ra fe-

ri emuq re bo da. mi rel Ta mfri na vi Tef Si 

cim ci ma Suq fa riT ni Sans iZ le o da, me gob-

rebs auwyeb da, rom yve la fe ri wes rig Si iyo. 

ax la  er Ti in te re si Ra klav daT _ ras mo-

uy ve bo da mi mi Ta vi si a nebs mi wi er me gob reb-

ze. mi wa ze daS ve bis droc dam d ga ri yo  be di-

am da mo ris ma kur si de da mi wis ken aiRes.

ro gorc iq na, de da mi wis at mos fe ros 

fe neb Sic Se mo aR wi es da da saj do mad mo em-

zad nen. mi wam de 500 met r ze nak le bi man Zi-

li rCe bo da, siC qa re ki da saS veb ze ma Ra li 

iyo. av to ma tur ma pul t ma eki paJs gaf r-

Txi le bis sig na li mis ca da xo mal dic xe-

liT mar T va ze ga da iy va na. mo ris ma da be di-

am xel sawyo ebs sa Wi ro pa ra met re bi mis ces.

ji ni xo mal dis bor tin Ji ne ris mo va le o-



precisely. Natalie and Bell supported Mimmi and 

Bedia and Jinn went in the direction of the hatchway. 

Maurice took the course of the aliens’ space ship 

and approached it at the closest distance possible. 

Buran brought Natalie the magic branch, as if giving 

the command about the start of the operation. The 

decisive moment came. The hatchway opened, the 

branch lighted and the familiar blue passage of the 

magic Oak Tree appeared. Mimmi slowly walked 

through the passage to the fl ying saucer. Suddenly 

Mimmi’s shoe got stuck on the edge of the  hatchway. 

Everybody froze, but Buran ran up to the girl and 

helped her to free herself. Natalie and Bell sighed 

with relief – Mimmi was able to continue her way 

through the blue passage. For a second Mimmi turned 

round and waved her hand to everybody. As soon as 

the hatchway of the fl ying saucer closed behind her, 

the blue passage disappeared.

A heavy silence fell. Mimmi left and the friends 

felt very sad to part with the little girl. But the main 

thing was that she went to her mother and she was 

out of danger from now on. The fl ying saucer of the 

aliens was thankfully twinkling, to let them know that 

everything was all right.

The friends, sitting in the space ship were 

discussing their journey and the successful return of 

Mimmi. They wondered what Mimmi would tell her 

people about her new friends from the Earth, but it 

was time to return home and Bedia and Maurice gave 

the course to their spaceship and directed its fl ight to 

their planet Earth.

* * *
Finally the fl ying vehicle entered the atmospheric 

layers of the planet Earth and everybody got ready 

for landing. When the distance to the Earth was 500 

miles and the speed of the space ship was over the 

admitted limit, the passengers were warned about 

danger and the vehicle turned on the safe manual 

management. Bedia and Maurice ordered the 

apparatus the necessary parameters. Jinn skillfully 

coped with the work of the board engineer of the 

space ship. The passengers felt a push and the fl ying 

vehicle struck against the land. They opened the exit 

and left the spaceship.

When they looked around, they realized that they 

were not in Natalie’s garden. A cold wind was blowing 

and there was a drab desert around them. It was clear 

that the parameters of the landing had been mistakenly 

given and they were in an unknown place.

They got back to the space ship and went deep 

into sad thoughts. Bell was thinking about her Prince, 

Jinn - about Aladdin and Jasmine, Natalie about 

her father, Bedia about his mother and Buran was 

dreaming about her cozy kennel and the bone he had 

hidden in the fallen leaves. Everybody was eager to 

get back home. 

Besides, they were all hungry and tired after their 

adventures. Bedia looked at his friends and burst out 

laughing. Natalie’s face was dirty with soot. Bell 



bas Se sa niS na vad ar T mev da Tavs. uceb eki-

paJ ma rye va ig r Z no da apa ra ti gru xu niT 

da e ca mi wa ze. lu qi gax n ses da xo mal di dan 

gad mo vid nen. mi mo i xe des, ma Sin ve mix v d nen, 

rom na ta lis baR Si ar iy v nen _ qro da ci vi 

qa ri da ir g v liv usi e ri uda bu re ba gaS li-

li yo. ase Ti mo u xer xeb lo ba da qa o si kos-

mos Sic ar ug r Z v ni aT. aR moC n da rom daS ve-

bis pa ra met re bi ara zus ti iyo _ sru li ad 

ucxo da uc nob ad gil ze iy v nen. be di am me-

gob rebs Zvle bam de gam Wo li qa ris gan Ta-

vis da sa ca vad xo mal d Si Seb ru ne ba ur Cia. 

ukan, apa rat Si Seb ru ne bu le bi, naR v li an 

fiqrs mis ce mod nen. be li Ta vis prin c ze 

fiq rob da, ji ni _ ala din sa da Jas min ze, 

na ta li _ ma ma ze, be dia _ de da ze, bu ra-

ni ki Ta vis Tbil, myud ro bud ru ga na ze da 

xmel foT leb Si ga da ma lul Zval ze. yve-

las Ta vis Wer q veS Se fa re ba mo nat re bo da, 

rad gan Si o daT da Tavs ga dam x da ri Tav ga-

da sav le bi Tac er Tob mo qan cu liy v nen. be-

di am me gob rebs ga da xe da da si ci li was k da 

_ na ta lis sa xe ga mur vo da, bels sa mej li-

so ka bis qo ba Ca mo xe o da da ax la qur Tuk-

mo xu rul, Cve u leb riv Ta na med ro ve go-

go nad qce u li yo; mo ri si Ta vi si Sar v liT 

ise ga mo i yu re bo da, ro gorc ba la xo ni a ni 

ya ri bi, ba la na bur Z g nu li bu ra ni zed ga-

moW ri li maCv-zRar ba gax l daT. iq ve be di-

as ja dos nu ri lam pa ri ga ax sen da da jins 

sTxo va, lam p ris T vis ga e xa xu ne bi na, ra Ta 

ja dos nu ri niv Ti ga mas pin Z le bo daT da 

Ca eT bu ne bi na isi ni. ji ni da Tan x m da. lam-

p ri dan Sa vi kvam li ga mo i Zen Za da bo ro ti 

xar xa ric ga is ma. daR li li da dam f r Txa li 

me gob re bi Si SiT da ac qer d nen ja do-nivTs.

_ gis men da ge mor Ci le bi! _ lam p ri dan 

bo ro ti ja fa ris ro yio xma mo is ma. 

sa co dav jins sul ga da a viwy da, mas Si 

ja fa ri rom iyo Cam wy v de u li. ja fa ri ax-

la jins cvli da da mo va le iyo, Se es ru-

le bi na yve las sur vi li-moTxov na, vinc 

ga mo i Za xeb da. jin mac suf ris gaS la da xo-

mal dis gaT bo ba ub r Za na, mag ram lam par Si 

mox ved ri li ja fa ri uf ro ga bo ro te bul-

ga ve ra ge bu li yo.

_ me aR vas ru leb Sens sur vi lebs _ 

Tqva man, oRond er Ti pi ro biT: yo ve li 

aR s ru le bu li sur vi lis sa fa su rad 1000 

wliT un da Sem cir des Ce mi tyve o bis Ja mi.

ra eq naT? me gob re bi ja fa ris xel Si aR-

moC d nen. mo i TaT bi res da ga dawy vi tes, 

lam pa ris T vis we ri li mi e we raT, ra me Tu 

is gax l daT bo ro ti ji nis uf ro si da mxo-

lod mas Se eZ lo sa ku Ta ri pi ro be bis mis T-

vis wa ye ne ba. ji nur ena ze mi we ril we ril Si 

naT q va mi iyo, rom isi ni eTan x me bod nen ja-

fa ris pi ro bas, mag ram igi er T gu lad da sa-

mar T li a nad un da mom sa xu re bo daT, vid re 

sa ku Tar sax leb Si dab run de bod nen. im Sem-



tore off the hem of her 

festive dress and now she 

turned into an ordinary 

girl. Maurice’s trousers 

looked like a traveler’s 

tunic and Buran looked 

like a hedgehog with his 

fi r standing on edge. 

Suddenly Bedia remembered about Aladdin’s lamp 

and asked Jinn to rub it in order to give them food and 

drink and warm them. Jinn did so and suddenly the 

black smoke came out of the lamp, followed by an evil 

giggling. The exhausted and terrifi ed friends stared at 

the lamp. 

“I obey to serve you, master” came a thundering 

voice of the evil magician Jafar.

Poor Jinn had quite forgotten that Jafar had been 

locked in this very lamp. As Jafar was a Jinn and was 

obliged to carry out commands, Jinn ordered him to 

lay the table and to warm the space ship. But after 

fi nding himself in the lamp, Jafar became even more 

wicked and evil. 

“I’ll carry out your order on one condition. Every 

wish that I carry out will reduce my imprisonment in 

the lamp for 1 000 years.”

What could be done?! The friends fell fully into the 

power of Jafar. After some discussion they decided 

to write a letter to the lamp, after all it was the boss 

of the evil Jinn and only the lantern could dictate its 

conditions. In the letter, written in Jinn’s language, 

it was written that they agreed on Jafar’s condition, 

but he was obliged to serve them faithfully until they 

reached home. In case Jafar did not commit anything 

evil, his imprisonment would be reduced for 1 000 

years. Everybody signed the message and it was sealed 

with Bell’s royal stamp. 

After putting the message into the lamp, they 

started anxiously waiting for the answer. Soon the 

lamp shook, swiftly moved from side to side and 

changed its color every minute. It was clear that 

Jafar was struggling with himself: If he agreed to the 

condition, the time of his imprisonment would be 

reduced for 1 000 years, but doing a kind deed was 

even more diffi cult for him than being imprisoned. 

After a while the lantern calmed down and a sealed 

scroll appeared from it. The friends joyfully opened 

it and Jinn read the answer aloud:

“I, Jafar from Aghraba swear to serve you truly 

and faithfully on condition that all the points of the 

agreement will be carried out honestly by everybody, 

including Jinn.” 



Tx ve va Si, Tu ja fa ri ndo bas ga a mar T leb-

da da ara na ir bo ro te bas ar Ca i den da, mas 

tyve o bis pe ri o di 1000 wliT Se um cir de-

bo da. gzav nils yve la awer da xels. Sem deg 

igi be lis sa me fo beW diT da lu qes, lam par-

Si Ca uS ves da da Za bu lad da iwyes lo di ni. 

lam pa ri acax cax da, aqeT-iqiT mi awy da da 

yo vel wa mi er ic v li da fer furs. yve la-

fe ri na Te li iyo _ ja fa ri sa ku Tar Tavs 

eb r Zo da. mar Ta lia, tu sa Ro bis va da 1000 

wliT um cir de bo da, mag ram, Can da ke Ti lis 

qmna mis T vis uf ro mZi me da mtan j ve li iyo, 

vid re pa tim ro ba. gar k ve u li xnis Sem deg 

lam pa ri dam S vid da da mis gan ase ve da lu-

qu li grag ni li ga moZ v ra. me gob reb ma sa ze-

i mod ax s nes lu qi, gaS les da jins ga das ces 

wa sa kiTxad. am uka nas k nel ma xma maR la wa i-

kiTxa: „me, ja far aRa be li, Tavs val de bu-

lad vTvli, gem sa xu roT er T gu lad da sa-

mar T li a nad, im pi ro biT, Tu xel Sek ru le-

bis yo ve li pun q ti Ses rul de ba Ri se u lad 

da usity vod, maT So ris ji nis ga nac“. 

bo los da bo los xel Sek ru le ba Sed-

ga da mxa re eb mac xe li mo a we res. xo mal d-

Si ma Sin ve daT ba, ga naT da da zRap ru lad 

gem ri e li nug ba ri gaC n da. me gob re bi mdu-

ma red Se eq ce od nen. uceb mo ma ja do e be li 

mu si kis han ge bi ga is ma_ iav na nu ri, sim S-

vi dis mom g v re li, mi ma Zi ne be li. bor t ze 

myof nic Rrma Zil Si Ca ef l nen. Zil qu Si-

dan ja fa ris xar xar ma ga mo afxiz laT _ 

ja dos nu ri man qa na nam s x v re ve bad qce u-

li yo. aqam de mo kun tul jins Zil Si bu-

neb ri vi zo me bi mi e Ro, ga di de bu li yo da... 

man qa nac ga ir R va, na wil-na wil da i Sa la. 

lam par Si mjdo mi ja fa ri mxi a ru lob da da 

bed ni e re biT tkbe bo da, rad gan lam par Si 

ga mo ke til sac Se eZ lo bo ro te bis Ca de na. 

ja dos nu ri man qa na ga nad gu re bu li gax-

l daT, mog za u re bi ki ga da ad gi le bis sa Su-

a le bis ga re Se dar Ce nil ni am uda bu re ba sa 

da si ci ve Si. ra eq naT? na Te li iyo, lam p-

riT ve Rar isar geb leb d nen, sar ke ki dum-

da. isic ki ar icod nen sad im yo fe bod nen 

_ iq neb zRa par Si, iq neb su lac ukac ri el, 

ka ci Wa mi e bi Ta da sa Si ne li mta ceb le biT 

da sax le bul kun Zul ze. usaq mu rad jdo ma 

ar iq ne bo da, ra Rac un da mo e fiq re bi naT, 

un da emoq me daT. be di am bu rans ux mo da 

ga re mos da saz ve rad ga e mar T nen. bel ma da 

mo ris ma ja dos nu ri man qa nis me qa niz mi mo-

sin jes. sa bed ni e rod, igi uv ne be li aR moC-

n da. na ta lis xel m ZR va ne lo biT an te nis 

mag va ri ra Rac Se a ko wi wes da mi si tal Reb-

ze mo mar T va sca des. uec rad pa ta ra di na-

mi ki dan xma mo is ma, ro me lic iuwye bo da: 

_ dRes Cvens qa laq Si mov le ne bi uC ve-

u lod vi Tar de ba. mow men dil ca ze uc no-

bi mfri na vi apa ra ti ga moC n da, ro me lic 

Cvens Tav ze pi ki rebs, TiT qos Cvens Ses wav-

las cdi lob des. mo sax le o ba qu Ca Si ga mo-

e fi na da am uC ve u lo obi eqts ak vir de ba. 

mec ni e reb ma jer ver ax s nes ras war mo ad-

gens es apa ra ti. ime dov ne ben, rom Ca mo su-

le bi mSvi do bi a ni mi si iT im yo fe bi an da ma-

le Se mov len kon taq t Si de da mi we leb Tan. 



Finally the agreement was made and signed by both 

parts. A minute later it got a warm light and fabulously 

delicious food appeared. The friends were treating 

themselves to the wonderful food when magic music 

was played, which put them all to sleep. Everybody 

fell fast asleep on board the space ship. 

Jafar’s terrible laughter woke them up. The 

wonder-car was destroyed. Poor Jinn got his 

natural, enormous size while he was asleep and the 

wonder car got smashed into pieces. Jafar, sitting 

in the lantern was rejoicing, because even while 

being a slave of the lamp he was able to commit 

evil things. 

The wonder-car was destroyed and the travelers 

were left without a means of transport. What could 

be done? It was evident that they could no longer 

use the magic lamp and the magic mirror was silent. 

They had no idea where they were – in a fairy tale, 

or on an uninhabited island, populated by cannibals 

and fi erce beasts. It was necessary to think of some 

way out.

Bedia called Buran and they went to explore the 

place and Bell and Maurice checked the mechanism 

of the wonder-car. Fortunately it was not destroyed. 

By Natalie’s suggestion they constructed something 

like an antenna and started fi xing it. Suddenly 

they clearly heard a voice, which was making an 

announcement:

“Unusual events are taking place in our city. An 

unidentifi ed fl ying object has appeared in the clean sky 

over our city. It is fl ying round and round over the city, 

as if observing and studying us. The population has 

come out, watching the unusual event. The scientists are 

unable to identify the fl ying object yet. They hope that 

the unknown aliens have come with peaceful purposes 

and will soon get into contact with the population of 

the Earth. Stay with us and we shall keep you updated 

about the course of the most important events...”

At this time Mimmi was fl ying back home. She 

could hardly stand on her feet as her strength was 

leaving her. But the more the fl ying saucer approached 

the planet, the stronger she felt as the vital energy was 

coming back to her. And when they landed, she was 

already full of energy and she rushed out to look for 

her mother. 

At last she saw the familiar eyes, full of love. The 

woman took Mimmi into her arms and hugged her and 

Mimmi pressed herself to her mother, promising never 

to get lost again.

The spacemen gave an account about the fl ight, 

the mission of which was to save the little girl. They 

described the people of the Earth and their fl ying 

vehicle in detail. Having analyzed the information, 

the scientists of the Center for Flight Management 

came to the conclusion that it was impossible to fl y 

on a rocket like that. They made a conclusion that 

the vehicle like that had miraculously gone into space 



dar CiT Cven Tan da yve la ze mniS v ne lo van 

mov le na Ta cen t r Si iq ne biT. 

mfri nav Tef S ze ga day va ni li mi mi mSob-

li ur sax l Si, mi ris ken mih q ro da. Za li an 

iyo mi sus te bu li, Tavs cu dad grZnob da. 

uka nas k nel Za lebs kar gav da, mag ram me re 

da me re, rac uf ro uax lov de bo da mSob-

li ur pla ne tas, miT me ti sa si cocx lo 

ener gia ema te bo da. ro ca kos mod rom ze 

da eS v nen, mi mi uk ve ener gi u li da Zal-Ro-

niT sav se, mi rel Ta So ris ga e ria da de-

das da uwyo Zeb na. ai nac nob, siy va ru liT 

aR sav se sa xes moh k ra Tva li. qal ma bav S vi 

aita ca, mo ex via, go go na ki de das ek v ro da 

da pi ro bas deb da, aRar sad da ge ma le bio.

kos mo nav teb ma fre nis an ga ri Si Se ad gi-

nes, sa dac da sa xel da mi si is mi ze zi da sa dac 

daw v ri le biT iyo la pa ra ki de da mi we leb-

sa da maT uc na ur fre nis apa rat ze. in for-

ma cia rom ga a a na li zes, mi ris kos mo su ri 

fre nis sam mar T ve los cen t ris mec ni e re bi 

er T m niS v ne lo van das k v nam de mi vid nen _ 

im g va ri apa ra tiT, ro go ric de da mi we lebs 

hqon daT, fre na Se uZ le be li iyo. da ad gi nes, 

rom ma Ti gas v la Ria kos mos Si sas wa uls Tu 

mi e we re bo da da Tu, es ma inc mox da, ma Ti de-

da mi wa ze daS ve ba ueW ve lad ka tas t ro fiT 

un da dam Tav re bu li yo, rom ara Se sa ba mi si 

dax ma re ba ga re Se Ta gan. na Te li gax da, sa Wi-

ro iyo sas w ra fod eq s pe di ci is da geg m va da 

mi si de da mi wa ze gag zav na. mi re leb ma icod-

nen, maT T vi sac ra sa SiS ro e bas war mo ad-

gen da de da mi wis sqe li at mos fe ro, mag ram 

sxva na i rad moq ce va ar Se eZ loT. ga na maT vi-

Rac ucxop la ne te li go go nas ga dar Ce nis T-

vis si cocx le saf r Txe Si ar Ca ig des? naT q-

va mia, vals ga dax da un dao...

mi rel Ta me o re, uf ro srul yo fi li eq-

s pe ri men tu li kos mo su ri xo mal di mzad 

iyo ga saf re nad. sa va ra u dod, mas war ma te-

biT Se eZ lo de da mi wis at mos fe ru li fe-

ne bis daZ le va da gav la. 

Sek re bis ga mocxa de bi dan zus tad 30 wu-

Tis Sem deg xo mal di kos mos Si ga vi da da 

kur si cis fe ri pla ne tis ken _ de da mi wis-

ken aiRo. mi mi, ra Tqma un da, eq s pe di ci-

as Tan er Tad ga mof rin da, rad gan swo red 

mas hqon da yve la ze di di ga moc di le ba de-

da mi we leb Tan ur Ti er To bi sa. es ar gu men-

ti im de nad mtki ce da da ma je re be li i yo, 

mi rel ma mec ni e reb ma mi si a Si mi mis Car T va-

ze uari ver Tqves.

kos mo sur ma apa rat ma war ma te biT ga i a ra 

de da mi wis at mos fe ros mkvri vi fe ne bi. ax-

la fre nis ko or di ni re bas uk ve mi mi uZR ve-

bo da, rad gan mxo lod man ico da im da sax-

le bis ad gil sam yo fe li, sa dac im uc na ur  

fre ni a xo mal di a ni xal xi cxov rob da. pi-

lo te bic mo niS nul ad gils uax lov de bod-

nen. co tac da fre nia apa ra ti uk ve na ta lis 

sax lis Tav ze eki da, mi mi ama od ic qi re bo da 

qve viT, ra Ta nac no bi sa xe da e na xa. me gob-

rebs Tva li, rom ver moh k ra go go na ga-

nawyen da. ra un da eRo naT? mi re leb ma ada-



and was sure to have met with an accident, if it were 

not given proper assistance. It was clear that an urgent 

expedition was to be prepared to be sent to the Earth. 

They were well aware how dangerous it might be, 

but they could not act in any other way, after all the 

people of the Earth had risked their lives for saving 

the little girl from an unknown planet. So they felt 

very much obliged.

Another, more sophisticated space ship was 

ready for the fl ight and evidently it would be able to 

manage to go through the atmosphere layers of the 

planet Earth.

   Exactly thirty minutes later after the announcement, 

the rocket fl ew into the space, taking the course in the 

direction of the blue planet Earth. Mimmi certainly 

fl ew with them as she had more experience of 

communicating with the inhabitants of the Earth. This 

argument was so convincing that the scientists could 

not refuse her and leave her at home. 

Finally the spaceship got through the thick layers of 

the planet Earth and under direction of Mimmi, who 

showed the pilots the coordination of the city, where 

the people of the strange fl ying vehicle lived, began 

approaching the object of their mission The fl ying 

saucer was over Natalie’s house. In vain did Mimmi 

looked at the house trying to see any signs of life and 

when she was unable to see her friends, she got very 

much upset. What were they supposed to do now? The 

pilots switched on the scanning apparatus, but all in 

vain – the house was empty. Mimmi was thinking hard 

how to help her friends and suddenly she remembered 

the magic branch of the Oak Tree, which had helped 

her to get home.

“Perhaps Magician Jim can help me to fi nd my 

saviors?” She thought. Mimmi asked the pilots to get 

her to the necessary place. She was well aware that 

her energy supply would last only for two days and 

therefore she was in a great hurry. The pilots switched 

on the apparatus to make them invisible, as they did 

not want the population of the Earth to panic at the 

sight of an unidentifi ed fl ying object. 

At last Mimmi found herself in Natalie’s garden and 

she ran along the path, leading to the magic Oak Tree. 

She felt that only he could help her. Approaching, it 

Mimmi took out the branch that she had never parted 

with even for a minute. The branch slipped out of her 



mi an Ta ska ni re bis apa ra ti Car Tes, Tum ca 

sul tyu i lub ra lod _ sax li ca ri e li aR-

moC n da. mi mi ki mix v da, me gob re bi jer ki dev 

ver mob ru ne bu liy v nen Sin da da Za bu li 

fiq rob da, ro gor miS ve le bo da. wam s ve mu-

xis ja dos nu ri to ti mo a gon da, ro me lic 

Sin dab ru ne ba Si da ex ma ra. „iq neb grZne u li 

da mex ma ros Cems ga dam r Ce nel Ta pov na Si?“ 

_ ga i fiq ra man. go go nam pi lo tebs xo-

mal dis mi wa ze das ma sTxo va. mas kar gad 

es mo da, rom ener gia ori  dRe-Ra mis sam-

yo fi hqon da, ami tom Cqa rob da. mi re leb ma 

Sem niR b ve li apa ra ti Car Tes. ar un do daT, 

ub ra lo gam v lel-ga mom v lel Ta yu radRe-

ba mi epy roT da ma Ti ga mo Ce niT mi wi er ni 

pa ni ka Si Ca var d ni liy v nen. isi ni uCi nar-

ni gax d nen. go go na uk ve na ta lis baR Si 

iyo da nac no bi bi li kiT mu xis ken gar bo-

da. grZnob da, dax ma re ba mxo lod mas Se-

eZ lo. mi ax lo e bis Ta na ve to te bi amo i Ro, 

ro me lic aqam de wa mi Tac ar mo u So re bia. 

to ti xe li dan ga u cur da, gaf rin da da im 

ad gils da ub run da, ro mel zec iz r de bo-

da. grZne u li ji mi sa mad lo be li Wri a liT 

ga ex mi a na go go nas. mi mim usity vod mi mar-

Ta ja dos nur mu xas _ Txo va epov ni ne bi na 

mis T vis ja dos nu ri man qa na da Tu Se saZ-

le be li iyo, ga eg zav na da kar gul me gob-

reb Tan. 

* * *
ama so ba Si be dia da bu ra ni ga re mos zve-

rav d nen. viw ro, To ki viT dag re xil bi liks 

gar da, ro me lic tyis siR r me Si ikar ge bo-

da, ara fe ri Can da. ukan mob ru ne bul ma be-

di am jgufs daz ver vis an ga ri Si mo ax se na. 

me gob reb ma mo i TaT bi res da ga dawy vi tes, 

bi liks gah yo lod nen. Se a qu Ces auci le be-

li niv Te bi da gzas da ad g nen. bi li ki avad 

mdu ma re tye Si Se uZR vaT da gul dam Zi me-

bu li mgzav re bi xSir, ate xil da ga u val 

tev r Si Se vid nen. kar ga man Zi li hqon daT 

gav li li, uceb bu ra ni Sed ga da da yur sul 

si Cu mes mi a yu ra da. So ri dan su lis gam-

yi na vi stve na, xor xo ci da sro lis xme bi 

ga is ma. mgzav re bi Se Sin d nen, mag ram ma inc 

iqiT ga e mar T nen da ma le did gza zec amoh-

y ves Ta vi, sa dac di de bu lad Se kaz mul cxe-

ne bi a ni et li id ga. et li al ya Si mo eq ci aT 

ya Ca Rebs, dam f r Txal uc nob go go nas gad-

mo say va nad eqa Ce bod nen. Seq m nil vi Ta re-

ba Si gar k ve vac ki ver mo as w res me gob reb-

ma, rom gan ris xe bu li ji ni Se niS nes. igi 

go go nas saS ve lad ise mi a bo teb da, gzad 

yve la fers srav da da mix ve tav da. Si Sis gan 

da zaf ru li ya Ca Re bi naC qa re vad ga e rid-

nen brZo lis vels, dab ne u li go go na ki 

Se Si ne bu li da er Ti a nad ga da fiT re bu li 

Ses q ce ro da Ta vis go li aT mxsnels na ta-

li da be li, Tqma ar un da, ima ve wams mas Tan 

mic viv d nen da sam S vi deb lad. ro gorc iq na, 

go go nam go ne ba mo ik ri ba da ci dan Ca moc-

ve ni lebs ga mo ec na u ra: „me ger da mqvia. Ce-



hand and fl ew to the very place, where it had been 

growing before. Magician Jim made grateful sounds 

in reply. Mimmi turned her thoughts to the magic Oak 

Tree, asking to help her to fi nd the wonder car and if 

possible to send her to her friends. 

* * *
Meanwhile Bedia and Buran were exploring the 

place. They found nothing, but a narrow, winding, 

path leading to a thick forest. On coming back, Bedia 

gave the account of his exploration to his friends and 

after discussing the matter, they decided to go along 

the path. They collected all the necessary things and 

set off on their way. 

The path led them to a thick, ominously silent 

forest. They entered the forest with heavy hearts. They 

had covered quite a long distance, when Buran stopped 

and pricked his ears. Terrifying whistles, laughter and 

shooting reached their ears. The travelers went in the 

direction of the sounds and came to a wide road, where 

a golden carriage, harnessed with wonderful horses 

was standing. It was surrounded by robbers, who were 

forcibly 

dragging a scared 

girl out of the 

carriage. The friends 

hardly had any time to 

consider the situation, when 

they saw enraged Jinn, hurrying to 

help the girl and smashing everything 

on his way. The robbers got scared to 

death and quickly left the place of the confl ict. 

Staring at her giant savior, the girl was in a shock. 

Natalie and Bell ran up to her to calm her down. 

Finally she came to herself and said:

“My name is Gerda and I am on my way to save my 

brother, who has been kidnapped and now I am in a 

hurry to get him back home.”

Natalie remembered the tale, which her father 

used to read to her before sleeping. She knew that 

only the Reindeer of the little robber girl was able 

to help her. So, it was necessary to fi nd the camp of 

the robbers.

Gerda was awfully happy to meet friends in this 

terrifying forest. She let the coachman and pages go 

to the palace and the travelers got into the carriage to 

look for the robbers. 

Only now did they notice that the carriage was 

full of sweets and fruit. The hungry friends helped 

themselves to the delicious food, as the way was long 

and they needed to be strong.

The horses rushed swifter than the wind and by the 

time the sun had set, an old, half dilapidated castle 

appeared in the gloomy forest. Through the gates a 

big fi re could be seen with the robbers sitting round it. 

They were telling an incredible story about the giant. 



mi Zmis, ka is ga da sar Ce nad miv di var. igi 

ga i ta ces da min da sax l Si da vab ru no.“

na ta lis zRa pa ri ga ax sen da, ro mel sac 

ma ma xSi rad ukiTxav da Zi lis pir ze. man 

ico da, rom ger das dax ma re ba pa ta ra ava-

zak go go nas Crdi lo e Tis irems Se eZ lo. 

ax la mTa va ri ya CaR Ta ba na kis pov na iyo. 

ger dam usazR v rod ga i xa ra, am sa SiS tye Si 

aseT me gob rebs rom ga da e ya ra. me et le da 

la qi e bi sa sax le Si ga uS va, mgzav re bi ka re-

ta Si mo ka laT d nen da ya CaR Ta sa Zeb ne lad 

ga e mar T nen. ax la Ra Se am C ni es _ ka re ta 

sav se iyo tkbi le ul-xi le u liT. mo Si e-

bu li me gob re bi da e Sur nen _ gza grZe li 

edoT da mo mag re ba da Za le bis mok re ba ar 

awyen daT.

cxe ne bi qa ris us w ra fe sad mih q rod nen 

da ai, mim wux ris Jams, tye Si Zve lis Z ve li, 

na xev rad dar R ve u li ci xe si mag rec ga moC-

n da. ka rib Wis Ri ob Si uzar ma za ri ko co ni 

en To. ko con Tan mo ka la Te bu li SiS na Wa mi 

ya Ca Ri de da ka ci da pa ta ra ya Ca Ra na go go-

na gu lis yu riT ki us men d nen je rac Tav-

zar da ce mul Ta na raz me lebs, mag ram aS ka-

ra iyo, ioti so de na dac ar sje ro daT maT 

mi er mo yo li li am be bi.

me gob reb ma sa xel da xe lod mo i TaT bi-

res da ga dawy vi tes ya Ca Rebs mo u lod ne-

lad das x mod nen Tavs. di de bu li oq ros 

et li gru xu niT Se var da ka rib We Si da ci-

xe-koS kis ezo Si ga Cer da. ava za ke bi mo u-

lod ne lo bis gan dab ne ul ni Seh yu reb d nen 

eniT auwe rel na davls, mxo lod beb ru xa-

na ya CaR ma muS ke ti mo i mar j va da ka re ta-

Si msxdom ni sa miz ne ze da is va. gas ro la ki 

ve Rarc mo as w ro _ go li aT ma xe li das ta-

ca da ha er Si fe xe biT da ki da. ya Ca Ri yvi-

ro da da pa ti e bas iTxov da, mag ram gam Z-

vin va re bu li ji ni su lac ar api reb da mis 

ga Ta vi suf le bas. ger da pa ta ra ya Ca Ra na 

go go nas mi u ax lov da da  Ta vis sev di an is-

to ri as mo uy va. dam x v du ri go go na ya Ca Ra-

na ki iyo, mag ram mker d q veS ke Ti li gu li 

ucem da. ger das am bav ma gu li auCu ya da 

ac rem le bul ma dax ma re ba aRuT q va. mgzav-

re bi ci xe-koS k Si Se vid nen, sa dac uam ra vi 

daty ve ve bu li mxe ci mi e baT. Crdi lo e Tis 

ire mi kuTxe Si mi em wy v di aT. na ta lim ico-

da, swo red mas Se eZ lo Tov lis de dof lis 

sab r Za ni sis ken mi ma va li gzis Cve ne ba. ax-

la was v la iyo sa Su ri, rad gan, dro ze Tu 

ar mi us w reb d nen, ka is gu li sa ma rad Ja mod 

iq ce o da yi nu lis na te xad. ga sam g zav reb-

lad rom ga em zad nen pa ta ra ya Ca Ra na atir-

da da me gob rebs Tan way va na sTxo va. mas ise 

un do da dax ma re bo da ger das, me gob reb ma 

uari ver uTx res da si a mov ne biT da Tan x m-

d nen lap lan di is ken wa e yo le bi naT.

go go ne bi et l Si mo ka laT d nen, be di am 

me et le o ba ikis ra da ko fo ze wa mos kup da.



The old robber woman and her little daughter were 

listening with interest, but it was evident, that they did 

not believe their story.

The friends discussed the situation and decided 

to take the robbers by surprise. The beautiful gold 

carriage rushed inside with a great noise and stopped 

in the yard of the castle. The robbers stared at the 

incredibly rich carriage in a shock. Only the old 

robber- woman seized a musket and aimed at the 

friends, sitting inside the carriage. But she had hardly 

any time to make a shot – the huge giant grabbed her 

and hang her by her feet. She cried, begging to be 

forgiven, but Jinn angrily looked at her and did not 

let her free. 

Gerda went up to the little robber girl and told her 

about her sad story. As the robber girl had a kind heart, 

she burst out crying and of course she agreed to help 

Gerda.

The travelers entered the castle, where they found 

tied animals. The Reindeer was locked in one of the 

corners. Natalie knew that it was this very deer, which 

could show them the way to the Snow Queen. They 

had to hurry, as in case they were late, Kay’s heart 

would turn into ice for good.

The friends got ready to leave, but the little robber 

girl started crying and begged them to take her with 

them. She was so eager to help Gerda, that they all 

agreed to take her to Lapland.

The girls took seats in the carriage, Bedia took 

the coachman’s seat, Maurice mounted the Reindeer, 

and Jinn and Buran followed them. The old robber 

woman cried, begging her daughter to stay. The girl 

kissed her mother and promised her to come back by 

all means. The old robber woman had no other way 

out but to agree and wish them a good journey.

Bedia swished the whip and they galloped off 

faster than the wind. The Reindeer was running in 

front of them, leading the way to Lapland. They were 

on their way to an old woman’s hut in Lapland, as 

she could show them the way to the Snow Queen’s 

palace.

The farther they moved, the darker and colder it 

became. The cold, northern wind was blowing and 

the friends felt freezing. Jinn looked at the girls with 

alarm and thought how to get warm clothes for them. 

Then he remembered about the lamp, in which Jafar 

was locked. The giant well remembered the last evil 

trick of the wicked magician, therefore he was not in a 

hurry to call him. But there was no other way out – if 

he failed to get warm clothes, the friends would not be 

able to continue their way. Jinn sighed and rubbed the 

lamp. His efforts were in vain. Jafar was not going to 



mo ri si irem ze am xed r da, ji ni da bu ra ni 

ki fe xiT aedev nen. ya Ca Ri mo xu ci de da ka-

ci ti ro da, Svils dar Ce nas eved re bo da. 

go go nam de das ako ca da dab ru ne ba aRuT-

q va. me ti ra gza iyo be ber ma ya CaR mac mi ma-

valT bed ni e ri mgzav ro ba usur va.

be di am maT ra xi aaty la Su na da cxe ne bic 

qa ri viT mos wy d nen ad gils. win Crdi lo e-

Tis ire mi mih q ro da da mgzav rebs lap lan-

di is g zas uC ve neb da. isi ni mo xu ci lap lan-

di e li qa lis ken is w ra fod nen, ro mel sac 

Tov lis de dof lis sa sax lis ken mi ma va li 

gzis swav le ba Se eZ lo. rac uf ro Crdi lo-

e TiT mi i wev d nen, miT uf ro ma tu lob da  

si ci ve. qro da bo re a si da me gob rebs er-

Ti a nad To Sav da. ji ni SeS fo Te biT ga da-

xe dav da xol me go go nebs da ima ze itex da 

Tavs, maT T vis Tbi li sa mo se li sa i dan ga-

mo ed no. da aq mas lam pa ri ga ax sen da, ro-

mel Sic ja fa ri ij da. go li aTs kar gad ax-

sov da bo ro ti ku di a nis bo lo ga mox to ma 

da ami tom Tavs ika veb da, ara da, sxva gzac 

ar Can da _ Til sa moss Tu ver iSo vi da, me-

gob re bi gzis gag r Ze le bas ve Rar SeZ leb d-

nen. jin ma mZi med amo i ox ra da lam pars ga-

u xa xu na. amao iyo mi si mcde lo ba. ja fars 

ga moZ ro ma ki ara, mi si mos me nac ar sur da. 

bum be raz ma nivTs njRre va da uwyo da me re 

mi wa ze da a nar cxa, mag ram lam p ri dan mxo-

lod dam ci na vi xiTxi Ti mo is ma. moT mi ne-

ba da kar gul ma jin ma da iR ri a la:

_ ja far! da u yo neb liv mig de yu ri da 

ra i me si sa Zag le ar ga fiq ro. Tu lam pars 

ar da u je re, jin Ta ja doq-

ro bas vfi cav, Sens Se sa xeb 

uze na es sab Wos mo vax se neb!!!

_ gis men da ge mor Ci le-

bi, _ amo i la pa ra ka mar T lac 

dam f r Txal ma ja far ma.

jin ma mas ta ni sa mo si, fex-

sac me le bi da mgzav r Ta CaT-

bu ne ba mos Txo va. wuT Si go go ne-

bi qur qeb Si, bew vis qu deb Si da Ceq-

meb Si ga mowyo bi le bi is x d nen. be di ac 

da mo ri sic CaT bun d nen, mag ram yve la ze 

sa sa ci lo bu ra nis Cac mu lo ba gax l daT 

_  bew vi viT ban j g v li a ni qur qi, Ta Teb ze 

ki Sa lis win de bi. yve la ni aqi li keb d nen 

bu rans, er T gu li me go ba ri ki mxi a ru lad 

yef da da yu radRe bis miq ce vas cdi lob da. 

ke Til ma jin ma ja fars tu sa Ro bis mTe li 

1000 we li Ca mo aW ra sur vi lis Ses ru le-

bis T vis, mag ram bo rot ma ja do qar ma pa su-

xad mWmun va red Ca i bur dRu na: „gmad lobT, 

SeZ ru li var Se ni ke Til So bi le biT“.

mo sa Ra mov da. mgzav re bi yi nu leb sa da 

nam qer Si lap lan di e li qa lis qo xis ken mi-



respond and appear out of the lantern. The giant started 

shaking the lantern and only wicked Jafar’s laughter 

came out of it. Jinn lost all his patience and shouted 

in rage:

“Jafar, respond at once and never think of playing 

evil tricks. If you don’t obey the lantern, I swear by 

the magi of the magicians and I’ll report on you to the 

Supreme Council of Jinns.!!!”                                                            

“I hear and obey you!” uttered Jafar terribly scared.

Jinn ordered him to clothe, and warm the travelers. 

A minute later the girls were dressed in warm fur 

coats, hats and high boots. Bedia and Maurice were 

also properly clothed, but Buran looked the funniest  

– he was wearing a fur coat, suitable to his own fur 

and he had woolen socks on his paws. All of them 

started joyfully laughing at the sight of Buran, and 

their faithful friend barked happily, demonstrating 

his extraordinary outfi t. Jinn was kind enough to 

reduce the time of Jafar’s imprisonment for 

another 1 000 years for his service. Yet 

the wicked magician only muttered 

in answer.

“Thank you, I am moved 

by your nobility.”

It got dark. The travelers were 

galloping forward upon sparkling white 

snow and ice. The cold wind was blowing 

and the Northern Lights were illuminating their 

hard way to the house of the woman of Lapland. She 

lived bordering with the Snow Queen’s lands and 

could never expect to see people in the gold carriage, 

particularly Jinn.

The old woman was standing in the doorway of her 

cabin, petrifi ed, forgetting everything upon this world. 

Gerda rushed to her and started begging her for help. 

She listened to her attentively and after drawing the 



e Su re bod nen. Crdi lo e Tis qa ri qro da da 

Znel gzas Crdi lo e Tis na Te ba uSu qeb daT. 

mo xu ci lap lan di e li zed Tov lis de dof-

lis mi we bis sazR var ze cxov rob da. oq ro-

set li a ni mgzav re bis, miT uf ro ji nis nax-

vam, im de nad ga a o ca dam x v du ri la pa ra kis 

una ric da kar ga. ger da mi var da da ved re-

ba da uwyo, dag vex ma reo. qal ma yu radRe-

biT mo us mi na, Tov lis de dof lis sax lis 

geg ma da u xa za da gza ze da a ye na. 

mgzav reb ma mo xucs mad lo ba ga da u xa-

des da gza ga nag r Zes. gza mZi me da grZe-

li edoT. yo vel met r ze xi fa Ti Ca saf re-

bu li yo _ yi nu li mgzav r Ta sim Zi mes ver 

uZ leb da da tka cu niT ib za re bo da. ru qac 

ara sa i me do ga mod ga da jin ma me gob re bis 

ga da ad gi le bis mi se u li sa Su a le ba Ses Ta-

va za _ man qa liS vi le bi ji be Si Ca is va. be-

dia Crdi lo e Tis irem ze ga daj da, mo ris ma 

ki ra Rac mar xi lis mag va ri mo ax la for Ta 

da Sig bu ra ni Se a ba.

ro gorc iq na, Tov lis de dof lis qaT qa-

Ta sa sax lec ga moC n da, ro me lic Crdi lo-

e Tis na Te bis Suq ze na ir fe rad brwyi nav-

da. sa sax le So ri dan arc ise mi ud gom lad 

eC ve naT. Sewyo bi lad ga e Sur nen ka is ga da-

sar Ce nad, mag ram mo u lod ne lad qar bu qi 

amo var da.Tov lis de dof lis ja ris ka ce-

bi cdi lob d nen gza ga da e Ro baT mo ma val-

TaT vis. Tov lis di di qu la-fan te le bi, 

ug va no awe wil mxe cebs, rom Ca moh gav d nen, 

pir da pir Tva leb Si scem daT, xo lo mZaf-

ri ci vi qa ri, mgzav rebs fe xebs kveT da. 

Crdi lo e Tis na Te biT azur mux te bul qa-

os Si yve la fe ri er TurTs ere o da da er-

wy mo da: mi wa, ha e ri, ca er Ti an, sa za rel 

cocxal or ga niz mad qce u li yo, ro me lic 

Tva lebs ab r ma veb da, suT q vas krav da da 

gve li viT dak lak ni li yve la fers aS Tob-

da, rac ki mox v de bo da. sa bed ni e rod, Cvens 

me gob rebs ji ni hyav daT _ isi ni mis klde-

sa viT zurgs amo fa re bul ni ga Wir ve biT, 

mag ram ma inc Zlev d nen wi na aR m de go bebs 

da bo los Tov lis mbrZa neb lis sa sax lem-

dec mi aR wi es. ci vi da mo Ru Su li uda bu ri 

aTas dar ba zo va ni sa sax le, klde ze gan mar-

to e biT id ga. mgzav reb ma usity vod auares 

gver di sa sax lis sa dar ba zo Se sas v lels 

da pa ta ra bro lis -ka ri mo na xes, ro me lic 

wka ru niT ga i Ro da mi su le bi ga a ta ra. beb-

ru xa na lap lan di e lis geg mis mi xed viT, 

Tov lis dar ba zis Su a gul Si ga yi nu li tba 

iyo , sa dac ij da sa sax le Si myo fi de do-

fa li. me gob reb ma swo red iqiT ken aiRes 

ge zi. uzar ma za ri de ref niT frTxi lad 

mi i wev d nen win da yo ve li Cqa mic ki xma u-

ri an eqod irek le bo da sa sax lis gum ba Tis 

Ta Ro va ni siR r me e bi dan. bo los da bo los 

mi aR wi es Tov li sa da yi nu lis de dof lis 

sa va nem de. kai yi nu lo va ni tbis cen t r Si 

ij da da yi nu lis ku bi ke biT  pi ra mi dis age-

biT ir Tob da Tavs. ger da mi vi da mas Tan, 



detailed map of the Snow Queen’s palace, she let them 

go on their way.

After thanking the old woman the friends set off 

on their way. The road was long and hard. Every mile 

of the road was full of danger – the ice could not hold 

the weight of the travelers and it cracked. Traveling 

in the carriage became too dangerous and Jinn offered 

them his own variant of traveling –he put the girls into 

his pockets. Bedia mounted the Reindeer and Maurice, 

constructing something like a sledge, harnessed Buran, 

in spite of the dog’s great resistance.

Finally the snow white palace appeared. It was 

sparkling brightly in the Northern Lights. The palace 

did not seem very hard to reach at that distance and the 

friends hurried there to rescue Kay.

Suddenly a snow storm began – it was the soldiers 

of the Snow Queen, who tried to stop them. Big snow 

fl akes, resembling ugly animals, beat them in the eyes 

and the cold gusts of the wind made them fall down. 

Everything got mixed up in this emerald chaos: the 

earth, the air and the sky turned into one terrible 

living creature, which blinded their eyes, suffocated 

them and like a snake encircled them, smashing 

everything on its way. Fortunately Jinn was with our 

friends. They hid behind his back and overcame all 

the obstacles. They fi nally reached the palace of the 

Snow Queen. 

The cold, gloomy palace with its thousand halls 

was standing in isolation on the rock, sparkling in the 

Northern Lights. The travelers found a small crystal 

gate, which opened, making tinkling sounds and let 

them into the palace. According to the plan, given by 

the old Lapland woman, in the middle of the largest 

empty hall there was a frozen lake, where the Snow 

Queen used to sit, when she was in the palace. The 

friends went to that hall. They cautiously made their 

way along the long corridors and their every step was 

gloomily echoed.

At last they reached the hall with the frozen lake. 

Kay was sitting in the center of the frozen lake, 

playing with icy blocks, building intricate pyramids. 

Gerda rushed to him, but Kay, looking at her with his 

cold, empty eyes, kept on playing. Suddenly a snow 

blizzard rushed in and the Snow Queen followed it full 

of dignity. The friends stood motionless and only Jinn, 

charmed by the beauty of the Snow Queen, slowly went 

in her direction. The Snow Queen seemed surprised 

too, as she did not expect to see strangers in her hall, 

but she was amazed by the giant, who was looking at 



mag ram ka im  axe da ga yi nu li ca ri e li mze-

riT da mSvi dad ga nag r Zo Ta ma Si...

uceb Tov lis ko ri an te li da acx raT, 

ro mel sac udi de bu le si Tov lis de do fa-

lic Tan moh y va. me gob re bi ga i sus nen. ji ni 

ki, de dof lis si la ma ziT mo nus xu li, ne-

la ga e mar Ta mis ken. de do fa lic ara nak-

leb ga o ce bu li Can da _  igi ar elo da Ta-

vis sa va ne Si aseT stum rebs, mag ram yve la-

ze me tad go li aT ma ga nac vif ra, ro me lic 

aR f r To va ne bu li mis Ce re bo da. ji nis mze-

ram ci vi gu li ga uT bo da uc na u ri TrTo-

liT auZ ge ra. Tov lis de do fals ara so-

des ga nuc dia msgav si ram.. Se e ca da, Tavs 

da uf le bo da da Cve u leb riv mdgo ma re o-

bas dab ru ne bo da, Tum ca ama od. me gob re-

bi gak vir ve bul ni mis Ce re bod nen da cdi-

lob d nen, ga mo ec noT Tu ra mox de bo da. 

Seq m ni li mdgo ma re o biT mxo lod ger dam 

isar geb la, kvlav mi ir bi na ka is Tan da lo-

ya ze eam bo ra. kai aq vi Tin da da Tva le bi dan 

swo red is yi nu lis nam s x v re ve bi wa mos c-

viv da, ro me lic ase civ sa da ug r Z no bels 

xdi da. ger das mo ex via _ mi si si xa ru li-

cas wvde bo da.

ji ni sa da de dof lis Sex ved riT Seq m ni li 

uc na u ri mdgo ma re o biT da nar Ce neb mac isar-

geb les da sa sax li dan ga mo cur d nen. sab ra-

lo ji ni ki uwin de bu rad ad gil ze dar Ca, 

TiT qos Tovl-yi nu lis de dof lis si la ma-

zes erT ad gil ze ga e Se Se bi na. be di am sa sax-

le Si dab ru ne ba da ji nis dax s na ga dawy vi ta, 

rad gan, Tu de do fa li ako ceb da, ji ni sa mu-

da mod Car Ce bo da yi nu lis sa sax lis mo Wir-

x lul Ta Reb q veS. ukan mib ru ne bu li ima ze 

fiq rob da, Wku a ze ro gor mo ey va na me go ba ri. 

na ta li, be li, mo ri si, ger da, kai da bu-

ra ni ga reT, yin va Si id g nen da Tbil ke ri a-

ze oc ne bob d nen. am oc ne ba Si iyo na ta lic, 

ro ca po la ru li var s k v la vi Se niS na, ro-

mel mac mis mex si e re ba Si mi mi wa mo a tiv ti va. 

_ sa in te re soa, sad aris ax la mi mi? ra 

kar gia, mis T vis dax ma re bis ga we va ma inc 

rom mo vas wa riT, To rem Cven vin icis, aqe-

dan ro gor da ro dis ga vaR wevT, _ ga i fiq-

ra qa liS vil ma. 



her with admiration. His look penetrated into her heart 

and made it throb faster. She had never experienced a 

feeling like that in all her life. She tried to pull herself 

together and recover her usual calmness, but in vain. 

The  friends watched this scene with astonishment, 

trying to understand what would happen next.  Only 

Gerda took advantage of the situation, ran up to Kay 

and kissed him. Kay started crying and the ice pieces, 

which had made him so cold and indifferent, fell out of 

his eyes. He hugged Gerda and was terribly happy that 

he would be able to go back home.    

Meanwhile the friends managed to slip away 

from the palace. Only poor Jinn was standing, as if 

mesmerized by the royal beauty of the ruler of the 

snow and ice. Bedia decided to go back into the palace 

to save Jinn, because if the Snow Queen kissed him, he 

would stay in her palace for good. He started thinking 

how to convince his friend.

Natalie, Bell, Maurice, Gerda and Kay stood in 

the cold, dreaming to get back to their warm homes. 

Suddenly Natalie noticed the Polar Star in the sky and 

she remembered about Mimmi.

“I wonder where Mimmi is now. It’s good that we 

managed to help her. One never knows how we shall 

be able to get out of here,” thought Natalie.   

Far away Natalie noticed a lonely tree, which was 

bending at the gusts of the cold, penetrating wind. 

Natalie sadly looked at it, she could not understand 

how the tree could grow in the snow and ice.       

Unexpectedly she saw the familiar blue light, from 

which a little girl came out. Natalie was astonished   

when she saw Mimmi, approaching them. All the 

others also noticed her and ran to her. They asked 

her how she found herself near the Snow Queen’s 

palace. Mimmi told them about her adventures in 

her unusual way.



na ta lim Sors mZaf ri qar te xi liT ga-

daz ne qi li xe Se niS na. Ta nag r Z no biT mis Ce-

re bo da da ima ze fiq rob da, am sa yi nul-sa-

Tov leT Si ram amo zar dao. anaz dad nac no bi 

cis fe ri na Te ba da lan da, rom li da nac pa-

ta ra go go na ga mo vi da. na ta li Sec bu ne bul-

ga ce ce bu li mis Ce re bo da mis ken mo ma val 

mi mis, ro me lic uk ve sxveb sac Se em C ni aT. 

mis ken ga e qan nen da kiTx ve bi qar bu qi viT da-

a te xes Tavs _ ro gor, ra na i rad aR moC n da 

aq, Tov lis de dof lis sa sax les Tan. mi mim 

Ta vi si uC ve u lo xer xiT yve la fe ri uam bo 

me gob rebs. ax la ki un da dab ru ne bu liy v-

nen, rad gan cis fe ri na Te ba Se iZ le ba wa mi-

wam ze gam q ra li yo. na ta lim ga a ge bi na be dia 

da ji ni sa sax li dan je rac ar ga mo su la no. 

ga dawy vi tes mi mis te le pa Ti u ri una riT 

esar geb laT. go go na ga be du lad ga e mar Ta 

sa sax lis ken. igi ver da uS veb da mi si ke Ti li 

me go ba ri ji ni ci vi da ug r Z no bi gam x da ri-

yo. de dof lis sa va ne bel Si ji ni kvlav ga-

xe ve bu li id ga da Tva li ver mo ewy vi ta ja-

doq ris di a di si la ma zis T vis. mi mim Ta vi si 

te le pa Ti u ri una riT go li aTs brZa ne ba ga-

das ca, gah yo lo da. ji ni da e mor Ci la, ne li-

nel go go nas gah y va. be dia swra fad da wi na-

ur da, bu ra ni ki,  Sar v lis tots Caf re ni li 

Tav ga mo de biT eqa Ce bo da jins, TiT qos mis-

ma ZaR lur ma Za lam SeZ lo, es ve e ba ke Ti li 

ar se ba ad gi li dan da eZ ra. Tov lis de do fa-

li ga mofxiz l da. bro lis kver Txi aiRo da 

kvlav civ da gul g ril qal ba to nad iq ca.

yin va sa da To va Si mar tod dar Ce ni li 

de do fa li bro lis tax t ze dab r Zan da. 

pir ve lad Ta vis si cocx le Si ti ri li mo-

un da, Tumc crem le bic ci vi da yi nu lo-

va ni hqon da. crem lis gam yi fe bu li wve Te-

bi wka ru niT cvi od nen da uam rav al ma sur 

nam s x v re vad ib ne od nen. mi si az re bi Tan da-

Tan ub run de bod nen Cve ul ka la pots.

_ mec mo maqvs ada mi a ne bis T vis sar ge-

be li da si xa ru li. bav S ve bi xom gu liT xa-

ro ben Ce mi mob r Za ne biT, mxi a ru li Ji vil-

xi vi liT gun da o ben, Ce mi wya lo biT ci gu-

ra o ben... min d v re bi?.. min d v re bi is ve ne ben 

Cems fa fuk sa far q veS, ra Ta ba ra qi a ni mo-

sa va li mo i ta non... _ fiq rob da mar to su-

li de do fa li.

mu xis cis fe ri na Te ba ki me gob rebs elo-

de bo da, mzad m yo fi, rom  yve la ni Sin da-

eb ru ne bi na, mag ram jer pa ta ra ava zak ze, 

ka i ze da ger da ze un da ez ru naT,  _  maT 

xom Za li an, Za li an bev ri ga da i ta nes! did-

xans ar ufiq ria, na ta li lam pars das w v da 

da Se an jR ria.

 _ gis men da ge mor Ci le bi! _ ga is ma 

xrin wi a ni xma ja fa ri sa.

na ta lim bo rot ja do qars mi u a ler sa 

da me go bar Ta sax l Si gam g zav re ba sTxo-

va, Tan tu sa Ro bis ki dev 1000 wliT Sem ci-

re bas Seh pir da. ja fa ri mu dam cdi lob da 

ji nis mo va le o be bis gan Ta vis daZ v re nas, 

mag ram aq saq me sxvag va rad id ga _ lam-

par ma aiZu la igi, Se es ru le bi na go go nas 

Txov na. ima ve wams mfri na vi xa li Cac gaC-

n da. mas ze „Tov lis de dof lis“ zRap ris 

gmi re bi  Ses xes da sax lis ken ga am g zav res. 

dar Ce nil ma me gob reb ma ki ga be du lad Se a-

bi jes cis fer de re fan Si. is-is iyo, de re-

fa ni un da Ca ke ti li yo, gaS ma ge bu li Tov-

lis de dof lis wyev la mo es maT. ra tom Rac 

yve las Se e co da mar tod dar Ce ni li de do-

fa li. gan sa kuT re biT mZi me da Sem Z v re li 

iyo ji nis ken mi mar Tu li mi si mze ra. Can da, 

Za li an naR v lob da say va rel go li aT Tan 

gan So re bas. gvi ra bis Su am de mi su leb ma 

sa mi gan to te ba Se niS nes, _ er T ma neT Tan 



It was time to go back, because the blue light might 

disappear at any moment.

Natalie explained to Mimmi that Bedia and Jinn 

were still in the palace. They discussed the matter and 

decided to apply Mimmi’s telepathic abilities. She 

went in the direction of the palace without hesitation. 

She could not admit that her favorite friend Jinn could 

turn into a cold and indifferent creature.

In the Snow Queen’s palace Jinn was still standing 

motionless, unable to tear his gaze off the royal beauty 

of the Snow Queen. Mimmi used her telepathic ability 

and ordered the giant to  follow her. Jinn obeyed her 

and went after the girl. Bedia quickly ran forward and 

Buran desperately dragged him, as if the dog’s strength 

could move the kind giant.

The Snow Queen came to herself. She picked up 

her crystal wand and turned into a cold and indifferent 

queen as before.

The Snow Queen stayed all alone, surrounded 

by snow and ice. She sat down on her crystal 

throne and for the first time in her life she felt 

that she wanted to cry, but even her tears were of 

ice – they fell down and broke into thousands of 

diamond splinters. By and by her thoughts turned 

to her ordinary way of life.

“I also give people profi t and joy. After all, children 

enjoy playing snowballs and tobogganing in winter. 

Fields rest under snow and give a good harvest,” 

thought she.

The blue light was waiting for the friends, ready to 

get them back to their homes. But fi rst they had to take 

care of the little robber girl, Gerda and Kay, they had 

gone through such a lot of sufferings. Without thinking 

much, Natalie took the lamp and rubbed it.

“I hear and obey you” came Jafar’s voice, coarse 

with cold.

Natalie gently asked the evil magician to get her 

friends back home, promising to reduce his time of 

imprisonment for another 1 000 years. Jafar tried to 

avoid the work, usually done by Jinn but the lamp 

made him carry out Natalie’s request. The fl ying 

carpet appeared and the characters of the tale “The 

Snow Queen” were placed upon it and they were sent 

home.

he friends fearlessly entered the blue passage and 

as soon as the passage was closed behind them, they 

heard the curses of the Snow Queen. They all felt sorry 

for her, as she was again left all alone. It was Jinn, who 

took it very close to his heart, as parting with his love 

was very hard for him.



dam S vi do be bi sa da gan So re bis ma uwye be-

li. pir ve lebs be li sa da mo riss da em S vi-

dob nen, rom le bic uk ve geg mav d nen ja do-

man qa nis axal kon s t ruq ci as. Sem deg jin-

Tan ga moTxo ve bis je ric dad ga. na ta li da 

be dia jins ari geb d nen ar edar da Tov lis 

de do fal ze. mas Se eZ lo, Ta vis zRa par Si 

mo Zeb na sxva ja do qa ri da is Se ey va re bi-

na. ji ni gam x nev da da mTe li Ta vi si ji nu ri 

si maR liT ga i mar Ta. „grZne ul ma jim mac ki 

ga i go Ce mi vne ba ni da ga mar T vis sa Su a le-

ba mom ca,  _ ga i fiq ra go li aT ma, _ mag ram 

kma ra tan j va!.. sax l Si me gob re bi _ ala-

di ni da Jas mi ni me lo de bi an, rom le bic 

mfri na vi xa li CiT sa qor wi no mog za u ro-

ba Si un da ga vuS va“.

jin ma Ta vi si lam pa ri na ta lis da be di as 

da u to va _ vTqvaT da uceb das Wir ve bo-

daT?! me re Seb run da da cis fe ri gvi ra bis 

bi liks ga uy va. dar Ca mxo lod er Ti ga Su-

qe bu li zo li, rom li Tac na ta li, mi mi, be-

dia da ra Ra Tqma un da, bu ra ni ga em g zav-

r nen. isi ni baR Si, ja dos nur mu xas Tan ga-

vid nen da cis fe ri ga sas v le lic da i xu ra. 

imas Tan gan So re bis wu Te bic dad ga, vis T-

vi sac kos mo su ri xo mal di un da mof re ni-

li yo. na ta li mi mis mo ex via da ima ve wams 

ki dev er Ti sas wa u li mox da _ grZne u li 



When the friends reached the middle of the blue 

passage, they saw three paths instead of one. It was 

time to say good-bye. Bell and Maurice were the fi rst 

to leave. Maurice was already thinking of building a 

new wonder-car. Then it was time to part with Jinn. 

Natalie and Bedia tried 

to comfort him, saying that he could fi nd another 

sorceress and fall in love with her. Jinn cheered up and 

straightened up at his full height.

“Even Magician Jim is aware of my sufferings 

and has enabled me to stand at my full height,” 

thought the giant “But it’s enough to pity myself. At 

home my friends Aladdin and Jasmine are waiting 

for me and I must send them on a honey moon on 

the fl ying carpet.

Jinn left the lamp to Natalie and Bedia, thinking 

that it might be useful to them. He turned round and 

took the second path in the blue passage. There was 

one passage left and Natalie, Bedia, Mimmi and of 

course Buran took it. 

They came to Natalie’s garden to the magic Oak 

Tree and the blue passage closed. Now the friends said 



mu xac ala pa rak da: „mi mi, gaZ lev Cems ja-

dos nur tots. ga uf r Txil di mas da ico-

de, sa Wi ro e bis Sem Tx ve va Si  da gex ma re ba. 

am ga mo nak liss mxo lod Sen T vis vuS veb, 

rad gan kar gad vxe dav, ra ke Ti li da kar gi 

go go na xar. mSvi do biT! nu dag vi viwyeb!..“ 

mi mi me go bars mo ex via da atir da. uWir-

da mas Tan gan So re ba.

mow men dil Ra me ul ca ze uC ve u lo Rrub-

lis qu la gaC n da, ro me lic na ta lis baRs 

uax lov de bo da. es mi re le bi mof ri nav d nen 

mi mis Tan. mfri na vi Tef Si ba Ris Tav ze da e ki-

da. wuT Si sxiv Ta ko nac ga moC n da, ro me lic 

mi mis Tan er Tad gaq ra. kos mo su ri xo mal di 

ca Si aiW ra da araC ve u leb ri vi go go nac Tan 

ga i yo la, go go na, ro mel mac ori pla ne tis 

mkvid r ni er T ma neTs ga ac no da Se ay va ra. 

  na ta li daR li li mi u ax lov da grZne ul 

jims, xe le bi mox via da mad lo ba ga da u xa da 

Tavs ga dax de ni li  ga sa o ca ri Tav ga da sav-

le bis ga mo., fu Ru ro Si Ca do ja dos nu ri 

niv Te bi da sax lis ken ga e Su ra, sa dac be-

dia elo da. bed ni e ri da kma yo fi li bu ra-

ni mis v lis Ta na ve mo ka la Te bu li yo Ta vis 

bud ru ga na Si da uk ve siz m reb sac ki xe dav-

da, rom leb Sic Ta vi si me go ba ri ji nis ga-

dar Ce nas la mob da.

  be dia Sey va re buls mi u ax lov da, mo ex-

via da Cas Cur Cu la: „na ta li, miy var xar, na-

ta li!.. min da, mTe li si cocx le Sens gver-

diT vi yo!..“

 mTva res Sey va re bu le bi Ta vis ja dos-

nur da idu mal Suq Si ga ex via. na ta li da 

be dia mdu ma red id g nen, icod nen, rom 

maT Tavs ra Rac uC ve u lo xde bo da. be di as 

dRes sa nuk va ri oc ne ba ax de no da da Se eZ-

lo, pir ve lad mis ce mo da bed ni er da uS-

foT vel Zils...



good-bye to Mimmi, who was expecting the space ship 

of her planet to arrive. Natalie hugged the little girl and 

here another miracle occurred – the magic Oak Tree 

started to talk:

“Mimmi, I am giving you my magic branch. 

Keep it and remember that it will help you in case 

of need. I make this exception only for you, because 

I know that you are a good, kind girl. Good- bye 

and don’t forget us.” Said Magician Jim Mimmi 

embraced her friend and cried. She did not want to 

part with him.

A strange cloud appeared in the clear sky and it was 

approaching Natalie’s garden. It was the space ship of 

Mimmi’s planet, which arrived to take her. The fl ying 

saucer fl uttered over the garden and a minute later a 

column of light appeared and Mimmi left the place 

with it. The space ship fl ew into the sky, taking away 

the extraordinary little girl, who had made the people 

of two planets befriend one another.

Natalie went up to Magician Jim, embraced it and 

thanked him for the wonderful adventures. She put the 

magic things into the hollow of the tree. Buran was 

very happy and pleased. He settled in his cozy kennel 

and had a dream about his friend Jinn, whom he was 

rescuing.

Bedia went up to his sweetheart and whispered:

“Natalie, I love you and I want to be with you all 

my life!”

The moonlight enveloped the loved ones in its 

magic, mysterious light. Natalie and Bedia were 

standing in silence and realized that something strange 

was happening to them Bedia knew  that his wonderful 

dream came true and that he would fall asleep full of 

happiness for the fi rst time in his life.  




